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1. ANTECEDENTES Y OBJETIVO

El presente proyecto tiene como objeto la realizaciéon de unas mejoras en

la “Casa de la Vila”, de Les Coves de Vinroma.

El presente proyecto pretende _evaluar el coste de las actuaciones que se

proponen con el fin de habilitar parte de los fondos necesarios para su

ejecucion mediante subvencién al amparo de la Excma Diputaciéon de

Castellon.

2. PROMOTOR

Nombre: EXCMO. AJUNTAMENT DE LES COVES DE VINROMA
Direccion: C/ PLAZA ESPANA N° 19, LES COVES DE VINROMA
C.I.F.: P1205000A

3. CUADRO DE SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS.

CASA DE LA VILA
SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS

EDIFICACION CASA DE LA VILA SUPERFICIE UTIL | SUP. CONSTRUIDA
BAJA HALL 32,53
ALMACEN 1 17,40
OF. TRABAJADORA SOCIAL 14,41
OF. NOTARIA 13,75
ARCHIVO 15,32
INSTALACIONES 11,60
ALMACEN 2 15,99
BANOS 8,53
CUARTO LIMPIEZA 3,40
ESCALERA 9,00
PASO 1 21,11
PASO 2 3,75
TOTAL P. BAJA 166,79 212,79




PRIMERA SALA PLENOS 50,44
OF. ADL 21,24
ADMINISTRACION 54,06
PASO 36,76
ESCALERA 8,65
BALCON 8,10
TOTAL P.PRIMERA 179,25 220,21
SEGUNDA DESPACHO ALCALDIA 27,52
DESPACHO SECRETARIO 19,64
DESPACHO CONCEJAL 7,58
DESPACHO JUEZ DE PAZ 13,41
OFICE 11,36
OF. URBANISMO 27,61
DISTRIBUIDOR 1 2,44
DISTRIBUIDOR 2 4,17
PASO 1 22,22
PASO 2 2,35
CUARTO LIMPIEZA 1,09
ASEOS 1 3,06
ASEQOS 2 2,58
TOTAL P.SEGUNDA 145,03 187,93
TOTAL. ..o 491,07 620,93

4. DESCRIPCION DE LAS ACTUACIONES

Los trabajos a realizar son los siguientes:

ACTUACIONES PREVIAS

Cartel anunciador formato "freehand" de 2m de largo por 2m de alto, de
aluminio o acero galvanizado rotulado por vinilo adhesivo recortado por
ordenador o serigrafia. Fjado mediante dos tubos de acero de 2,5mm de
espesor galvanizado con recubrimiento de 7mm sujetandose la placa con4
anclajes de tornilleria de acero galvanizado, aplicando sobre los mismos una

capa de pintura para disimular su presencia.




La parte inferior estara como minimo a 2m. del suelo. Colocado en lugar
segun especificaciones de la direccion facultativa, totalmente terminado,
incluso excavacion, carga y transporte a vertedero autorizado y limpieza del

cartel y de la zona de su ubicacién.

Reparacion de aleros y cornisas de cubierta con mortero reparador tipo Sika o

similar.

Limpieza de fachada en estado de conservacion regular, mediante la
aplicacion sobre la superficie de lanza de agua a presion fria, caliente o
vapor de agua, y de un humectante y fungicida inocuo, proyectado
mediante el vehiculo acuoso. Se comenzara por las partes altas linealmente,
aplicando el tratamiento por franjas horizontales completas de 2-4 m. de
altura, limpiando con agua abundante los detritus que se acumulen en las
zonas inferiores, afectando a todos los elementos salientes, considerando un

grado de dificultad normal.

Colocacion de malla para evitar la formacion de nidos en todo el perimetro

de la fachada.

TELECOMUNICACIONES

Sustitucion de teléfono digital de plastico de ABS blanco en planta primera,
electrénico, con pulsador auxiliar, 2 indicadores LED, pulsador de apertura
lateral sin necesidad de descolgar el teléfono, totalmente instalado,

comprobado y en correcto estado de funcionamiento.

Instalacion de teléfono digital en planta segunda, fuente de alimentacion,
modulo de conmutaciéon, cableado bajo tubo y abre puertas automatico,

totalmente instalado, comprobado y en correcto estado de funcionamiento.




INSTALACION DE AIRE ACONDICIONADO

Conjunto multisplit mural con sistema de bomba de calor con marcado CE,
de potencia frigorifica 7 kW, con unidades exteriores precargadas con R407C
0 R-410a, etiquetado segun R.D. 142/2003 y conforme a las especificaciones
dispuestas en la ITE 04.7 del RITE y en la norma UNE-EN14511, totalmente
instalado en pared, comprobado y en correcto funcionamiento segun

Decreto 173/2000 del Gobierno Valenciano.

PINTURAS

Revestimiento a base de emulsion vinilica de alta calidad, de aspecto
tixotrépico, con elevado brillo y blancura, resistente al exterior, con brillo
superior al 70%, sobre leneta de PVC, angulo de 85° (UNE 48026),con acabado
satinado, con color a definir por la D.F., sobre superficie vertical de ladrillo,
yeso 0 mortero de cemento, previo ljado de pequefias adherencias e
imperfecciones, mano de fondo con pintura vinilica diluida muy fina,

plastecido de faltas y dos manos de acabado, segun NTE/RPP-24.

Revestimiento a base de emulsibn vinilica de alta calidad, de aspecto
tixotropico, con elevado brillo y blancura, resistente al exterior, con brillo
superior al 70%, sobre leneta de PVC, angulo de 85° (UNE 48026),con acabado
satinado, con color a definir por la D.F., sobre superficie horizontal de ladrillo,
yeso o mortero de cemento, previo ljado de pequefas adherencias e
imperfecciones, mano de fondo con pintura vinilica diluida muy fina,

plastecido de faltas y dos manos de acabado, segun NTE/RPP-24.

Revestimiento de paramentos exteriores con impermeabilizante acrilico
elastico antifisuras, fungicida-algicida, resistente a la intemperie, al sol y a los
cambios climaticos, con textura tipo rugoso y acabado mate, con color a
definir por la D.F., de aplicacién sobre paramentos verticales de mortero de
cemento o ladrillo, previa limpieza de la superficie, con mano de fondo a

base de emulsibn acuosa y mano de acabado aplicado con brocha o rodillo.




MOBILIARIO Y COMPLEMENTOS

Silla salva escaleras con marcado CE para salvar desniveles de escaleras
rectilineas y pendientes fijas con capacidad maxima de carga de 125 kg y un
velocidad de 0,12 m/s, incorporando reposa brazos, asiento y reposa pies
plegable, rail de aluminio instalado en la escalera mediante varias fijaciones a
los peldafios y sistemas de seguridad como: paracaidas y cinturon de
seguridad, final de recorrido, interruptor de encendido ya pagado, sistema
antiaplastamiento, antigolpe y anticolisién, limitador de velocidad, maniobra
de emergencia y tension de seguridad; totalmente instalada, comprobada y

en correcto funcionamiento.

GESTION DE RESIDUOS

Transporte de tierras con camidon a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o
centro de valorizacién o eliminacién de residuos, situado a una distancia no

limitada.

4. PLAZO DE LA EJECUCION

El plazo de ejecucidén previsto para las obras descritas es de 3 meses, que

se contara a partir de la fecha del acta de replanteo de las obras.

5. PRESUPUESTO

El presupuesto de ejecucidon material de la obra asciende a 40.851,77 €
(CUARENTA MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS CON SETENTA Y SIETE
CENTIMOS DE EURO), que al sumar el 13% de gastos generales, el 6% de
beneficio industrial y el 18% de IVA resulta un presupuesto de ejecucidén por
contrata de 57.364,06 € (CINCUENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS SESENTA Y
CUATRO EUROS CON SEIS CENTIMOS DE EURO).




6. CONCLUSION

Con esta exposicidn, los anexos, y la documentacion grafica, el técnico
que suscribe es del parecer que queda suficientemente detallado el presente

Proyecto.

Les Coves de Vinroma, Agosto de 2010

El Arquitecto

Fdo. D. Jorge Gomez Melia




CALCULO DEL COEFICIENTE “K” DE COSTES INDIRECTOS

FORMULA :

Pnh=(1+K/100)x Cd

COSTE DIRECTO

Donde: Pn = Costes de Ejecucion Material

Cd = Coste Indirecto de la unidad de obra correspondiente

K = Porcentaje de costes indirectos = K1+K 2

K1 =% de la relaciéon entre costes indirectos y directos

K2 = % imprevistos sobre costes indirectos

PREVISTO (En uds. de Euros)

Coste directo, Cd = 39.662 Euro
COSTE INDIRECTO PREVISTO (En uds. de Euros)

Instalaciones de obra 119
Proteccion individual propia de cada uno de los

oficios o unidad de obra 159
Ingeniero 129
Ingeniero Técnico 258
Administracion 129
Coste indirecto, Ci 794 Euro

COEFICIENTE "K"

DE COSTES INDIRECTOS

K1=100xCi/ Cd = 2 %
K2 (obra terrestre) = 1 %
Coeficiente "K"=K1 + K2 = 3 %

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (En uds. de Euros)

PEM = (1 + 3 /100) x 39.662 =

40.851,77 Euro




RESUMEN GENERAL DE PRESUPUESTO

A) Presupuesto Ejecucion Material 40.851,77 €
B) 13% Gastos Generales 5.310,73 €
C) 6% Beneficio Industrial 2.451,11 €
D) SUMA (A+B+C) 48.613,61 €
E) 18% IVAsobreD 8.750,45 €
Presupuesto de Ejecucion por Contrata 57.364,06 €
H) Honorarios Direccion Obra .. 1.289,80 €
) 18% sobreH 232,16 €
SUMA 1.521,96 €
J) Honorarios Direccion Ejecucion Obra ... 1.289,80 €
K) 18 % IVAsobreJ 232,16 €
SUMA 1.521,96 €
J) Honorarios Coordinaciéon Segy Sal ... . 532,00 €
K) 18 % IVAsobred 95,76 €
SUMA 627,76 €
Total honorarios 3.671,69 €
TOTAL PRESUPUESTO SUBVENCIONABLE 61.035,74 €
F) Honorarios de Redaccién Proyecto ... 3.009,54 €
G) 18% sobreF 541,72 €
SUMA 3.551,26 €
H) Honorarios Redaccioén Estudio S. y Salud . ................. 350,00 €
) 18% sobreH 63,00 €
SUMA 413,00 €
TOTAL PRESUPUESTO 65.000,00 €

Importa el presente presupuesto a la cantidad de SESENTA Y CINCO MIL

EUROS (65.000,00 €)

Les Coves de Vinroma, Agosto de 2010
El Arquitecto

Fdo. D. Jorge Gomez Melia



PLIEGO DE CONDICIONES




PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS GENERALES

Este Pliego de Condiciones Técnicas Generales comprende el conjunto de
caracteristicas que deberan cumplir los materiales empleados en la
construccion, asi como las técnicas de su colocacién en la obra y las que
deberan mandar en la ejecucidon de cualquier tipo de instalaciones y obras
accesorias y dependientes. Para cualquier tipo de especificacion no incluida en
este Pliego se tendra en cuenta lo que indique la normativa mencionada en el
apartado 1.16. y en los Pliegos Técnicos Particulares.

1.- CONDICIONES GENERALES

1.1. Documentos del proyecto.

1.2. Obligaciones del contratista.

1.3. Cumplimiento de las disposiciones vigentes.
1.4. Indemnizaciones por cuenta del Contratista.
1.5. Gastos a cargo del Contratista.

1.6. Replanteo de las Obras.

1.7. Materiales.

1.8. Desvios provisionales.

1.9. Vertederos.

1.10. Explosivos.

1.11. Servidumbres y servicios afectados.

1.12. Precios unitarios.

1.13. Partidas alzadas.

1.14. Plazo de garantia.

1.15. Conservacion de las Obras.

1.16. Disposiciones aplicables.

1.17. Existencia de trafico durante la ejecucioén de las Obras.
1.18. Interferencia con otros Contratistas.

1.19. Existencia de servidumbres y servicios enterrados.
1.20. Desviacion de servicios.

1.21. Medidas de orden y seguridad.

1.22. Abono de unidades de obra.

1.23. Control de unidades de obra

Las Condiciones Técnicas Generales del presente Pliego tendran vigencia
mientras no sean modificadas por las Prescripciones Técnicas Particulares del
Proyecto, en caso de incluirse dicho Documento.

El Contratista sera, pues, responsable de los fallos que puedan derivarse de no
obtener la suficiente informacion directa, que rectifique o ratifique la contenida
en los documentos informativos del Proyecto.




Si hubiese contradiccién entre los Planos y las Prescripciones Técnicas
Particulares, en el caso de incluirse estas como documentaciébn que
complemente el Pliego de Condiciones Generales, prevalece lo que se ha
prescrito en las Prescripciones Técnicas Particulares. En cualquier caso, ambos
documentos prevalecen sobre las Prescripciones Técnicas Generales.

Lo que se ha mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los Planos,
0 viceversa, debera ejecutarse como si hubiera estado expuesto en ambos
documentos, siempre que, a criterio del Director, queden suficientemente
definidas las unidades de obra correspondientes, y estas tengan precio en el
Contrato.

1.2.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista designara a su “Delegado de obra”, en las condiciones que
determinan las clausulas 5 y 6 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales,
para la Contratacion de obras del Estado.

En relacién a “la Oficina de la Obra” y el “Libro de Ordenes”, el mismo se regira
por lo que disponen las clausulas 7, 8 y 9 del mencionado “Pliego de Clausulas
Administrativas Generales”. El Contratista esta obligado a dedicar a las obras el
personal técnico, que se comprometié a dedicar en la licitacion. El personal del
Contratista colaborara con el Director, y la Direccion, para el normal
cumplimiento de sus funciones.

1.3.- CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES VIGENTES

Le regiran por lo que se estipula en las clausulas 11, 16, 17 y 19 del “Pliego de
Clausulas Administrativas Generales”.

Asimismo, se cumpliran los requisitos vigentes para el almacenaje y la utilizacion
de explosivos, carburantes, prevencidon de incendios, etc. y se ajustara a lo
sefialado en el Codigo de Circulacion, Reglamento de la Policia y conservacion
de Carreteras, Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, y a todas las
disposiciones vigentes que sean de aplicacion en aquellos trabajos que, directa
o indirectamente, sean necesarios para el cumplimiento del Contrato.

1.4.- INDEMNIZACIONES POR CUENTA DEL CONTRATISTA

El Contratista se regira por lo que disponga el articulo 134 del Reglamento
General de Contratacion del Estado y la clausula 12 del “Pliego de Clausulas
Administrativas Generales”.

Particularmente, el Contratista debera reparar, a su cargo, los servicios publicos
o privados que se estropeen, indemnizando a las personas o propiedades que
resulten perjudicadas. El Contratista adoptara las medidas necesarias a fin de
evitar la contaminacion de rios, lagos y dep6sitos de agua asi como del medio
ambiente, por la accidn de combustibles, aceites, ligantes, humos, etc., y sera
responsable de los desperfectos y perjuicios que se puedan causar.




El Contratista deberd mantener durante la ejecucién de la obra, y rehacer
cuando esta finalice, las servidumbres afectadas, segln establece la clausula 20
del mencionado “Pliego de Clausulas Administrativas Generales”, siendo a
cuenta del Contratista los trabajos necesarios para tal fin.

1.5.- GASTOS A CARGO DEL CONTRATISTA

Ademas de los gastos y tasas, que se hombran en las clausulas 13 y 38 del
“Pliego de Clausulas Administrativas Generales”, seran a cargo del Contratista si
no se prevé explicitamente lo contrario, los siguientes gastos:

- Gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria.

- Gastos de construccion y retirada de toda clase de construcciones auxiliares,
instalaciones, herramientas, etc.

- Gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depdsito de maquinaria y
materiales.

- Gastos de protecciéon del almacenaje y de la propia obra contra todo
deterioro.

- Gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el suministro
de agua y de energia eléctrica necesarios para la ejecucion de las obras, asi
como de los derechos, tasas o impuestos de toma, contadores, etc.

- Gastos e indemnizaciones que se producen en las ocupaciones temporales;
gastos de explotacion y utilizacion de préstamos, canteras, cauces y vertederos.

- Gastos de retirada de materiales rechazados, evacuacion de restos de
limpieza general de la obra y de zonas confrontadas afectadas por las obras,
etc.

- Gastos de permisos o licencias necesarios para la ejecucion, excepto los que
corresponden a Expropiaciones y Servicios afectados.

- Gastos ocasionados por el suministro y colocacién de los carteles
anunciadores de la obra.

- Cualquier otro tipo de gasto no especificado se considerara incluido en los
precios unitarios contratados.

1.6.- REPLANTEO DE LAS OBRAS

El Contratista realizara todos los replanteos parciales que sean necesarios para
la correcta ejecucidon de las obras, los cuales deben ser aprobados por la
Direcciéon. Deberad también materializar, sobre el terreno, todos los puntos de
detalle, que la Direcciéon considere necesarios para la finalizacion exacta, en
planta y perfil, de las diferentes unidades. Todos los materiales, equipos y mano
de obra, necesarios para estos trabajos, iran a cargo del Contratista.

1.7.- MATERIALES

Ademas de lo que se dispone en las clausulas 15, 34, 35, 36 y 37 del “Pliego de
Clausulas Administrativas Generales”, deberan observarse las siguientes
prescripciones:

Si las procedencias de los materiales estuvieran fijadas en los documentos
contractuales, el Contratista debera utilizar, obligatoriamente, dichas
procedencias, salvo autorizacion explicita del Director de la obra. Si fuese
imprescindible, a juicio de la Administracibn, cambiar aquel origen o




procedencia, el Contratista se regira por o que dispone la clausula 60 del “Pliego
de Clausulas Administrativas Generales”.

Si por no cumplir las Prescripciones del presente Pliego se rechazan materiales
procedentes de la explanacion, préstamos y canteras, que figuren como
utilizables solamente en los documentos informativos, El Contratista tendra la
obligaciéon de aportar otros materiales, que cumplan las Prescripciones, sin que,
por este motivo, tenga derecho a un nuevo precio unitario.

El Contratista obtendra, a su cargo, la autorizacion para el uso de préstamos,
yendo, también, a su cargo todos los gastos, canones e indemnizaciones, etc.,
que se presenten.

El Contratista notificara a la Direccion de la Obra, con suficiente antelacion, las
procedencias de los materiales que se propone utilizar, aportando muestras y los
datos necesarios, tanto por lo que se refiere a la cantidad como a la calidad.

En ningln caso podran usarse ni utilizarse en la obra materiales cuya
procedencia no haya sido aprobada por el Director.

1.8.- DESVIOS PROVISIONALES

El Contratista ejecutara o acondicionara, en el momento oportuno, las
carreteras, caminos y accesos provisionales para los desvios que impongan las
obras, en relacion con el trafico general y los accesos de los confrontantes, de
acuerdo con lo que se define en el Proyecto o con las instrucciones que reciba
de la Direccion.

Los materiales y las unidades de obra, que comportan las mencionadas obras
provisionales, cumpliran todas las prescripciones del presente Pliego, como si
fuesen obras definitivas.

Estas obras deberan ser abonadas, salvo que en el Pliego de Condiciones
Técnicas Particulares se diga expresamente lo contrario, es decir, con cargo a las
partidas alzadas que para tal motivo figuren en el Presupuesto o, en el caso de
gue no las haya, valoradas segun precios de Contrato.

Si estos desvios no fuesen estrictamente necesarios para la ejecucion normal de
las obras, a criterio de la Direcciéon, no deberan abonarse, y en este caso, sera
conveniencia del Contratista facilitar o acelerar la ejecucion de las obras.

Tampoco deberan abonarse los caminos de obra, tales como accesos,
subidas, puentes provisionales, etc., hecesarios para la circulacién interior de la
obra, para el transporte de los materiales, para accesos y circulacion del
personal de la Administraciéon, o para las visitas de obra. A pesar de todo, el
Contratista debera mantener los caminos de obra mencionados y accesos en
buenas condiciones de circulacion.

La conservacion, durante el plazo de utilizacion de estas obras provisionales,
sera a cargo del Contratista.




1.9.- VERTEDEROS

Salvo manifestacion contraria expresada en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares, la localizacién de los vertederos, asi como los gastos derivados de su
utilizacion, correran a cargo del Contratista.

Ni el hecho de que la distancia al vertedero sea mayor que la prevista en la
justificacién del precio unitario, ni la omisibn de dicha justificacidn en la
operacion de transporte al vertedero, seran causas suficientes para alegar
modificacién del precio unitario.

Si en las mediciones y documentos informativos del proyecto se supone que el
material procedente de la excavacion ha de utilizarse para realizar un terraplén,
rellenos, etc, y la Direccion de Obra rechaza el citado material por no cumplir las
condiciones del presente Pliego, el Contratista debera transportar dicho material
al vertedero sin ningun derecho a abono complementario al correspondiente
de la excavacion, ni ha incrementar el precio del contrato por tener que
emplear mayores cantidades de material procedente de préstamos.

El Director de la Obra podra autorizar vertederos en las zonas bajas de las
parcelas, con la condicion de que los productos vertidos se extiendan y
compacten correctamente. Los gastos ocasionados por dicha extension y
compactacioén correran a cuenta del Contratista por considerarse incluido en los
precios unitarios.

1.10.- EXPLOSIVOS

La adquisicién, transporte, almacenaje, conservacién, manipulacién y
utilizacion de mechas, detonadores y explosivos se regira por las disposiciones
vigentes al efecto, completadas con las instrucciones que figuren en el Proyecto
o dicte la Direccidon de Obra.

rA a cargo del Contratista la obtencibn de permisos, licencias para la
utilizacion de estos medios, asi como el pago de los gastos que los mencionados
permisos comporten.

El Contratista estara obligado al cumplimiento estricto de todas las normas
existentes en materia de explosivos y de ejecuciéon de voladuras.

La Direccidon podra prohibir la utilizacidn de voladuras o determinados métodos
qgue considere peligrosos, aunque la autorizacion de los métodos utilizados no
libra al Contratista de la responsabilidad de los dafios causados.

El Contratista suministrara y colocara las sefiales necesarias para advertir al
publico de su trabajo con explosivos. Cuyo emplazamiento y estado de
conservacion garantizaran, en cualquier momento, su perfecta visibilidad.

En todo caso, el Contratista sera responsable de los dafios que se deriven de la
utilizacion de explosivos.




1.11.- SERVIDUMBRES Y SERVICIOS AFECTADOS

En relacion a las servidumbres existentes, el Contratista se regira por lo que
estipula la clausula 20 del “Pliego de Clausulas Administrativas Generales”. A tal
efecto, también se consideraran servidumbres relacionadas con el “Pliego de
Prescripciones”, aquellas que aparezcan definidas en los Planos del Proyecto.

Los objetos afectados seran trasladados o retirados por las Compafias y
Organismos correspondientes.

A pesar de todo, el Contratista tendra la obligacion de realizar los trabajos
necesarios para la localizacién, proteccidon o desvio, en cualquier caso, de los
servicios afectados de poca importancia, que la Direccibn considere
conveniente para la mejora del desarrollo de las obras, si bien, estos trabajos le
seran abonados, ya sea con cargo a las partidas alzadas existentes al efecto en
el Presupuesto o por unidades de obra, con aplicacién de los precios del Cuadro
n° 1. En cuyo defecto, el Contratista se regira por lo que establece la clausula 60
del “Pliego de Clausulas Administrativas Generales”.

1.12.- PRECIOS UNITARIOS

El precio unitario, que aparece en letra en el Cuadro de Precios n° 1, sera el
que se aplicara en las mediciones para obtener el importe de Ejecucién Material
de cada unidad de obra.

Complementariamente a lo que se prescribe en la clausula 51 del “Pliego de
Clausulas Administrativas Generales”, los precios unitarios que figuran en el
Cuadro de Precios n° 1 incluyen siempre, salvo prescripcion expresa en contra de
un documento contractual: suministro (incluso derechos de patente, canon de
extraccion, etc.), transporte, manipulacion y utilizacién de todos los materiales
usados en la ejecucion de la correspondiente unidad de obra; los gastos de
mano de obra, maquinaria, medios auxiliares, herramientas, instalaciones,
normales o accidentales, necesarias para acabar la unidad correspondiente, y
los costes indirectos.

La descomposicion de los precios unitarios que figura en el Cuadro de Precios
n°® 2 es de aplicacion exclusiva a las unidades de obra incompletas; el
Contratista no podra reclamar modificacion de los precios en letra del Cuadro n°
1, para las unidades totalmente ejecutadas, por errores u omisiones en la
descomposicion que figura en el Cuadro de precios n° 2. En la cabecera de
ambos Cuadros de Precios figura una advertencia al efecto.

Incluso en la justificacion del precio unitario que aparece en el correspondiente
Anexo de la Memoria, se utilizan hipétesis no coincidentes con la forma real de
ejecutar las obras (jornales y mano de obra necesaria; cantidad, tipo y coste
horario de maquinaria; precio y tipo de los materiales basicos; procedencia o
distancias de transporte, nimero y tipo de operaciones necesarias para
completar la unidad de obra; dosificacion, cantidad de materiales, proporcion
de diferentes componentes o diferentes precios auxiliares, etc.) Los costes
mencionados no podran argumentarse como base para la modificacion del
correspondiente precio unitario, ya que los costos se han fijado al objeto de
justificar el importe del precio unitario, y estdn contenidos en un documento
fundamentalmente informativo.




La descripcion de las operaciones y materiales necesarios para ejecutar cada
unidad de obra, que figura en los correspondientes Articulos del presente Pliego,
no es exhaustiva sino enunciativa, para la mejor comprensidon de los conceptos
gue comprende la unidad de obra. Por este motivo, las operaciones o materiales
no relacionados, pero necesarios para ejecutar la unidad de obra en su
totalidad, forman parte de la unidad y, consecuentemente, se consideran
incluidos en el precio unitario correspondiente.

1.13.- PARTIDAS ALZADAS

Las partidas que figuran como de “pago integro” en las Prescripciones Técnicas
Particulares, en los Cuadros de Precios, o en los Presupuestos Parciales o
Generales, se pagaran integramente al Contratista, una vez realizados los
trabajos a los cuales corresponden.

Las partidas alzadas “a justificar” se pagaran de acuerdo con lo estipulado en
la clausula 52 del “Pliego de Clausulas Administrativas Generales”; se justificaran
a partir del Cuadro de Precios n°® 1 y, en su defecto, a partir de los precios
unitarios de la Justificacién de Precios.

En el caso de abono “segun factura”, el Contratista tendra en cuenta, en el
calculo de su oferta econdmica, los gastos correspondientes a pagos para la
Administracién, ya que se abonara Unicamente el importe de las facturas.

1.14.- PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia de la obra sera de un (1) afio contado a partir de la
Recepcidon Provisional, salvo que en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares, o en el Contrato, se modifique expresamente este plazo.

Este plazo abarcara todas las obras ejecutadas bajo el mismo contrato (obra
principal, balizamiento, sefializaciéon y barreras, plantaciones, alumbrado,
instalaciones eléctricas, edificaciones, obras auxiliares, etc.)

En caso de Recepciones parciales, el Contratista se regira por lo que dispone el
articulo 171 del Reglamento General de Contratacion del Estado.

1.15.- CONSERVACION DE LAS OBRAS

Se define como conservacion de la obra, los trabajos de limpieza, acabados,
mantenimiento, reparacion y todos aquellos trabajos que sean necesarios para
mantener las obras en perfecto estado de funcionamiento. Dicha conservacion
se extiende a todas las obras ejecutadas sobre el mismo contrato (obra principal,
balizamiento, sefializacion y barreras, plantaciones, alumbrado, instalaciones
eléctricas, edificaciones, obras auxiliares, etc.).

Ademas de lo que se prescribe en el presente Articulo, el Contratista se regira
por lo que se dispone en la clausula 22 del “Pliego de Clausulas Administrativas
Generales”.

El presente Articulo sera de aplicacion desde la orden de inicio de las obras
hasta la recepcion definitiva. Todos los gastos originados por este concepto
seran a cuenta del Contratista.




También serdn a cargo del Contratista la reposicidn de elementos que se
hayan deteriorado o que hayan sido objeto de robo. El Contratista debera tener
en cuenta, en el calculo de sus proposiciones econémicas, los gastos
correspondientes a las reposiciones mencionadas o a los seguros que sean
convenientes.

1.16.- DISPOSICIONES APLICABLES

Ademas de las disposiciones mencionadas explicitamente en los Articulos del
presente Pliego, seran de aplicacion las disposiciones siguientes:

- Ley 13/1995 de 18 de mayo de Contratos de las Administraciones
Publicas.
- Reglamento General de Contratacion del Estado aprobado por

Decreto 3410/1995 de 25 de Noviembre, en lo que no se oponga a la Ley antes
citada.

- Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de
Obras del Estado, aprobado por Decreto 3854/1970 de 31 de Diciembre.

- Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y Econdmicas que se
establecen para la contratacion de estas obras.

- Pliego de Condiciones para la recepcion de conglomerantes
hidraulicas, aprobado por Orden de Presidencia de Gobierno de 9 de Abril de
1964.

- Pliego General de Condiciones para la recepcion de yesos y escayolas,
en las obras de construccion, aprobado por Orden de la Presidencia del
Gobierno de 31-5-85. (B.O.E. de 10-6-85)

- Instruccién EH-91 para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigdn
en masa o armado, aprobada por Reales Decretos 2868/1980 de 17-10-80,
2252/1982 de 24-7-82, 824/1988 de 15-7-88 y 1039/1991 de 21-6-91.

- Instruccion relativa a las acciones a considerar en el Proyecto de
puentes de carreteras, aprobada por Orden del Ministerio de Obras Publicas de
28 de Febrero de 1972 (B.O.E. n. 113 de 11 de Mayo de 1972).

- Instruccion H.A. 61 para estructuras de hormigén armado e Instruccion
E.M. 62 para estructuras de acero, del Instituto Eduardo Torroja de la
Construccion y del Cemento, en aquellos puntos no especificados en el presente
Pliego o en las Instrucciones Oficiales.

- Normas UNE declaradas de cumplimiento obligatorio por Ordenes
Ministeriales, Normas UNE mencionadas en los documentos contractuales v,
complementariamente, el resto de las Normas UNE.

- Normas NLT del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo. Normas
DIN, ASTM y otras normas vigentes en otros paises, siempre que se mencionen en
un documento contractual.

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidbn, aprobado por Decreto
2413/1973 de 20 de Septiembre.




- Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta Tensidbn. Decreto
3151/68 de 28 de Noviembre.

- Reglamento sobre condiciones eléctricas y garantias de seguridad en
centrales eléctricas y centros de transformacion aprobado por Real Decreto
3275/1982 de 12-11-82.

- Reglamento General de Carreteras aprobado por Real Decreto
1812/1994 de 2 de Septiembre.

- Cadigo de circulacion vigente.
- Decreto 3650/1970 de 19-12-1970 de férmulas tipo de revisibn de precios.
- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de carreteras y

Puentes del M.O.P. de 2 de Julio de 1976. (B.O.E. 7-7-1976) (Ar. 1308).

- Normas para ejecucion de Obras de abastecimiento de aguas, Decreto
de Obras Publicas 17-5-1940. (B.O.E. 12-7-1940).

- Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura
de 1960.
- Instruccién para la recepcidon de cementos RC-93 aprobada por Real

Decreto 823/1993 de 28-5-93.

- Pliego General de Condiciones para la fabricacién, transporte y
montaje de tuberias de hormigdén de la Asociacién Técnica de Derivados del
Cemento.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de
abastecimiento de agua. Orden del Ministerio de Obras Publicas de 28-7-1974.
B.O.E. 2y 3-10-1974.

- Normas Tecnolégicas de la edificacion.

- NBE-FL-90. Muros resistentes de fabrica de ladrilo aprobada por Real
Decreto 1723/1990 de 20-12-90.

- Normas Basicas de la Edificaciéon (NBE/MV).
- Ordenanzas Municipales.
- La legislacion que sustituya, modifique o complete las disposiciones

mencionadas y la nueva legislacion aplicable que se promulgue, siempre que
sea vigente con anterioridad a la fecha del Contrato.

En caso de contradiccidn o simple complementaciéon de diversas normas, se
tendra en cuenta, en todo momento, las condiciones mas restrictivas.

1.17.- EXISTENCIA DE TRAFICO DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

La existencia de determinados viales, que deban mantenerse en servicio
durante la ejecucion de las Obras, no sera motivo de reclamacion econdmica
por parte del Contratista.




El Contratista programara la ejecucion de las Obras de manera que las
interferencias sean minimas vy, si es preciso, construira los desvios provisionales
gue sean necesarios, sin que esto sea motivo de incremento del precio del
Contrato.

Los gastos ocasionados por los anteriores conceptos, y por la conservacion de
los mencionados viales de servicio, se consideraran incluidos en los precios del
Contrato, y en ningln momento podran ser objeto de reclamacion. En el caso
de que lo anteriormente dicho implique la necesidad de ejecutar determinadas
partes de las Obras por fases, éstas seran definidas por la Direcciéon de las Obras,
y el posible coste adicional se considerara incluido en los precios unitarios, como
en el apartado anterior.

1.18.- INTERFERENCIA CON OTROS CONTRATISTAS

El Contratista programara los trabajos de forma que, durante el periodo de
ejecucion de las Obras, sea posible realizar trabajos de Jardineria, Obras
Complementarias, como pueden ser la ejecucidn de redes eléctricas,
telefénicas u otros trabajos. En este caso el Contratista, cumplira las érdenes de
la Direccion, referentes a la ejecuciéon de las obras, por fases, que marcara la
Direccion de las obras, a fin de delimitar zonas con determinadas unidades de
obra totalmente acabadas, con el fin de encauzar los trabajos complementarios
mencionados anteriormente.

Los posibles gastos motivados por eventuales paralizaciones o incrementos de
coste, debidos a la mencionada ejecucion por fases, se consideraran incluidos
en los precios del Contrato, y no podran ser, en ningln momento, objeto de
reclamacion.

1.19.- EXISTENCIA DE SERVIDUMBRES Y SERVICIOS ENTERRADOS

Cuando sea necesario ejecutar determinadas unidades de obra, en presencia
de servidumbres de cualquier tipo, o de servicios existentes que sea necesario
respetar, o bien cuando proceda la ejecucion simultanea de las Obras y la
sustitucion o reposicion de servicios afectados, el Contratista estara obligado a
utilizar los medios adecuados para la realizacion de los trabajos, de forma que se
evite la posible interferencia y riesgo de cualquier tipo.

El Contratista solicitara, a las distintas entidades suministradoras o propietarios
de Servicios, planos de definicién de la posicidon de dichos servicios, y localizara y
descubrira las tuberias de servicios enterrados mediante trabajos de ejecucion
manual. Los gastos originados o las disminuciones de rendimiento originadas se
consideraran incluidas en los precios unitarios, y no podran ser objeto de
reclamacion.

1.20.- DESVIO DE SERVICIOS

Antes de empezar las excavaciones, el Contratista, basandose en los planos y
datos de que disponga, o mediante la visita a los servicios si es factible, debera
estudiar y replantear sobre el terreno los servicios e instalaciones afectados,
considerar la mejor forma de ejecutar los trabajos para no estropearlos, y sefialar
aquellos, que, en Ultima instancia, considere necesario modificar.




Si el Director de la Obra se muestra conforme, solicitard de la Empresa y
Organismos correspondientes, la modificacion de estas instalaciones. Estas
operaciones se pagaran mediante factura. En el caso de existir una partida para
abonar los mencionados trabajos, el Contratista tendra en cuenta, en el calculo
de su oferta econdmica, los gastos correspondientes a pagos para la
Administracion, ya que se abonara unicamente el importe de las facturas.

A pesar de todo, si con la finalidad de acelerar las obras, las empresas
interesadas solicitan la colaboracion del Contratista, este debera prestar la
ayuda necesaria.

1.21.- MEDIDAS DE ORDEN Y SEGURIDAD

El Contratista queda obligado a adoptar las medidas de orden y seguridad
necesarias para la buena y segura marcha de los trabajos.

En cualquier caso, el constructor sera Unica y exclusivamente el responsable,
durante la ejecucién de las obras de todos los accidentes o perjuicios que
pueda sufrir su personal o causarlo a otras personas o Entidades.

Corresponde al constructor elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad
e Higiene de la obra en aplicaciéon del estudio correspondiente y disponer en
todo caso la ejecucidn de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento
y por la observacia de la normativa vigente en materia de seguridad e higiene
en el trabajo.

1.22.- ABONO DE UNIDADES DE OBRA

Los conceptos medidos para todas las unidades de obra, y la forma de
abonarlos, de acuerdo con el Cuadro de Precios n° 1, se entendera que se
refieren a unidades de obra totalmente acabadas.

En el calculo de la proposicion econdmica, debera tenerse en cuenta que
cualquier material o trabajo necesario para el correcto acabado de la unidad
de obra, o para asegurar el perfecto funcionamiento de la unidad ejecutada en
relacion con el resto de obra realizada, se considerara incluido en los precios
unitarios del Contrato, no pudiendo ser objeto de sobreprecio.

La ocasional omision de los elementos mencionados en los Documentos del
Proyecto no podra ser objeto de reclamacién, ni de precio contradictorio por
considerarlos expresamente incluidos en los precios del Contrato.

Los materiales y operaciones mencionados son los considerados como
necesarios y de cumplimiento obligatorio en la normativa relacionada en el
apartado 1.16.

1.23.- CONTROL DE UNIDADES DE OBRA

La Direccion de la obra solicitara a los laboratorios homologados presupuestos
sobre control de calidad de las unidades de obra, escogiendo el que sea mas
idéneo para las condiciones de la obra.

El importe hasta el 1% del Presupuesto de Contrata, correra a cargo del
Contratista, segin la clausula 38 del Pliego de Clausulas Administrativas




Generales para la contratacion de obras del Estado. El resto, si es preciso, sera
abonado por el Promotor.

El laboratorio encargado del control de la obra realizara todos los ensayos del
programa, previa solicitud de la Direcciéon Facultativa de las obras, de acuerdo
con el siguiente esquema de funcionamiento.

1) A criterio de la Direccion Facultativa se podra ampliar o reducir el nimero de
controles que se abonaran, a partir de los precios unitarios aceptados.

2) Los resultados de cada ensayo se comunicaran simultdneamente a la
Direccion de las obras y a la Empresa Constructora. En caso de resultados
negativos, se avanzara la comunicacioén telefénicamente, con el fin de tomar las
medidas necesarias con urgencia.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES DE LOS MATERIALES Y UNIDADES DE OBRA.

Definicién y tipos de explanada.

La explanada es la superficie de acabado del terraplén o excavacion. Sobre ella se
dispone el firme (subbase, base) y encima de este el pavimento (capas intermedias y de
rodadura).

Las caracteristicas geotécnicas minimas a determinar en los 50 cm de profundidad a partir
de dicha superficie, y que caracterizan su comportamiento son:

= Analisis granulométrico.

- Limites de Atterberg.

e C.B.R.

= Situacion del nivel freético.

Los terraplenes se compactan por capas de 20-25 cm de espesor, al 90 % PM (suelos
coherentes) y 95% P.M. (suelos no coherentes), debiendo alcanzar en los ultimos 50 cm del
terraplén el 95% PM y el 100% PM respectivamente.

La humedad de puesta en obra de las tierras del coronamiento del terraplén (50 cm) sera
h=<H+2 siendo:

h= humedad de puesta en obra.

H= humedad 6ptima determinada en el ensayo PM.

La superficie de la explanada debe quedar en cualquier caso a mas de 60 cm sobre el
nivel mas alto previsible de la capa freatica. En caso contrario, deberan establecerse los
drenajes adecuados para rebajar el nivel freatico a dicho valor.

Los materiales a utilizar en explanadas se especifican en el PPTG-PG3 , teniendo la
designacion y caracteristicas siguientes:

0 Suelo tolerable.

Contenido en peso de piedras de diametro maximo superior a 15 cm sera inferior al 25%.
LL < 40.

Densidad maxima Proctor Normal 1,45 kg/dm3.

CBR >3.

Materia organica <2%.

1 Suelo adecuado. (Utilizado habitualmente).
Piedras diametro maximo menor 10 cm.
Cernido por el tamiz numero 200 35% en peso.
LL <40

Densidad Maxima Proctor normal 1,75 kg./dm3
CBR >5




Materia organica < 1%

2 Suelo seleccionado.

Piedras diametro maximo _8 cm.

Cernido por el tamiz numero 200, 25% en peso.
LL<30 e IP <10

CBR >10

Sin materia organica.

S-EST 1 Suelo estabilizado in situ con cemento o cal.
CBR >5.
Dosificacion _ 2% cemento o cal.

S-EST 2 Suelo adecuado estabilizado in situ con cemento o cal.
CBR > 10.
Dosificacion _ 3% cemento o cal

S-EST 3 Suelo adecuado estabilizado in situ con cemento (suelo-cemento).
Resistencia a compresion 15 kg./cmz. (7 dias).

SUB-BASES Y BASES

Conforme a la Instruccién 6.1. y 6.2.-IC y el pliego PG4 las sub-bases y bases se clasifican
en:

Sub-base granular.

Base granular (zahorra artificial).

Sub-base de suelo-cemento.

Base bituminosa (gruesa o abierta).

Base grava-cemento.

Sub-base granular.

Capa de material granular entre la base del firme y la explanada, constituida por aridos
naturales o procedentes de trituracion de piedras de cantera o grava natural, suelos
seleccionados que no tengan arcilla ni margas (el sablon solo podra utilizarse para trafico
ligero T4).

Las juntas de las capas sucesivas ho deben superponerse sino desplazarse unos 15 cm.
Como regla practica para obtener el espesor compactado deseado extender 1,25 veces
el espesor de proyecto o bien 25 kg de mezcla por cm y metro cuadrado.

El material se prepara en central, extendiéndose con un grueso minimo de 20 cm,
humedad H-0.5< h<H. Se compacta en una sola tongada hasta alcanzar el 97% PM, lo
que ha de conseguirse antes de las tres horas de la extension.

Se realizara el curado con riego asfaltico, que tendra caracter de riego de imprimacion,
antes de las 12h. de acabada la compactacion, prohibiéndose la circulacion durante los
tres dias siguientes a la ejecucion. Si el arido es siliceo, el riego serd ECL-1 y si es calizo EAL-
1.

Las capas que completan el frme no se colocaran antes de siete dias.

Ademas del betdn asfaltico existen los siguientes ligantes bituminosos:

Betun asfaltico fluidificado (“Cutbacks”).

Resultante de incorporar a un betdn, fracciones liquidas mas o menos volatiles
procedentes de la destilacién del petréleo.

Su caracteristica es el de curado: rapido, medio o lento.




Emulsién asfaltica.

Suspensidn de particulas de asfalto en agua y un agente emulsionante, que puede ser
aniénico (determina que la superficie de las gotas de asfalto tengan carga negativa) o
catiénico (determina que la superficie de las gotas de asfalto tengan carga positiva).

Se produce la “rotura” de la emulsibn cuando se unen las gotas de asfalto.

La emulsion asfaltica catidnica (carga superficial positiva) se utiliza cuando el arido es
siiceo (carga superficial negativa), y la anidnica (carga superficial negativa) cuando el
arido es calizo (carga superficial positiva).

PAVIMENTOS DE CALZADAS
= Pavimento flexible.

El pavimento esta constituido por capa intermedia y capa de rodadura.

El aglomerado en caliente utiliza un ligante bituminoso viscoso, mientras que el
aglomerado en frio utiliza betun fluidificado. Empleandose el primero para todo tipo de
trafico, mientras el segundo sélo es adecuado para trafico medio bajo (T3) y ligero (T4).
Para el trafico pesado (T1) y medio alto (T2), cualquiera que sea el grupo estructural: base
granular, base bituminosa, base grava-cemento. Para capa intermedia la mezcla es de
tipo G (gruesa) y para la capa de rodadura del tipo D (densa) o S (semidensa); siendo el
tamafio maximo del arido funcion del grueso de la capa a compactar, asi:

Diametro maximo arido Grueso capa a compactar
12 e 4 cm.
20 4<e 6cCm.
25 e>6cm.
26

El tipo de betin asfaltico es funcidn de la zona climatica y la categoria de trafico, asi para
zona climatica media.

Categoria de trafico Tipo betdn asfaltico
T1 40/50
T2 60/70
T3 60/70- 80/100
T4 80/100

Los riegos de adherencia se haran con betun fluidificado RC-0, RC-1, RC-2 o bien
emulsiones asfalticas EAR-1, ECR-1.

Los riegos de la imprimacién se haran con betun fluidificado MC-0, MC-1, MC-2, o bien
emulsiones asfalticas EAL-1 y ECL-1.

Las capas se extienden con pavimentadora y se compactan con apisonadora vibratoria
(por ejem. maquinas de 8 T compactan capas de 8 cm de aglomerado en caliente)
haciendo dos pasadas sin vibracion (temperatura aglomerado 130°C ) y cuatro pasadas
con vibracion ( temperatura aglomerado 105°C ) . Las pasadas de acabado se dan con
compactadora de trece ruedas neumaticas. La velocidad de las apisonadoras de llanta
metalica serad de 5 km/h y las neuméaticas de 8 km/h debiendo invertir el sentido de su
marcha sin sacudidas.

La temperatura mas adecuada para la mezcla de aglomerados es aquella que la
viscosidad del asfalto ésta comprendida entre 75-150 SSF , correspondiendo a la mas alta
para aridos gruesos y la mas baja para aridos finos.

Los riegos de imprimacion seran de 0,8- 2 I/m?y los de adherencia de 0,2-0,6 I/m2.

La mezcla en frio deben extenderse en varias capas , cada una de ellas no debe ser
mayor de 1,5 veces el tamafio maximo del arido.

Las mezclas en calientes para tamafios maximos de arido superiores a 12 mm, pueden
extenderse en capas de hasta 7,5- 10 cm.

Las juntas de las capas sucesivas no deben superponerse sino desplazarse unos 15 cm.
Como regla practica para obtener el espesor compactado deseado extender 1,25 veces
el espesor de proyecto o bien 25 kg de mezcla por cm y metro cuadrado.




= Pavimento rigido.

La clase de hormigdn a emplear esta en funcién de la categoria de trafico.
Para trafico 70 (Muy pesado), T1 (pesado), T2 (Medio alto); se utilizaran hormigones HP45 o
HP40.

Para trafico T3 (Medio bajo), T4 (ligero) ; se utilizaran hormigones HP40 o HP35.

En general, los pavimentos serdn de hormigbn en masa. En determinados casos
justificados podran emplearse pavimentos de hormigén armado con juntas para trafico:
TO, T1 y T2; asi como de hormigdén armado continuas para trafico T0.

= Tipos de juntas:

Juntas longitudinales de alabeo de hormigonado
Juntas transversales de contraccion de dilatacion de hormigonado

Juntas longitudinales de alabeo.

Para anchos de hormigonado superiores a 5 m se ejecutaran en fresco o serrado del
hormigén endurecido, con profundidad de corte de 1/3- 1/4 del espesor de la losa.

Para categorias de trafico T0, T1 y T2 se recomienda el tipo de junta por serrado con
cajeado de la ranura de 6-8 mm para recibir el material de sellado.

Juntas longitudinales de hormigonado.

Entre bandas contiguas podran ser a tope o de ranura y lengieta, se emplearan estas
ultimas para categoria de trafico 10, T1 y T2, se realizara el cajeado y sellado como en el
caso anterior.

Alo largo de la junta es conveniente disponer transversalmente diametro 12 de 0,80 m de
longitud a distancias de 1 m.

Juntas transversales de contraccion.

Podran ejecutarse en fresco o por serrado del hormigén endurecido con profundidad de
corte de 1/3- 1/4 del espesor de la losa. Segun la zona sea lluviosa o poco lluviosa se
procedera a un cajeado y sellado posterior o dejarse sin sellar, siempre que el ancho del
corte sea menor de 3,5 mm.

Las juntas sin pasadores seran sesgadas con inclinacién respecto al eje de la calzada de
6:1 de forma que la rueda izquierda de cada eje atraviese la junta antes de su derecha.
La separacion de juntas sera variable entre 4 y 6 m siguiendo el ritmo 4-5-4,5-6-5,5-4-6-5,5-
45,

Las juntas con pasadores para zonas lluviosas y trafico T0, T1 y T2 se realizaran cada 5 m
normales al eje de la calzada disponiendo a medio espesor diametros de 25 de 0,50 m de
longitud y separacién de 0,30 cm.

Juntas transversales de dilatacion.

Se dispondran en tramos de curvas de radio inferior a 200 m en cada extremo del tramo y
en su parte central si dista mas de 100 m; seran normales al eje y llevaran pasadores a
medio espesor de las caracteristicas ya citadas, pero de forma que permitan la dilatacién.
su espesor sera de 20 mm sellandose en una profundidad de 30 mm.

Juntas transversales de hormigonado.

En pavimentos de hormigén en masa o armado seran de ranura y lengieta.

En pavimentos continuos de hormigén armado disponer armaduras adicionales en el
tercio inferior del pavimento del mismo calibre y paralelas a las longitudinales simétricas a
la junta y de 1,50 m de longitud, las armaduras longitudinales se ataran a los transversales
de didmetro 12 situadas a 0,30 y 0,60 m de la junta.




CATALOGO DE SECCIONES DE FIRMES. INSTRUCCION DE CARRETERAS 6.1y 2
de la Direccién General de Carreteras sobre secciones de firme. 1989.

Firmes de nueva construccion o reconstruccion total de firmes existentes.

Factores de dimensionamiento:

Categoria de trafico:

El periodo de servicio considerado es de 20 afios.

La estructura del firme es funcion del IMDp (Intensidad media diaria de vehiculos pesados
gue se prevea para el carril del proyecto en el afio de la puesta en servicio.

La instruccién define cinco categorias de trafico pesado en funcién de su IMDp.

T0 IMDp>2000
T1 2000> IMDp >800
T2 800 > IMDp >200
T3 200 > MDp > 50
T4 IMDp <50

Tipo de Explanada:
Se consideran tres tipos de explanada definidas principalmente por su indice CBR.

El b< CBR <10
E2 10< CBR <20
E3 ok

CBR >20

El indice CBR se determina segun la Norma NLT-111/78 en las condiciones mas
desfavorables de humedad y densidad que admite el Pliego de Condiciones Particulares.
Se recomienda realizar un ensayo de identificacion por hectometro, donde la explanada
este constituida por terreno natural, y al menos una determinacion por cada tipo de suelo
de la explanada.

Materiales de la seccion del firme.(Ver tabla 4 catalogo secciones de firmes).

PAVIMENTOS DE ACERA LIGEROS PARA PEATONES O TRANSITO RESTRINGIDO
< Pavimento de aceras.

El bordillo de hormigén con doble capa granitica o de piedra granitica o caliza se recibe
con mortero de C.P. sobre cama de hormigén H-150 de 15 cm de espesor y 60 cm de
anchura arriftonando su trasdos y procediéndose finalmente al rejuntado de juntas.

La loseta de rigola blanca de 20 x 20 x 8 cm se recibe con mortero de C.P. sobre cama de
hormigdn H-150 de 20 cm de espesor.

La baldosa de cemento comprimido de 20 x 20 x 2,5/4 cm o0 25 x 25 x 2,5/4 cm se recibe
con mortero de C.P. colocado a la “estesa” o “truc de maceta” sobre solera de hormigdn
H-150 de 10 cm de espesor asentada en terreno con grado de compactacion de 90% PM.
En los vados la solera sera de hormigén de H-150 con un espesor de 20 cm y la baldosa de
cemento comprimido de 4 cm




= Pavimento de estacionamiento.

Solera de hormigdn H-200 de 20 cm de espesor acabado rayado, o solera de hormigdén H-
150 de 20 a 15 cm de espesor y adoquin de 8 a 10 cm (pieza quebrada o curvilinea con
encajes) asentado sobre 6,5 cm de arena que, una vez compactada, se reduce a 5 cm,
llenandose las juntas con arena fina.

= Pavimento peatonal con trafico atenuado de vehiculos.

Pavimento de cantos rodados.

Sub-base de sablén o zahorras compactadas al 95% PM, solera de hormigén H-150 de 15
a 20 cm de espesor incrustando en la misma cantos rodados de 50 a 100 mm vy
terminando con la e x tensién entre los cantos rodados humedecidos de mortero seco 1:2.

Pavimento de ladrillo.
Sub-base de sablén o zahorras compactadas al 95% PM, solera de hormigén H-150 de 15 a
20 cm de espesor y recibido de ladrillo con mortero M-40a de C.P.

Pavimento de baldosas de terrazo con tratamiento superficial antideslizante (vibrazo
relieve, vibrazolit, pétreo, etc.).

Si el terreno natural es inadecuado se realizaran una sub-base de sablon o zahorras
compactadas 95 %PM , sobre la que se dispondra la base de hormigén H-150 de 20 cm
de espesor , recibiendo las baldosas con mortero de C.P. colocandolas preferiblemente a
“truc de maceta” las juntas podran tratarse con lechada de cemento coloreado, o en
caso de ser problematico este tratamiento por las caracteristicas o texturas de la baldosa
simplemente rellenarlas con arena fina o C.P. en seco.

Las dimensiones habituales suelen ser los formatos de 40 x 40 cm o 40 x 60 cm oscilando su
espesor entre los 4 y los 5 cm.

Estos pavimentos pueden combinarse con adoquines, baldosas o piezas de piedra
natural, formando franjas, definiendo la situacion de alcorques, farolas o mobiliario
urbano.

Como los pavimentos se ven sometidos eventualmente a la accion del trafico (carga y
descarga en calles peatonales), es preciso definir en los pliegos de condiciones la carga
de rotura equivalente de la baldosa o bien la resistencia a la flexion.

Los ensayos principales a que deben someterse para su recepcion son Resistencia a la
Flexion (UNE 7034), Absorcién de Agua (UNE 7008) y Resistencia al Desgaste (UNE 7015).
Como criterio general en pavimentos exteriores, conviene que la resistencia al desgaste
(con carborundum) sea inferior a 1,1 mm y el coeficiente de absorcion maximo del 6%.

= Pavimento de piedra natural.

Aparte de los marmoles y granitos que se utiizan en forma generalizada en casos
singulares, o bien combinados con otros materiales en forma de franjas, es mas habitual el
empleo de losas de piedra caliza o arenisca, que pueden recibir alguna de las siguientes
texturas:

- Corte de sierra a diamante, consiguiéndose una superficie fina al tacto.

- Corte de sierra a arena, resulta una superficie aspera.

- Pulida, obteniéndose una superficie lisa y, en el caso de la caliza brillante.

- Abujardado, con grabado fino a medio.

- Punzonado, con grabado rustico.




La dimensiéon de las losas a utilizar normalmente, no conviene que excedan los 60 cm,
pues su espesor a igualdad de otras solicitaciones que el pavimento deba soportar, es
creciente con su maxima dimensidn. Para su colocacidon cabe establecer las mismas
prescripciones que para los pavimentos de baldosas.

Otra consideracion es la mayor o menor capacidad de pulimento de su superficie por el
uso. Asi, por ejemplo, para la piedra caliza tipo Sant Viceng, resulta inadecuada su
aplicaciéon para pendientes superiores a 3,5%.

SECCIONES ESTRUCTURALES DE FIRMES EN NUEVOS SECTORES URBANOS.

Instituto Catalan del Suelo.

La entrada en la tabla se realiza a partir de:
Definiciéon funcional de la via urbana:

V1 Vehiculos pesados diarios V>270.
Acceso a zonas industriales especiales o terminales de carga.
Autovias urbanas de gran capacidad.

V2 Vehiculos pesados diarios 50 < V < 270.
Sectores residenciales >600 habitantes.
Sector industrial >15 Ha.

V3 15< V < 50.
Acceso y vialidad principal a sectores residenciales de 200 a 600 viviendas.
Sector industrial <15 Ha.

V4 5<V <15
Vialidad secundaria en todo de actuaciones residenciales.

V5 Viales mixtos de peatones y trafico rodado.
Tipo de Explanada :

El 5< CBR <10
E2 10< CBR <20
E3 CBR >20

Tipo de Pavimento:

Pavimento de hormigdn.

Pavimento asfaltico.

Pavimento de piezas de hormigon.

En el cuadro se determina las dimensiones 6ptimas del firme.




PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS
1.- LA SUB-BASE GRANULAR

Se define como sub-base granular la capa de material granular situada entre la base del
firme y la explanada. La capa de sub-base se colocara después de la construcciéon de los
cruces de vial de todos los servicios (zanjas de calzada) y una vez aceptada la
explanada. La sub-base colocada protegera la explanada, servira de superficie de
trabajo para ejecutar el resto de la obra y sobre ella se asentaran los bordillos.

Los materiales podran ser de zahorra natural o zahorra procedente del desmenuzamiento
de material de cantera o de gravas naturales.

Condiciones minimas de aceptacion.

La granulometria del material debera cumpilir las siguientes condiciones:

- La fraccion del material que pase por el tamiz 0,080 UNE sera inferior a los 2/3 de la
facciéon que pase por el tamiz 0,40 UNE.

- La medida maxima del arido sera inferior a la mitad de la tongada compactada.

- La curva granulométrica estara comprendida entre los limites indicados en el cuadro.

TAMICES S1 S2 S3

ASTM UNE

2”7 50 100 100 -

1” 25 - 75-95 100
3/8” 10 30-65 40-75 50-85
N° 4 5 25-65 30-60 35-65
N° 10 2 15-40 20-45 25-50
N° 40 0,40 8-20 15-30 15-30
N° 200 0,080 2-8 5-15 5-15

- El material tendra un coeficiente de desgaste medido por el Ensayo Los Angeles, inferior
a 35.

- La capacidad portante del material correspondera a un indice CBR superior a 20.

- El equivalente de arena sera en cualquier caso superior a veinticinco (>25).

- Por lo que refiere a la plasticidad, se cumpliran simultaneamente las siguientes
condiciones:

- Limite liquido inferior a 25 (LL<25)

- indice de plasticidad inferior a 6 (IP<6)

A la superficie compactada de sub-base granular se le exigira una densidad superior al
95% de la densidad maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado. Debera obtenerse
dicha densidad incluso en las zonas especiales como pozos, imbornales o elementos
singulares.

Medicion y abono.

Siempre que los cuadros de precios o el presupuesto del proyecto no digan lo contrario, la
sub-base granular se abonara por metros cubicos realmente colocados y compactados,
medidos sobre perfil tedrico de ejecucidon. Se entendera siempre que el precio
comprende el refinado, preparacién y compactacion de la explanada asi como todas las
operaciones, materiales auxiliares o maquinaria necesarias para dejar la unidad de obra
correctamente acabada.




2.- BORDILLOS, ENCINTADOS Y RIGOLAS

Los bordillos son piezas de piedra o elementos prefabricados de hormigén que asentados
sobre la sub-base granular mediante un lecho de hormigén H-150 con el cual son
solidarios, sirven para separar las zonas de calzada de las aceras o para delimitar zonas
ajardinadas. La cota superior de bordillo colocado sirve de referencia para las obras de
implantacion de servicios.

El encintado y rigola es una pieza de piedra o prefabricada de hormigdén que puede
acompanfar al bordillo, facilitando la compactacion de los firmes, la conduccion de
aguas de lluvia a los imbornales, constituyendo un elemento sefializador del final de la
calzada.

2.1.- Bordillos de hormigdn.

Procedencia.
Este tipo de bordillo proviene de fabricas especializadas.

Caracteristicas generales.
Las caracteristicas generales seran las definidas en los planos del Proyecto.

Para finalidades especiales se admitiran bordillos de distintas dimensiones que las
especificadas, siempre que sean aprobadas por la Direccién de la Obra.

Normas de calidad.

Resistencia a la compresidon en probeta cubica cortada con sierra circular diamantada a
los veintiocho dias (28): minimo trescientos cincuenta kilogramos por centimetro cuadrado
(350 kg/cm?).

Desgaste por frotamiento:

- Recorrido: seiscientos (600 m).

- Presion: seiscientos gramos por centimetro cuadrado (0,6 g/cm?).

- Abrasivo: Carborundum; un gramo por centimetro cuadrado (1gr/cm? por via hiUmeda).
- Desgaste medio en pérdida de altura: menor de dos con cinco milimetros (2,5 mm).

Recepcién
Se rechazaran los bordillos que presenten defectos, aunque sean debidos al transporte.

No se recepcionaran los bordillos cuya seccion transversal no se adapte a las dimensiones
sefialadas en las caracteristicas generales con unas tolerancias de mas o menos un
centimetro (+/-1 cm).

Medicion y abono.

Siempre que el presupuesto del Proyecto no especifique lo contrario se abonaran por
metro lineal (ml), colocado y totalmente acabado, excluyendo el hormigén de base
necesario. Este hormigén se abonara al precio correspondiente al Cuadro de Precios n°l.

2.2.- Rigola de baldosas blancas de mortero comprimido.

Definicion.

Es una baldosa compuesta de una capa de impresidn, de mortero rico en cemento
blanco y arido fino, que forma la cara, y una capa de base de mortero menos rico en
cemento y arido mas grueso, que constituye el dorso.




Procedencia.
Esta rigola procede de una fabrica especializada.

Caracteristicas generales.

Si no se define en los planos, el tipo reglamentario debera ser cuadrado, de veinte
centimetros (20 cm) de lado y ocho centimetros (8 cm) de grosor, la cara superior de
desgaste sera de doce milimetros (12 mm) y superficie lisa.

Se fabricaran, exclusivamente, con cemento Portland blanco.

Normas de calidad.

Desgaste por rozamiento:

- Recorrido: doscientos cincuenta metros (250 m).

- Presién: seiscientos gramos por centimetro cuadrado (0,6 gr/cm?).

- Abrasivo: arena silicica; un gramo, por centimetro cuadrado (1 gr/cm?), (por via
himeda).

- Desgaste medio en pérdida de altura: inferior a uno con cinco milimetros (1,5 mm).

Recepcion.

No se aceptaran las baldosas, si sus dimensiones y grosor de capas no se ajustan a lo que
se ha especificado anteriormente, con unas tolerancias maximas de dos milimetros (2mm),
Mas o menos.

De cada lote se ensayaran tantas piezas como indique el Director Facultativo de la Obra.
Si el término medio de los resultados no abarca los limites previstos, se rechazara el lote.

Medicién y abono.

Siempre que el presupuesto del proyecto no especifique lo contrario se abonara por
metro lineal (ml) colocado y totalmente acabado, excluido el hormigdon de base
necesario. Este hormigén se abonara al precio correspondiente del Cuadro de Precios n°®
1.

2.3.- Bordillos de piedra natural.

Condiciones minimas de aceptacion:

- La piedra debera ser homogénea, de grano uniforme y de textura compacta.

- No tendra grietas, coqueras, nédulos ni zonas meteorizadas y estara exenta de restos
organicos.

- La tolerancia respecto a sus dimensiones tedricas sera de diez milimetros (10 mm).

- La piedra tendra densidad superior a 2500 kg/m3, y resistencia a compresion superior a
1,3 kg/cmz2.

- Por lo que refiere a la prueba de resistencia a la intemperie, aguantaran veinte ciclos de
hielo - deshielo sin presentar alteraciones visibles.

Medicién y abono de las obras

Los bordillos se medirAn y abonaran por metros lineales realmente colocados, medidos
sobre el terreno.

El precio incluye todos los materiales y operaciones necesarias para dejar la unidad de
obra totalmente acabada.




PAVIMENTACION

La actividad de pavimentacion debe realizarse preceptivamente después de construirse

la infraestructura de servicios y de aceptar la capa de sub-base granular que habra
servido de plataforma de trabajo para realizar una parte de la obra de urbanizacion.
Consiste principalmente en la colocacién de la capa de hormigdn de base en aceras
(normalmente los adoquines de hormigdn se construyen en la fase de urbanizacion
secundaria), la capa de base de calzada y las capas de pavimento.

3.- HORMIGON DE BASE EN ACERAS

Salvo que la Direccién de obra disponga otra orden, el hormigén en aceras, se colocara
en fase previa a la construccidon de las capas de base y de pavimento. Después de
aceptar la infraestructura de servicios, los elementos singulares situados en la acera y la
capa de coronamiento de acera, se procedera a colocar la capa de hormigén de base
gue servira de asiento a las baldosas de hormigdn, y protegera las infraestructuras de los
servicios construidos.

Condiciones minimas de aceptacion.

El hormigdn sera de consistencia intermedia entre la plastica y la fluida de forma que no
sea ni demasiado seca (dificultades para maestrear) ni demasiado fluida (falta de
resistencia). En el ensayo de consistencia se obtendra un asentamiento del Cono de
Abrams entre cinco centimetros (5cm) y ocho centimetros (8 cm). La resistencia
caracteristica minima a obtener sera de ciento cincuenta kilogramos por centimetro
cuadrado (Fck >/ 150 kg/cm?) (H-150), siempre que el proyecto no indique una resistencia
superior.

Medicién y abono de las obras.

Salvo que el presupuesto del proyecto especifique otra cosa, se medira y abonara por
metros cubicos realmente ejecutados medidos sobre pefrfil tedrico.

Se entendera que el precio unitario incluye el refinado definitivo y la compactacion de la
superficie de coronamiento, los encofrados necesarios para dejar los agujeros de los
alcorques, el suministro y puesta en obra del hormigon y todos los materiales, maquinaria y
diferentes operaciones necesarias para acabar correctamente la unidad de obra.

4.- CAPAS DE BASE
Se define como capa de base la que soporta directamente el pavimento. Podra ser de
material granular (mezcla de cantera) o de grava-cemento.

Bases de zahorra artificial.
La zahorra artificial es una mezcla de aridos procedentes de una instalacion de trituracion
con granolumetria continua.

-Condiciones minimas de aceptacion

Granulometria:

- La fraccidon que pase por el tamiz 0,080 UNE serd inferior a la mitad de la fraccién que
pase por el tamiz 0,40 UNE, medidas en peso.

- La medida maxima del arido sera inferior a la mitad de la tongada compactada.




- La curva granulométrica de los materiales se hallara comprendida entre las que figuran
en el siguiente cuadro:

TAMICES acumulado
UNE en %

71 72 73
50 100 - -
40 70-100 100 -
25 55-85 70-100 100
20 50-80 60-90 70-100
10 40-70 45-75 50-80
5 30-60 30-60 35-65
2 20-45 20-45 20-45
0,40 10-30 10-30 10-30
0,080 5-15 5-15 5-15

- La fracciéon del material retenida por el tamiz 5 UNE debera contener como minimo un
50% en peso de elementos con dos o mas caras de fractura.

- El desgaste medido segun el Ensayo Los Angeles sera inferior a treinta (<30).

- El material sera no plastico y tendra un equivalente de arena superior a 35.

- El material no podra ser meteorizado de modo que todas las caracteristicas de
granulometria y calidad se conserven después de compactar la tongada (ejecucion del
ensayo después de compactar).

- El material tendra un indice CBR superior a 80 para una compactacion del 100% del
Ensayo Proctor Modificado.

- El médulo de compresibilidad determinado con el ensayo de carga con placa de 700
cmz2 sera superior a 100 kg/cm? para unas presiones comprendidas entre 2,5y 3,5 kg/cm2.

- La densidad de la capa de base granular compactada sera superior al 100% de la
maxima densidad obtenida en el ensayo proctor modificado. Esta condicibn de
densidad se cumplira también en todas las zonas singulares de la capa compactada
(cerca de pozos, imbornales y elementos singulares de calzada).

-Medicién y abono.

La base de material granular se medira y abonara por metros cubicos medidos sobre perfil
tedrico después de compactar. Se dara por sentado que el precio unitario comprende el
refinado y compactacion de la capa de sub-base y todas las operaciones y materiales
necesarios para dejar la unidad de obra correctamente acabada.

4.2.- Bases de grava-cemento.

Son materiales formados por una mezcla homogénea de aridos, cemento y agua, seguin
las proporciones de una férmula de trabajo previamente aprobada, que después de
extendidos y compactados forman la capa de base en las calzadas.




= Condiciones minimas de aceptacion:
- Granulometria de los aridos. La curva granulométrica se hallara comprendida entre las
indicadas en el cuadro:

TAMICES acumulado en %
UNE GC1 GC2
40 - 100

25 100 75-100
20 70-100 65-90
10 50-80 40-70
5 35-60 30-55
2 25-45 22-42
0,40 10-24 10-22
0,080 1-8 1-8

- La fraccion retenida en el tamiz 5 UNE, presentara como minimo un 50 % en peso de
elementos con dos o mas caras de fractura.

- La calidad medida segun el ensayo de Los Angeles presentara un coeficiente inferior a
treinta (<30). Los aridos seran no plasticos y con un equivalente de arena superior a treinta
(>30).

- Los aridos no presentaran contenido de materia organica superior al 0,05 %, proporcion
de terrones de arcilla inferior al 2% y proporcién de sulfatos al 0,5 %.

- El contenido minimo de cemento sera siempre del tres por ciento (3%).

- La resistencia a compresion a los 7 dias, con probetas fabricadas con molde y
compactacion del Proctor Modificado sera superior a treinta y cinco Kilogramos por
centimetro cuadrado (>35 kg/cm?).

- Se exigira en todas las zonas de la obra, incluso en los puntos singulares como cerca de
los pozos o imbornales, una densidad superior al noventa y siete por ciento (97%) de la
maxima densidad obtenida en el Ensayo Proctor Modificado de la mezcla con cemento.

- El riego asfaltico de curado de la grava-cemento se aplicara antes de doce horas
desde su compactacion.

= Medicién y abono.

Se medird y abonara segun los precios definidos en el presupuesto del proyecto. Se
entendera que los precios comprenden la preparacion, refinado y compactacion de la
superficie de la sub-base para su aceptacion, y todos los materiales y operaciones
necesarias para el correcto acabado de la unidad de obra.

5.- PAVIMENTOS ASFALTICOS

Los pavimentos asfalticos pueden ser pavimentos de mezcla asfaltica en caliente,
pavimentos de mezcla asfaltica en frio, o tratamientos asfalticos superficiales. El
pavimento mas usual en calzadas es de mezcla asfaltica en caliente. los tratamientos
asfalticos superficiales se trataran en el apartado relativo a pavimentos de trafico
restringido.

Pavimentos asfalticos en caliente.
Pueden ser de una Unica capa de rodadura o de dos capas.




Condiciones minimas de aceptacion.

- Ligantes bituminosos: Podran ser de los tipos B 20/30, B 30/50, B 60/70, B 80/100.

- Granulometria de los aridos. El arido grueso procedera de instalacion de trituracion.
Contendra como minimo un 75% en peso de elementos con dos o mas caras de fractura.
La granulometria de los aridos se hallara comprendida entre las del siguiente cuadro,
segun el tipo de mezcla de que se trate.

CUADRO TIPOS DE MEZCLAS
Mezclas a utilizar: rodadura: tipo D, tipo S - intermedia: tipo S.G.A.

ESPESOR EN CM. TIPOS DE MEZCLAS
DE LA CAPA A UTILIZAR
Menor o igual que 4 D,S,G,A 12
Entre 4y 6 D,S,G,A 20
Mayor que 6 D.S.G.A25

- El coeficiente de desgaste de los Angeles sera inferior a treinta (30). Para viales de gran
capacidad donde se prevean altas velocidades se exigira un coeficiente de pulimento
acelerado superior a cuarenta (0,40), (Unicamente en la capa de rodadura). El indice de
particulas planas sera inferior a treinta (<30) (Unicamente viales con gran capacidad y
trafico pesado).

- Las condiciones de adherencia y caracteristicas del “filler” cumpliran las condiciones
obligatorias para la construcciéon de carreteras (PG3).

- La mezcla de aridos en frio, tendra un equivalente de arena superior a cuarenta (>40).

- Por lo que se refiere a la obtencion de la férmula de trabajo, instalacion de fabricacion,
equipo de ejecucion, y pruebas del Ensayo Marshall se cumpliran todas las condiciones
exigidas para la construccion de carreteras (PG3).

Medicion y abono de las obras.

Se abonara por toneladas realmente colocadas, medidas a partir de los perfiles teéricos y
las densidades realmente obtenidas en la obra. Si el presupuesto del proyecto no
especifica otra cosa, se entendera que el precio incluye la preparacion de la superficie
de la capa de base, los riegos de curado y adherencia, y todas las operaciones y
materiales necesarios para el correcto acabado de la unidad de obra.

CRITERIOS DE PROYECTOS DE MEZCLAS POR EL METODO MARSHALL (NLT-159/75).

Caracteristicas  unidad pesado medio ligero
minimo maximo minimo maximo minimo
maximo
Num. golpes encada cara 75 75 50
Estabilidad kgf 1000 750 500
Deformacibn mm 2 35 2 3.5 2 4

Huecos en mezcla %

Capa rodadura 3**
Capa intermedia 3**
Capa base 3 8 3 8 3 8
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Huecos en aridos %

Mezclas DSG 12 15 15 15
Mezclas DSG 20 14 14 14
Mezclas DSG 25 13 13 14

(**) Valor minimo deseable, 4%
Las tolerancias admisibles, respecto de la formula de trabajo seran las siguientes:

= Aridos y “filler”.

Tamiz superior al 2.5 UNE 4% del peso total de arido.
Tamices comprendidos entre 2,5 UNE.

y 0.16 UNE, inclusive. 3% del peso total del arido.
Tamiz 0.080 UNE 1% del peso total del arido.

= Ligantes. Ligante 0.3 % del peso total del arido.
Durante la puesta en obra la temperatura de la mezcla debera ser superior a la
determinada en la férmula de trabajo y nunca inferior a ciento diez grados centigrados.

Mezclas asfélticas en frio.

- Por lo que se refiere a los aridos, cumpliran todas las especificaciones relacionadas para
los pavimentos asfalticos en caliente. Para el resto de materiales y condiciones de
ejecucion se cumplira la norma de carreteras (PG3). Se mediran y abonaran de igual
forma que las mezclas en caliente.

6.- PAVIMENTOS DE HORMIGON

Los pavimentos de hormigdn son losas de un grosor superior a quince centimetros (>0,15) e
inferior a veinticinco centimetros (<0,25): se construiran “in situ” mediante tendido del
hormigdn y ejecucioén de juntas de construccion o serradas.

Condiciones minimas de aceptacion:

- Resistencia caracteristica. En los pavimentos de hormigén, dado que el ensayo a flexo-
traccion se ajusta mas a la forma de trabajo de las losas, se medira la resistencia a flexo-
traccion. En cualquier caso la resistencia a flexo-traccidon durante veintiocho dias sera
superior a treinta y cinco kilogramos por centimetro cuadrado (HP-35). En el caso de que
el proyecto defina HP-40, la resistencia caracteristica a flexo-traccion sera superior a
cuarenta.

- Larelacién en peso agua-cemento no sera superior a 0,55.

- La consistencia del hormigdn sera entre plastica y fluida. No se admitira hormigén con
asiento del cono de Abrams inferior a cinco centimetros (5 cm) ni superior a ocho
centimetros (8 cm).

- A fin de obtener resistencia suficiente al desgaste se exigirA que un treinta por ciento
(30%) en peso de la arena sea del tipo siliceo.

- La curva granulométrica del arido fino, estara comprendida entre los limites del siguiente
cuadro:

Tamiz UNE Acumulado en %
5 90-100
25 65-90
1,25 45-75
0,63 27-55
0,32 10-30
0,16 2-10

0,080 0-5




- El coeficiente de desgaste del arido grueso medido segun el ensayo de Los Angeles sera
inferior a treinta y cinco (<35).

- Se cumpliran también todos los condicionantes relacionados en la normativa oficial para
la recepcion de hormigones de obras de fabrica y estructuras de edificacion.

- Las juntas podran ser de construccion (encofradas) o serradas. La distancia entre juntas
sera inferior a veinte veces el grosor. En el caso de losas rectangulares la relacion entre
longitudes sera inferior a 2:1. Tampoco se podran disponer angulos interiores en las losas
inferiores a sesenta grados (60°).

- Los bordes de la losas tendran siempre una dimensidn minima superior a treinta
centimetros (>30 cm)

- Los elementos singulares de calzada (pozos e imbornales) deberan hacerse coincidir
siempre con una junta.

- Sera obligatoria la realizacién de un tramo de pavimento de prueba que permita
comprobar las principales caracteristicas del pavimento.

- Si la junta es serrada, se efectuara la operacion de serrado entre seis y veinticuatro horas
después de colocar el hormigén. La profundidad de serrado estara comprendida entre
1/4 y 1/3 del espesor de la losa.

Medicion y abono.

Si el presupuesto del proyecto no especifica otra cosa, los pavimentos de hormigén se
mediran y abonaran por metros cubicos realmente colocados, medidos sobre peffil
tedrico. Se entenderd que el precio unitario incluye la preparacion de la superficie de
base, la fabricacién y colocacién del hormigén, ejecucidon de las juntas, arreglos,
acabados superficiales y todos los materiales y operaciones necesarias para el correcto
acabado de la unidad de obra.

7.- PAVIMENTOS DE PIEZAS DE HORMIGON

Las piezas de hormigdn para pavimentacion son bloques prefabricados de las formas,
dimensiones y grosor, color y disposicion definidas en el proyecto, que después de
colocadas en obra formaran la capa de pavimento (pavimentos de adoquines).

Condiciones minimas de aceptacion.
- La coloracién, forma, dimensiones y trama de disposicidn sera la definida especifica
mente en los planos del proyecto.

Tolerancias de dimensiones.
Las partidas de piezas con desvio superior a las tolerancias especificadas, seran
rechazadas.

Tolerancia méaxima de medidas
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Resistencia.

La resistencia caracteristica a compresion del hormigén del prefabricado a veintiocho
dias sera superior a cuatrocientos kilogramos por centimetro cuadrado (>400 kg/cm?).
(Probeta cubica de 8 x 8 x 8 cm, UNE 7015). El desgaste segun la norma UNE 7015, con
carborundum y para un recorrido de 1000 m, sera inferior a dos milimetros (< 2 mm)
Aguantaran veinte ciclos de congelacion sin presentar grietas ni ninguna alteracion visible.
- El asiento del adoquin sera sobre lecho de arena de 3 a 5 cm de espesor, perfectamente
nivelado. El contenido de arcillas y materia organica serda inferior al 3 %. El contenido de
finos sera muy reducido. La curva granulométrica se hallara entre las del siguiente cuadro:




mm % que pasa

4,76 95-100
2,38 80-100
1,19 50-85
0,595 25-60
0,297 10-30
0,149 5-15
0,074 0-10

- Los adoquines se uniran por compactacion y vibrado de la capa de arena de sellado.

La arena de sellado no contendra particulas superiores a 1,25 mm, se hallara seca en el
momento de la ejecucion y contendra un maximo del 10 % en peso de material fino que
pase por el tamiz de 0,08 mm.

El espesor de la junta no sera superior a tres milimetros (< 3mm).

- Tolerancia del pavimento acabado. Todos los adoquines deberan quedar
perfectamente nivelados de forma que en la comprobacién con regla de tres metros no
presente diferencias superiores a un centimetro.

Medicion y abono.

Si el presupuesto del proyecto no indica otra cosa, se mediran y abonaran por metros
cuadrados de pavimento correctamente acabado. El precio unitario incluira la
preparaciéon de la superficie de base, el lecho de arena, el sellado y todos los materiales y
operaciones necesarias para la correcta ejecucion de la unidad de obra.

8.- PAVIMENTOS LIGEROS PARA PEATONES O TRAFICO RESTRINGIDO
Y PAVIMENTOS DE ACERA

Normalmente este tipo de pavimentos corresponden a zonas de acera, paseo y viales de
trafico restringido que disponen de una Unica superficie para trafico mixto (viales sin
acera).

Este tipo de pavimentos que normalmente se acabaran en la fase de urbanizacion
secundaria del sector (después de la construccidon de los espacios parcelados) pueden
ser de tipo muy variado dependiendo del disefio urbano. Nos referimos a los siguientes
tipos de pavimento:

Pavimentos de hormigdn con disefio de juntas.
Cumpliran con lo que se especifica en el capitulo relativo a pavimentos de calzada.

Pavimentos asfalticos.
Cumpliran con lo que se especifica en el capitulo relativo a pavimentos de calzada.

Pavimentos de piezas de hormigon.
Cumpliran todo lo que se especifica en el capitulo relativo a pavimentos de calzada.

Pavimentos de piedra natural.

La piedra debera ser homogénea, de grano fino y uniforme y de textura compacta. No
presentara grietas, nédulos, zonas meteorizadas ni ningun tipo de defecto visible. Por lo
que refiere a las condiciones de calidad de la piedra, se exigira densidad superior a 2500
kg/mg, resistencia a compresion superior a 1300 kg/cmz, coeficiente de desgaste inferior a
trece centésimas de centimetro (0,13) y debera resistir veinte ciclos de congelacion sin
presentar ninguna alteracion visible (normas UNE 7067, UNE 7068, UNE 7069 y 7070).




Pavimentos de tratamiento superficial asfaltico con acabado superficial de arena silicea.
Se construirdn siempre sobre una base de zahorra artificial sin finos o0 de macadam y se
cumplirad todo lo que se especifica en la normativa oficial PG3 (art. 502). El tratamiento
superficial cumplira también todo lo que se especifica en el PG3 (532).

La capa de arena de acabado sera preceptivamente de naturaleza silicea. Su grosor sin
compactar sera como minimo de un centimetro (100 mm) y en cualquier caso, el
suficiente para tapar después de compactar el color negro del asfalto. La coloracion de
la arena sera la definida en el proyecto y tendrd un equivalente superior a sesenta
(EQA>60).

Pavimento de baldosas hidraulicas.

Los pavimentos de baldosas prensadas para aceras, paseos 0 espacios de peatones se
construirdn siempre sobre un lecho de hormigén de resistencia caracteristica minima de
ciento cincuenta kilogramos por centimetro cuadrado (H-150) o superior si asi lo especifica
el proyecto. El lecho de hormigdén se asentara siempre sobre una explanada de suelos
adecuados o seleccionados siempre que en el proyecto no se defina capa de sub-base o
base.

Las baldosas tendran una resistencia al rozamiento con carborundum y para un recorrido
de 1.000 m, inferior a dos milimetros (< 2 mm) (UNE 7015).

3.9.- NORMATIVA

Normativa obligatoria:

- O. 23/5/89. Instruccion de carreteras 6.1 y 21C sobre secciones de firme.

- O. 23/4/64. Instruccion de carreteras 3.1 IC: Caracteristicas geométricas. Trazado.

- PG/4-88 (O. 6/2/76 y O. 21/1/88 y modificaciones posteriores) Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes (MOPU).

- O. 21/6/65. Instruccidén de carreteras 5.1 IC: Drenaje y modificacidén posterior.

- 0. 14/5/90. Instruccion de carreteras 5.2 IC: Drenaje superficial.

- 0. 26/3/80. Instruccion de carreteras 6.3 IC: Refuerzo de firmes.

Normativa informativa:

- NTE-ADE. Acondicionamiento del terreno: Desmontes y explanaciones.

- Pliego de condiciones técnicas generales. Instituto Catalan del Suelo.

- Manual de Control de Obras de Urbanizacién. ANL 1991.

- Condiciones minimas de aceptaciéon de las obras de urbanizacién. Instituto Catalan del
Suelo.

- Secciones estructurales de firmes urbanos en sector de nueva construccion. Instituto
Catalan del Suelo.

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES DE ALCANTARILLADO Y
RED DE DRENAJE

CARACTERISTICAS DE MATERIALES Y ELEMENTOS COMPLEMENTARIOS

Contendré las condiciones de caracter general, condiciones técnicas de materiales,
tuberias, elementos complementarios que deban cumplir en base a su idoneidad, puesta
en servicio y prestaciones. Asimismo, se definirAn las particularidades tales como
homologaciones, etc... relativas a estos mismos materiales y elementos que por criterios de
disefio, durabilidad, econdmicos, o particulares, etc.., deban cumplirse en el ambito de la
red de alcantarilado. Deberan recogerse todos aquellos elementos que hayan sido
descritos en la memoria y reflejados en los planos de proyecto como unidades de obra o
partidas que sean posteriormente medibles.




NORMATIVA A CUMPLIR

En este caso debe sefialarse cual es la normativa que ha de cumplirse para que toda la
red de alcantarillado incluidos sus elementos complementarios tenga garantizada la
calidad, funcionalidad, durabilidad y rendimiento esperados. En especial son las Normas-
UNE las que cubren esta exigencia. Si no se redacta, por extenso, el contenido
correspondiente deberia, al menos, hacerse referencia al nimero (y/o apartado) de la
Norma a cumplir

No obstante, se da una relacibn de normativa UNE relacionada con la red de
alcantarilado y citadas en el Pliego de prescripciones técnicas para tuberias de
Saneamiento en Poblaciones.

7.050/53. Cedazos y tamices de ensayo.

7.052/52. Ensayos de absorcién de agua en las tuberias, accesorios y canales de gres.
7.058/52. Método de ensayo de la resistencia del gres al ataque por agentes
guimicos.48.103.Colores normalizados.

53.020/73. Materiales plasticos. Determinacion de la densidad y de la densidad
relativa de los materiales plasticos no celulares. Métodos de ensayo.

53.039/55. Materiales plasticos. Medida de la permeabilidad a la luz, de los materiales
plasticos.

53.112/81. Plasticos, tubos y accesorios depolicloruro de vinilo no plastificado para
conduccioén de agua a presion. Caracteristicas y métodos de ensayo.

53.114/80. Parte Il. Plasticos. Tubos y accesorios inyectados de policloruro de vinilo no

plastificado para unién con adhesivo de aguas pluviales y residuales. Caracteristicas y
métodos de ensayo.

53.118/78. Materiales plasticos. Determinacidon de la temperatura de reblandecimiento
VICAT.

53.126/79. Plasticos. Determinacion del coeficiente de dilatacion lineal.

53.131/82. Plasticos. Tubos de polietieno para conducciones de agua a presion.
Medidas y caracteristicas.

53.133/82. Plasticos. Tubos de polietleno para conduccidon de agua a presion.
Métodos de ensayo.

53.174/85. Plasticos. Adhesivos para uniones encoladas de tubos y accesorios de

policloruro de vinilo no plastificado utilizadas en conducciones de fluidos con o sin presion.
Caracteristicas.

53.200/83. Plasticos. Determinacion del indice de fluidez de polimeros.

53.269/80. Plasticos. Plasticos reforzados con fibra de vidrio. Determinacion de la
pérdida al fuego.

53.316/78. Materiales plasticos. Determinacion de la resistencia quimica de materiales
plasticos reforzados con fibra de vidrio.

53.323/84. Tubos de poliester reforzado con fibra de vidrio utlizados para
canalizaciones desaneamiento de saneamientos y vertidos industriales.

Caracteristicas y métodos de ensayo.

53.331/86. Ciriterios para la comprobacion de los tubos de UPVC y HDPE sin presiones
sometidos a cargas externas.

53.389/85. Plasticos. Tubos y accesorios de policloruro de vinilo no plastificado.
Resistencia quimica a fluidos.

53.390/86. Plasticos. Tubos y accesorios de polietieno de baja densidad (LDPE).
Resistencia quimica a fluidos.

53.590/75. Elastbmeros. Juntas de estanqueidad, de goma maciza, para
conducciones de aguas residuales. Caracteristicas y métodos de ensayo.

67.019/78. Ceramica. Ladrillos ceramicos para la construccidon. Caracteristicas y usos.
88.201/78. Tubos, juntas y piezas de amianto-cemento para conducciones de

saneamiento.




88.211/83. Criterios para la eleccidn de los tubos de amianto-cemento a utilizar en
conducciones con o sin presién sometidos a cargas externas.

CONTROL DE CALIDAD

Pruebas preceptivas.

Defectos de circulacion o fugas en cualquier punto del recorrido.
Pruebas de la tuberia instalada.

Se indica a continuacion las pruebas a las que debe someterse a la tuberia de
alcantarillado instalada, segun el Pliego de Prescripciones Técnicas para Tuberias de
Saneamiento en Poblaciones en vigor.

Pruebas por Tramos:

Se debera probar al menos el 10% de la longitud de la red, salvo que el pliego de
prescripciones técnicas particulares fije otra distinta. El Director de la obra determinara los
tramos que deberan probarse.

Una vez colocada la tuberia de cada tramo, construidos los pozos y antes del relleno de la
zanja, el contratista comunicara al Director de obra que dicho tramo esta en condiciones
de ser probado. El Director de obra, en el caso de que decida probar ese tramo, fijara la
fecha; en caso contrario, autorizara el relleno de la zanja.

Las pruebas se realizaran obturando la entrada de la tuberia en el pozo de aguas abajo y
cualquier otro punto por el que pudiera salirse el agua; se llenara completamente de
agua la tuberia y el pozo de aguas arriba del tramo a probar.

Transcurridos treinta minutos del llenado se inspeccionaran los tubos, las juntas y los pozos,
comprobandose que no ha habido pérdida de agua. Todo el personal, elementos y
materiales necesarios para la realizacion de las pruebas seran de cuenta del contratista.
Excepcionalmente, el Director de obra podra sustituir este sistema de prueba por otro
suficientemente constatado que permita la deteccioén de fugas.

Si se aprecian fugas durante la prueba, el contratista las corregira procediéndose a
continuacién a una nueva prueba. En este caso el tramo en cuestion no se tendra en
cuenta para el co6mputo de la longitud total a ensayar.

Revision General:

Una vez finalizada la obra y antes de la recepcidn provisional, se comprobara el buen
funcionamiento de la red vertiendo agua en los pozos de registro de cabecera o,
mediante las camaras de descarga si existiesen, verificando el paso correcto de agua en
los pozos de registros aguas abajo.

El contratista suministrara el personal y los materiales necesarios para esta prueba.

USO Y MANTENIMIENTO

Se indicaran las especificaciones relativas al uso, conservacion y mantenimiento que, de
la red de alcantarilado y elementos complementarios -al menos los mas importantes-,
debe hacer Ayuntamiento o compaifiia encargada de este cometido, con objeto de
conseguir una mayor eficacia, rendimiento y durabilidad.




ESPECIFICACIONES DE MONTAJE

Se describira la ejecucion de cada unidad de obra, incluyendo la definicion de las

operaciones que comprende y las condiciones que debera cumplir, asi como los ensayos
precisos para comprobar los valores establecidos.

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE JARDINERIA
1.- TIERRA VEGETAL FERTILIZADA

1.1.- Definicion.

Se le da el nombre de tierra vegetal fertilizada a la capa superficial del suelo
hasta una profundidad de veinte a cuarenta centimetros (0,20 a 0,40 m), que
reuna buenas condiciones para ser plantada o sembrada, abonada con abonos
organicos.

1.2.- Condiciones generales.

Tanto para la plantacibn como para la siembra, se hace necesaria la
preparacién del suelo de tal forma que la semila al germinar encuentre en
principio un facil arraigamiento y sustancias asimilables, y luego, la debida
proteccion y la escasa o nula competencia por parte de otras plantas. Lo mismo
puede decirse del vegetal plantado, para el cual deben buscarse siempre unas
condiciones 6ptimas para su desarrollo.

La dosificacion granulométrica sera la siguiente:

- Arena 23-52%
-Limo 28-50 %
- Arcilla 7-27T%

Debera disgregarse cuando se presenten partes aglutinadas.

La cantidad de materia organica debe ser igual o superior al cinco por ciento
(5%). Su PH debera ser ligeramente acido, de seis con dos décimas a siete (6,2 a
7), que es el 6ptimo para el desarrollo de las bacterias y hongos fertilizantes.

La tierra vegetal se fertilizara con la adicibn de veinticinco kilogramos de
estiércol por metro cubico (25 kg/m?), si esta operacion puede realizarse antes
de ser esparcida, debiéndose mezclar convenientemente: en caso contrario, se
aplicaran, en el momento de la extension de la tierra vegetal, cinco Kilogramos
por metro cuadrado (5 kg/m?), del mismo estiércol, enterrandolo
convenientemente.

1.3.- Medida y abono.
Se ajustara a lo que prescribe en “Extensidon de tierra vegetal fertilizada”.

2.- ABONOS

2.1.- -Definicion.

Se entiende por abonos aquellos productos de compaosiciéon organica, mineral
o compleja, que se afiaden al suelo para conseguir la restitucion de los
elementos necesarios para el buen desarrollo de las plantas.

Deben distinguirse los tres tipos de abonos siguientes:
- Abonos organicos.




- Abonos minerales.
- Abonos complejos.

2.2.- -Condiciones generales.

Abono organico:

El abono organico que se utilizara sera el estiércol, procedera de los
excrementos solidos y liquidos de animales, mezclado irregularmente con su
lecho.

Sera condicion indispensable que haya estado sometido a una completa
fermentacion anaerébica, con una temperatura en el interior del montén inferior
a cuarenta y cinco grados (45) y superior a los veinticinco grados (25). Una vez
conseguida la llamada “manteca negra”, que tendra el aspecto de una masa
untuosa, negra, himeda, y en la cual no se encontraran vestigios de su origen,
se procedera a su distribuciobn sobre la tierra vegetal, mezclandolo
inmediatamente con ésta a fin de evitar que el estiércol pierda su riqueza en
nitrédgeno.

Su densidad sera de ochocientos kilogramos por metro cubico (800 kg/m3).

Abono mineral:

Los abonos minerales que podran utilizarse seran los que suministren
microelementos. Los principales seran:

Nitrogenados:

Sulfato aménico, nitrato amodnico, nitrato sédico, nitrato potasico, nitrato
calcico, cianamidas, amoniaco y urea y nitrosulfato amanico.

Fosfatados:
Superfosfatos, fosfato bicalcico, fosfato tricalcico (fosforita y apatita) y “Escorias
Thomas”.

Potasicos:
Cloruro y sulfato potasico, sales no puras (mezcla de carnalita, kainita y silvinita)
y cenizas vegetales.

Calcicos:
Carbonato calcico, sulfato calcico, hidrato calcico.

Abonos complejos:

Se conoce por abono complejo al que se obtiene mediante una reaccion
quimica a partir de materias primas, como es el caso de los fosfatos naturales,
amoniaco, acido nitrico y, eventualmente, acido sulfirico o carboénico y sales de
potasio. En su fabricacion entran en juego reacciones quimicas reguladas por
las proporciones relativas de los elementos fertilizantes que participan en ello. El
abono complejo utiizado debera tener, como minimo, cuarenta unidades (40
uUd.) fertilizantes.

En las Prescripciones Técnicas Particulares se especificara el abono a utilizar de
entre los que se han mencionado, en funcién del estado en que se encuentren
los suelos a plantar o sembrar.

2.3.- Medicién y abono.
Los abonos afiadidos al terreno no seran de pago directo, por considerarse
incluidos en los correspondientes precios unitarios de “Plantaciones y siembras”.




3.- PLANTAS

3.1.- = Definicion.

Se entiende por plantas en una plantacion, todas aquellas que habiendo
nacido y sido criadas en otro sitio, son arrancadas de aquel y plantadas en el
lugar de plantacion.

3.2.- = Condiciones generales.

Procedencia y seleccion:

Las plantas necesarias para llevar a cabo las plantaciones deberan proceder
de viveros acreditados y ubicados en zonas, cuyos factores ecolégicos sean
parecidos a los de la zona donde se ejecutaran las plantaciones.

Cada una de ellas deberad pertenecer a la especie botanica y variedad
escogida asi como también las medidas que se especifiquen en las
Prescripciones Técnicas Particulares.

El aspecto y forma de cada planta deben ser los normales que corresponden a
cada especie y que adquieren en el vivero de procedencia. El aspecto y la
edad de planta deberan corresponderse, motivo por el cual se rechazaran
aquellas plantas que no tengan las dimensiones y aspecto exigidos.

Preparacion y transporte:

En el momento de preparar las plantas en el vivero para ser transportadas al
lugar de plantacion, es fundamental no deteriorar las raices, ya que la rotura de
los extremos de éstas supone la desaparicidon de los meristemos de crecimiento.

La preparacion para el trasplante de arboles grandes debe haber sido
efectuada uno o dos afios (1 6 2) antes de la fecha de plantacion y de la forma
siguiente: durante la época de paralizacion del periodo vegetativo se excava
una zanja en forma de corona circular alrededor del arbol, a fin de seccionar
todas las raices secundarias que se extienden mas alld del diametro de la
coronay formar un bulbo cubierto con escayola y armado con alambres.

La profundidad de la zanja debera ser igual o ligeramente inferior a la de la raiz
principal y su diametro dependera de la medida del arbol.

El transporte debera efectuarse lo mas rapidamente posible y se tomaran todas
las precauciones necesarias, a fin de no deteriorar la planta.

Las plantas con la raiz desnuda se transportaran envolviendo sus raices con
musgo, paja, helechos, etc. y plastico, a fin de evitar que el viento o el
soleamiento sequen excesivamente las raices, y si las condiciones atmosféricas o
de transporte son desfavorables se protegeran también la parte aérea.

El nimero de plantas transportadas desde el vivero o plantacion, debe ser el
qgue diariamente pueda plantarse y, si por cualquier motivo es superior, se
depositaran las plantas que sobren en una zanja, protegiendo la raiz y parte de
la copa, y si el terreno estuviera humedo, se regara a fin de mantenerlo en las
condiciones adecuadas.




Para el transporte de la plantas con tiesto, se dispondran de tal forma que
estos queden fijos y suficiente separados, con el fin de que la parte aérea de las
plantas no sufran deterioros ni roturas.

Se exigira un certificado de garantia del vivero proveedor. Otras caracteristicas
de las plantas deberan ser de la satisfaccion de la Direcciéon de Obra.

Condiciones fitosanitarias:

Se rechazaran todas aquellas plantas que sufran o presenten sintomas de
haber sufrido alguna enfermedad criptogamica o ataque de insectos, asi como
las que presenten heridas o desperfectos en la parte aérea o radical, ya sea
consecuencia de la incorrecta la preparacién en el vivero o en el transporte.

3.3.- = Medicién y abono.
Se ajustara a lo que prescribe en “Plantaciones”.

Les Coves de Vinroma, Agosto de 2010

El Arquitecto:

Jorge Gomez Melia
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MEMORIA.

1.1.- Objeto del Estudio de Seguridad y salud.

El presente estudio tiene como objeto definir las condiciones de Seguridad y
Salud en el trabajo, asi como las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que
conlleve la ejecucion de las obras del presente “PROYECTO DE MEJORAS EN LA
“CASA DE LA VILA”, en Les Coves de Vinroma (Castellébn)” los trabajos de
reparacion, conservacion y mantenimiento posteriores, de acuerdo con lo
establecido en el Real Decreto 1627/1997 (B.O.E. 24/10/97).

Sirve para dar las directrices basicas a la empresa constructora para que
ésta lleve a cabo su obligaciéon de redactar el Plan de Seguridad y Salud, en el
cual se analicen, desarrolle y complementen, en funciéon de su propio sistema de
ejecucion, las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conllevan la
realizacion de la obra.

Dicho Plan facilitara la mencionada labor de prevision, prevencién y
proteccién profesional y sera sometido a la aprobacién expresa, antes del inicio
de la obra, de la Direccién Facultativa.

Se considera en este estudio:

- Preservar la integridad de los trabajadores y de todas las personas del
entorno.

- La organizacion del trabajo de forma tal que el riesgo sea minimo.

- Determinar las instalaciones utiles necesarias para la proteccion colectiva
e individual de personal.

- Definir las instalaciones para la higiene y bienestar de los trabajadores.
- Establecer las normas de utilizacién de los elementos de seguridad.

- Proporcionar a los trabajadores los conocimientos necesarios para el uso
correcto y seguro de los utiles y maquinaria que se les encomiende.

- El transporte del personal.
- Los trabajos con maquinaria ligera.
- Los trabajos de auxilios y evacuacion de heridos.

- Los Comités de Seguridad y Salud.

1.2.- Caracteristicas de la obra.

1.2.1.- Descripcién de la obra vy situacion.

La totalidad de las obras estan situadas en el Término Municipal de
Castellon.




Las obras consisten en realizar unas mejoras en la “Casa de la Vila”,
de Les Coves de Vinroma.

1.1.2.- Presupuesto, plazo de ejecucién y mano de obra.

El presupuesto de Ejecucion Material de las Obras asciende a la
cantidad de CUARENTA MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN EUROS CON
SETENTA Y SIETE CENTIMOS DE EURO (40.851,77 €)

El plazo de ejecucidn de las obras, se considera de 3 meses contados
a partir del Acta de Comprobacion del Replanteo.

Se prevé un numero de personas maximo de 5 trabajadores.

1.2.3.- Unidades constructivas gue componen la obra.

- Movimiento de tierras.

- Firmes y pavimentacion.

1.3.- Riesgos y medidas de prevencion.

1.3.1.- Descripcién de los trabajos, riesgos y medidas de prevencion.

Excavacion en zanjas.

Esta actividad consiste en la realizacidon de la zanja para colocacion de
tuberia, que se ejecutara con la excavadora giratoria cargando el material
que se extraiga directamente a camidn para vaciar en vertedero. Se
elegira tipo de entibacion, segun profundidad y caracteristicas del terreno.

Normas de Seguridad.

- El desvio que se vaya a manipular habra sido previamente detectado en
toda su longitud afectada, especialmente los denominados peligrosos
(electricidad y gas).

- Cuando las malas caracteristicas del terreno lo aconsejen, se reforzara la
zona influenciada por el peso de la excavadora o cualquier otra maquina o
vehiculos de transporte.

- La entibacion se ejecutara segun va progresando la excavacion, de
forma que cualquier operario esté siempre protegido.

- Todo elemento que se encuentre en la zona influenciada por la
excavacion mas sus taludes, debera ser apeada o apuntalada, teniendo
en cuenta su peso o envergadura.




- El operario encargado del rasanteo, guardard una distancia entre su
posicion y el cazo de la maquina.

- El maquinista avisara inmediatamente al jefe de tajo cuando detecte
algun obstaculo enterrado imprevisto y no reanudara los trabajos hasta no
haber recibido instrucciones concretas.

- Las maquinas llevaran un cartel de "prohibido permanecer en el radio de
accion de esta maquina".

- Las vallas de cerramiento se colocaran previamente y estaran perfecta-
mente ancladas.

- Los productos que se apilen en las proximidades de la zanja, no
supondran una sobrecarga para las paredes de la excavacién y no
supondran un riesgo de caida de tierras o piedras al fondo de la zanja.

- Las excavaciones deben quedar abiertas el menor tiempo posible.

- Nadie permanecera en el radio de accion de la maquina trabajando.
Mucha atencién al cazo de la maquina durante los trabajos.

- Los conductores de los camiones para la retirada de los productos
sobrantes, no se aproximaran a los bordes de la excavacién vy
permaneceran fuera del radio de acciéon de la maquina.

- Se dispondran escaleras para subir o bajar a las zanjas, estando prohibido
hacerlo por otros medios. Estas escaleras sobresaldran un metro del punto
superior de apoyo y estaran absolutamente prohibidas las de madera
simplemente clavadas.

- El acopio de tubos se hara de forma que éstos no puedan desplazarse.
No se dejaran acopios fuera de las zonas valladas.

- Se prepara un medio de elevacion adecuado al peso y longitud de los
tubos a manejar.

- En general se procurara no utilizar cargadoras o retros para estos fines, si
fuera imprescindible su uso se estudiara la cogida de las eslingas al cazo. Si
fuera necesario se soldara alguna anilla, gancho, etc.

- Se dispondran los medios auxiliares de elevacion (eslingas, grilletes,
dispositivos de izado, ganchos, etc.) adecuados y pensados para los
elementos a mover.

- Las operaciones de embrague y descarga debe dirigirlas una persona.
Una vez colocados los elementos de izado, los operarios se situaran en lugar
gue no sea posible su atrapamiento.

- El cierre de seguridad del gancho estara en perfecto estado. Su empleo
es obligatorio.

- Para la colocacién de tubos en zanja, y siempre que sea posible, es
preferible que la grda se desplace por el lado de la zanja contraria al que
estan los tubos acopiados.

- Nunca se pasaran tubos suspendidos por encima de personas.

- El personal subira y bajara a la zanja por medio de escaleras de
seguridad.




- En las tareas de refuerzo de tuberia con hormigdn, prestar mucha
atencion al manejo de las canaletas al ser elementos de movimientos
bruscos y rapidos.

- Las canaletas permaneceran abatidas durante los traslados del camioén
hormigonera.

- Los operarios que manejan el hormigén usaran obligatoriamente botas
de goma, guantes y gafas antiparticulas.

Relleno de zanjas

El material de relleno procedera de un préstamo por lo cual los camiones se
acercaran para su relleno al borde de la zanja. Se extendera con
retroexcavadora mixta. La compactacion se realizara con compactador de
1,20 6 1,40 de anchura.

Normas de Seguridad.

- Estad terminantemente prohibida la permanencia de personas en el radio
de acciodn de la retroexcavadora.

- El operador del compactador tendra especial cuidado en no aproximarse
a los bordes y no meterse dentro del campo de la retroexcavadora.

- lgualmente prestara la maxima atencion al resto de compafieros que
estén trabajando en el tajo.

- El compactador sera manejado por persona entrenada y competente.

- Los camiones no se aproximaran al borde de la excavacion, disponiendo
topes en las ruedas para evitar esta aproximacion.

Pavimentacion.

Ejecucion de base de hormigdn que se realizara con camidn hormigonera a
vertido directo.

Extendido de aglomerado que se ejecutara con extendedora.

Medidas de seguridad.

- Los conductores de los camiones hormigoneras respetaran las normas del
tajo, asi como la sefializacion y las normas de seguridad para conductores
de camién hormigonera.

- Las canaletas permaneceran abatidas durante los traslados del camidn
hormigonera.

- El encargado de las canaletas prestara la maxima atencion a su manejo
sin olvidar que son elementos de movimientos bruscos y rapidos.

- Antes de posicionar el camidn, el conductor se asegurara de que los topes
para las ruedas estan correctamente colocados.

- Los operarios que manejen el hormigén, ademas de la ropa normal de
trabajo, usaran botas, guantes y gafas antiparticulas.




- Los puntos elegidos para la limpieza de las hormigoneras, no supondran
darfios a terceros.

- Para el extendido de aglomerado esta terminantemente prohibido que el
regador riegue fuera de la zona marcada y sefializada.

- El regador cuidara mucho su posicién con relacion al viento. Lo recibira
siempre de espalda.

- En caso de incendio actuar con tranquilidad y rapidez, utilizando los
medios de extincidon de que dispone el camioén cuba.

- No se permitira que nadie toque la maquina de riego a no ser el personal
asignado y que conozca plenamente su funcionamiento.

NORMAS DE COMPORTAMIENTO PARA LA PREVENCION DE ACCIDENTES.

Las presentes normas generales se entregaran a todo el personal que
trabaje en la obra, con independencia de la categoria o clasificacion
profesional.

La entrega se efectuara en el momento de la afiliacion, debiendo recibir
una charla explicativa sobre la misma.

La persona que reciba la norma, la firmara por duplicado ejemplar,
quedando uno de ellos en poder del interesado y el segundo pasara al
expediente del individuo.

La entrega de estas normas, asi como la inclusibn de la copia en el
expediente individual, es responsabilidad del Jefe de la Obra o persona por
éste delegada.

Estas normas se incluirdn en la CARTILLA DE SEGURIDAD.

Es necesaria su colaboracion, respete las presentes normas y coopere para
conseguir gue no haya accidentes. Para ello debe:

- Usar correctamente todo el equipo individual de seguridad que se le
asigne (casco, gafas, cinturones, guantes, etc.) y cuidar de su
conservacion.

- Usar las herramientas adecuadamente. Recogerlas cuando finalice el
trabajo.

- Ayudar a mantener el orden y la limpieza de la obra.
- Advertir a sus mandos de cualquier peligro que observe en la obra.

- No inutilizar nunca los dispositivos de seguridad, no quitar una proteccion.
Si por necesidades del trabajo tiene que retirar una proteccion, antes de irse
del lugar, la pondra de nuevo en su sitio.

- Respetar a los comparferos, para ser respetados. No gastar bromas.

- No utilizar ninguna maquina o herramienta, ni hacer un trabajo sin saber
como se hace. Preguntar antes.

- No realizar reparaciones mecanicas ni eléctricas. Avisar al mando.

- No usar anillos durante el trabajo, si éste es manual.




- No hacer temeridades.

Piense en las consecuencias lamentables que se pueden derivar del in-
cumplimiento de estas normas.

ESCALERA DE MANO. (Normas de Seguridad).

- Las escaleras de mano ofreceran siempre las necesarias garantias de
solidez, estabilidad y seguridad, y en su caso de aislamiento o incombustion.

- Preferentemente ser&n metalicas.

- Cuando sean de madera los largueros, seran de una sola pieza, y los
peldafios estaran bien ensamblados y no solamente clavados.

- Las escaleras de madera no deberan pintarse, salvo con barniz
transparente, en evitacion de que queden ocultos sus posibles defectos.

- Se prohibe el empalme de dos escaleras, a no ser que en su estructura
cuenten con dispositivos especialmente preparados para ello.

- Las escaleras de mano simple no deben salvar mas de 5 metros, a menos
gue estén reforzadas en su centro, quedando prohibido su uso para alturas
superiores a 7 metros.

- Para alturas mayores de 7 metros sera obligatorio el empleo de escaleras
especiales susceptibles de ser fijadas sdlidamente por su cabeza y su base, y
para su utilizacidn sera preceptivo el cinturon de seguridad. Las escaleras
de carro estaran provistas de barandillas y otros dispositivos que eviten las
caidas.

- Se apoyaran en superficies planas y sélidas, y en su defecto, sobre las
placas horizontales de suficiente resistencia y fijeza.

- Estaran provistas de zapatas, puntas de hierro, grapas y otro mecanismo
antideslizante en su pie o de ganchos de sujecion en la parte superior.

- Para asegurar el desembarco, las escaleras sobrepasaran en un metro el
punto superior de apoyo.

- El ascenso y descenso se hara siempre de frente a las mismas.
- Cuando se apoyen en postes se emplearan abrazaderas de sujecion.
- No se utilizaran simultaneamente por dos trabajadores.

- Se prohibe sobre las mismas el transporte a brazo de pesos superiores a 25
kilo-gramos.

- La distancia entre los pies y la vertical de su punto superior de apoyo sera
la cuarta parte de la longitud de |la escalera hasta el punto de apoyo.

- Las escaleras de tijera o dobles, de peldafios, estaran provistas de
cadenas o cables que impidan su abertura al ser utilizadas, y de topes en su
extremo superior.

HERRAMIENTAS MANUALES.

- Cada herramienta debe utilizarse para su fin especifico. Las llaves no son
martillos ni los destornilladores cinceles.




- Se debe solicitar la sustitucion inmediata de toda herramienta en mal
estado.

- Las rebabas son peligrosas en las herramientas. Hay que eliminarlas en la
piedra esmeril.

- Los mangos deben estar en buen estado y sélidamente fijados. De no ser
asi, deben repararse adecuadamente o ser sustituidos.

- Al hacer fuerza con una herramienta, se debe prever la trayectoria de la
mano o el cuerpo en caso de que aquella se escapara.

- No realizar nunca ninguna operacion sobre maquinas en funcionamiento.

- Trabajando en altura, se debe impedir la caida de la herramienta a niveles
inferiores.

MANEJO DE MATERIALES.

- Hacer el levantamiento de cargas a mano, flexionando las piernas, sin
doblar la columna vertebral.

- Para transportar pesos a mano (cubos de mortero, de agua, etc.), es
siempre preferible ir equilibrado llevando dos.

- No hacer giros bruscos de cintura cuando se esta cargado.

- Al cargar o descargar materiales o maquinas por rampas, nadie debe
situarse en la trayectorias de la carga.

- Al utilizar carretillas de mano para el transporte de materiales:

* No tirar de la carretilla dando la espalda al camino.
* Antes de bascular la carretilla al borde de una zanja o similar,
colocar
un tope.

* Al hacer operaciones en equipo, debe haber una unica voz
de mando.

MARTILLO ROMPEDOR.

- En aquellos trabajos continuados que haya varios martillos trabajando
proximos y mas en locales reducidos o cerrados, se hace necesario el uso
de protectores acusticos.

- Deben usarse botas con puntera metdlica, cintur6n antivibratorio,
mufiequeras y guantes de cuero.

- Hay casos en que el martillo se emplea para trabajos en que la proyecciéon
de particulas a los ojos es evidente (por ejemplo, hacer rozas para
instalaciones). En este caso deben emplearse gafas antiparticulas y si
hubiese demasiada emanacion de polvo, mascarillas.

- Dadas las caracteristicas de trabajo de esta maquina, en aquellos trabajos
gue se ejecuten proximos al vacio deberan emplearse cinturones de
seguridad.

- Se debe tener especial cuidado en que las conexiones que se hacen en la
manguera no corran riesgo de soltarse.




- No se debe dejar nunca el martillo hincado en el suelo, sino simplemente
sobre él.

TOPOGRAFIA. (Normas de Seguridad).

- Emplear cintas métricas no conductoras de electricidad, para evitar los
contactos eléctricos.

- lgualmente usar MIRAS Y JALONES no conductores de electricidad.

- Si en algun caso es necesario el empleo de cintas métricas metalicas, su
uso sera vigilado por persona responsable designada por el jefe
correspondiente.

- Ante una linea eléctrica o elemento en tensidn, guardar las siguientes
distancias minimas de Seguridad.

- Baja tension: Distancia minima de 1 mt.

- Alta tensién: Hasta 57.000 v. distancia minima de 3 mt., mas de 57.000 v.,
distancia minima de 5 mt.

- El Jefe del equipo de topografia informara a sus hombres para asegurarse
de que estas distancias se cumplen.

- Los trabajos en zonas abiertas al trafico de vehiculos se haran protegiendo
al equipo con la correspondiente sefializacion y usando todos los chalecos
reflectantes. Los sefialistas, ademas del chaleco, usaran manguitos y
polainas reflectantes y paletas de regulacion del trafico.

- En zonas con riesgo de caidas a distinto nivel, emplear el cinturén de
seguridad amarrado a cuerdas, previamente dispuestas mediante el nudo
de tres vueltas.

- Emplear tenazas alargaderas. Prohibido coger las estacas y/o clavos
directamente con la mano.

- Mantener la herramienta en buen estado y los punteros limpios de
rebabas.

- Ademas del casco y ropa de trabajo, usar guantes y botas tipo Chiruca.
VEHICULOS AUTORIZADOS. (Norma de Seguridad).

- Conducir un vehiculo es una actividad de alto riesgo que exige una gran
dedicacion, lo que hay que tener muy presente al sentarse al volante.

- Como minimo se debe observar de forma rigurosa lo siguiente:

*Analizar con atencion la necesidad de viajar, asi como el tiempo
maximo de conduccién para evitar la fatiga con la consiguiente
disminucion de los reflejos.

*Al sentarse al volante se deben "aparcar" otras preocupaciones
gue pudieran desviar la atencién del vehiculo y de la carretera.

* No olvidarnos de los otros usuarios de la carretera, ya que pueden
implicarnos en sus deficientes actuaciones.

* Las comidas y bebidas, si después hay que conducir, se deben
hacer con moderacién, no olvidemos la tasa de alcohol en sangre
permitida para conducir.




* Las zonas acristaladas se mantendran limpias y despejadas para
no disminuir el campo de vision.

* Revisibn y mantenimiento en buen estado de los &rganos
fundamental-mente: frenos, direccién, neumaticos, instalacibn de
alumbrado y pilotos de sefiales.

* Usar correctamente abrochados los cinturones de seguridad.

* Todos los vehiculos particulares que presten servicios para la
empresa tendran ademas del seguro obligatorio de responsabilidad civil, la
correspondiente ampliacion hasta el seguro de responsabilidad civil
limitada.

ELECTRICIDAD.

- Hacer siempre la desconexibn de maquinas eléctricas por medio del
interruptor correspondiente, nunca en el enchufe.

- No conectar ningun aparato introduciendo los cables pelados en el
enchufe.

- No desenchufar nunca tirando del cable.

- Antes de accionar un interruptor, estar seguro de que corresponde a la
maquina que interesa y que junto a ella no hay nadie inadvertido.

- Cuidar de que los cables no se deterioren al estar sobre aristas o ser
pisados o impactados.

- No hacer reparaciones eléctricas. De ser necesarias avisar a persona
autorizada para ello.

LAMPARAS PORTATILES. (Normas de Seguridad).

- Utilizar dunicamente lamparas portatiles de seguridad homologadas por la
Empresa.

- Prohibido el uso de casquillos sueltos o metalicos.

- Efectuar las tomas de corriente desde un cuadro de distribucion dotado
de disyuntor diferencial de alta sensibilidad o corriente de 24 voltios.

- Prohibidas las derivaciones o empalmes provisionales.
ENCOFRADOR.

- Revisar el estado de las herramientas y medios auxiliares que utilice,
separando o desechando los que no rednan las condiciones adecuadas.

- Desechar los materiales (madera, puntales, etc.), que estén en mal estado.

- Sujetar el cinturon de seguridad a algun punto fijjo adecuado, cuando
trabaje en altura.

- Utilizar solo madera que no tenga nudos para confeccionar barandillas,
plataformas de trabajo, etc.

- Desencofrar los elementos verticales desde arriba hacia abajo.

- No dejar nunca clavos en la madera, salvo que esta quede acopiada en
lugar donde nadie pueda pisar.




- Asegurarse de que todos los elementos de encofrado estén firmemente
sujetos antes de abandonar el trabajo.

SOLDADOR.

- En caso de trabajos en recintos confinados, tomar las medidas necesarias
para que los humos desprendidos no le afecten.

- Conectar la masa lo mas cerca posible del punto de soldadura.

- No realizar soldaduras en las proximidades de materiales inflamables o
combustibles o protegerlas de forma adecuada.

- Extremar las precauciones, en cuanto a los humos desprendidos, al soldar
mate-riales pintados, cadmiados, etc.

- Evitar contactos con elementos conductores que puedan estar bajo
tensidn, aungue se trate de la pinza. (Los 80 v. de la pinza pueden llegar a
electrocutar).

- Solicitar la reparacion del grupo cuando se observe algun deterioro.
SOPLETISTA.

No trabajar en proximidades de productos combustibles inflamables
(pinturas, papeles, madera, trapos, etc.), por el posible incendio que se
pueda producir.

- Los humos producidos por los recubrimientos (antioxidantes, barnices,
pinturas, etc.) al cortar o calentar, pueden ser toxicos. Debe por lo tanto
adoptar las precauciones adecuadas (ventiladores, mascarillas, etc.) sobre
todo en lugares cerrados.

- Dejar la llave permanentemente colocada en la botella de acetileno que
esta usando, para poder cerrarla rapidamente en caso de emergencia.

- Prever la caida de los trozos de material que corte, evitando que
impacten sobre personas las mangueras o le causen lesiones propias.

- No dejar nunca el soplete encendido colgado de las botellas, pues el
riesgo de explosion es grande.

- Es frecuente aprovechar bidones vacios para hacer recipientes. No
cortarlos nunca con soplete.

- No emplear nunca el oxigeno para fin (avivar fuegos, ventilacién, pintado
a pistola, etc.) distinto de su utilizacion en el soplete. La explosiébn podria ser
inmediata.

- Comprobar periédicamente el estado del equipo, corrigiendo de
inmediato cualquier fuga que aprecie. Para su deteccién, nunca empleara
la llama.

GRUISTA.

- Antes de comenzar el trabajo, comprobar el funcionamiento de los finales
de carrera.

- Si se observa inversion de los movimientos de la grua (el gancho sube
cuando se aprieta el botdbn de bajada), dejar de trabajar y avisar al
Encargado.




- Evitar pasar la carga por encima de personas.
- No realizar tiros sesgados.

- No bajar el gancho de manera que queden en el tambor menos de 3
vueltas de cable.

- Nunca "puentear" o dejar fuera de servicio un elemento de Seguridad.

- Avisar al encargado si se observa alguna anomalia en la grua y escribir
una nota en el parte de tajo.

- Al terminar el trabajo dejar desconectada la gria y poner la pluma en
"veleta", dejando el gancho con una pequefa carga.

CONDUCTOR DE CAMION.

- Si no ha manejado antes un vehiculo de la misma marca y modelo,
solicitar la instruccién adecuada.

- Antes de subirse a la cabina para arrancar, inspeccionar alrededor y
debajo del vehiculo, por si hubiera alguna anomalia.

- Hacer sonar el claxon inmediatamente antes de iniciar la marcha.

- Comprobar los frenos después de un lavado o de haber atravesado zonas
con agua.

- No circular por el borde de excavaciones o taludes.

- No circular nunca en punto muerto.

- Nunca circular demasiado proximo al vehiculo que le preceda.
- Nunca transportar pasajeros fuera de la cabina.

- Bajar el basculante inmediatamente después de efectuar la descarga,
evitando circular con él levantado.

- Si tiene que inflar un neumatico, situarse en un costado, fuera de la posible
trayectoria del aro si saliera despedido.

- No realizar revisiones o0 reparaciones con el basculante levantado sin
haberlo calzado previamente.

- Realizar todas las operaciones que le afecten reflejadas en la Norma de
Mantenimiento.

CONDUCTOR DE CAMION HORMIGONERA.
- Efectuar las revisiones y comprobaciones en las Normas de Mantenimiento.

- Antes de emprender la marcha, comprobar que la canaleta esta
recogida.

- Respetar escrupulosamente las normas establecidas en la obra en cuanto
a circulacion, sefalizacidon y estacionamiento.

- No circular por el borde de zanjas o taludes para evitar derrumbamientos o
vuelcos.

- Después de circular por lugares encharcados, comprobar el buen
funcionamiento de los frenos.




- Antes de bajarse del vehiculo, dejarlo bien frenado y con una marcha
metida cuando pare el motor.

- Comunicar cualquier anomalia observada en el vehiculo y hacerla constar
en su Parte de Trabajo.

OPERADOR DE COMPACTADOR.

- Solicitar la instruccién necesaria si con anterioridad no ha manejado
maguinas de la misma marcay tipo.

- Antes de subir a la maquina para iniciar la marcha, comprobar que no hay
nadie en la inmediaciones, asi como la posible existencia de manchas que
indiquen pérdidas de fluidos.

- Mirar siempre en el sentido de la marcha.
- No transportar pasajeros.

- Cuando tenga que circular por superficies inclinadas hacerlo segun la
linea maxima pendiente.

- Poner en conocimiento de su superior cualquier anomalia observada en la
maquina y hacerla constar en el Parte de Trabajo.

- Al abandonar la maquina, dejarla en horizontal, frenada y con el motor
parado.

- Para abrir el tapon del radiador, eliminar previamente la presion interior y
se protegera de posibles quemaduras.

- Efectuar todas las revisiones indicadas en la Norma de Mantenimiento que
le afecten.

- No realizar revisiones o reparaciones con el motor en marcha.
OPERADOR DE RETROEXCAVADORA.

- Si se trata de una maquina de marca y tipo que previamente no ha
manejado, solicitar las instrucciones pertinentes.

- Realizar las operaciones previstas en la Norma de Mantenimiento que le
incumban.

- Antes de subir a la cabina, inspeccionar alrededor y debajo de la
maqguina para percatarse de la posible existencia de algun obstaculo.

- No llevar barro o grasa en el calzado al subirse a la maquina, para evitar
gue los pies puedan resbalar en los pedales.

- No realizar trabajos en la proximidad de linea eléctricas aéreas.

- En caso de contacto accidental con linea eléctrica, permanecer en la
cabina hasta que la red sea desconectada o se deshaga el contacto. Si
fuera imprescindible bajar de la maquina, hacerlo de un salto.

- Circular siempre con el cazo en posicidon de traslado vy, si el desplaza-
miento es largo, con los puntales colocados.

- Al circular por zonas cubiertas de agua, tomar las medidas necesarias
para evitar caer en un desnivel.




- Al abandonar el puesto de mando, bajar previamente el cazo hasta el
suelo y frenar la maquina.

OPERADOR DE EXCAVADORA.

- Si no ha manejado nunca una maquina de la misma marca y tipo, solicitar
las instrucciones pertinentes.

- No realizar trabajos en la proximidad de lineas eléctricas aéreas.

- Cuidar de no llevar barro o grasa en el calzado, para evitar resbalones y
gue los pies puedan escurrirse de los pedales.

- Hacer los desplazamientos de manera que no haya riesgo de que la
cuchara impacte contra la pluma.

- Los desplazamientos deben hacerse con las ruedas cabillas en la parte
posterior, para que estén en tension las cadenas en contacto con el suelo.

- No actuar sobre los embragues de traslacion al circular por pendiente.

- En caso de contacto accidental con lineas eléctricas, permanecer en la
cabina hasta que se deshaga el contacto o la red sea desconectada. Si
fuera necesario descender de la maquina, hacerlo dando un salto.

- Poner en conocimiento de su superior cualquier anomalia observada.
- Realizar todas las revisiones y reparaciones con el motor parado.

- Al abrir el tapon del radiador como primera medida, eliminar la presion
interior y protegerse de posibles quemaduras.

- Siabandona el puesto de mando, dejar el equipo apoyado en el suelo.
- Realizar las revisiones indicadas en la Norma de Mantenimiento.
OPERADOR DE BOMBA DE HORMIGON.

- Utilizar gafas protectoras, para evitar salpicaduras.

- Leer atentamente las Instrucciones de funcionamiento de la maquina y
consultar con el Jefe de Maquinaria las posibles dudas.

- Revisar la tuberia, principalmente el tramo de goma, que revienta en
algunas ocasiones.

- En las tuberias de enchufe rapido, tomar medidas para evitar la apertura
intempestiva de los pestillos.

- En las bombas sobre camidn, asentar existencia de lineas eléctricas aéreas
en las proximidades de la zona de trabajo, cuando se trate de bomba con
pluma. No acercar ésta a la linea.

- Vigilar los manémetros, sabiendo que un aumento de presion indica que
se ha producido un atasco.

- Con la maquina en funcionamiento, no manipular en las proximidades de
las tajaderas.

- No intentar nunca actuar a través de la rejila de la tolva receptora. En
caso ineludible para el agitador.

- Para deshacer un atasco, no emplear aire comprimido.




- Al terminar el bombo, limpiar la tuberia con la pelota de esponja,
poniendo la rejilla en el extremo.

- Siuna vez introducida la bola de limpieza y cargado el compresor, hubiera
que abrir la compuerta antes del "disparo”, eliminar la presidon antes de
hacerlo.

- Comunicar a su superior cualquier anomalia observada en la maquina y
hacerla constar en el Parte de Trabajo.

COMPRESOR MOVIL.

- Calzar adecuadamente el compresor en su posicion de trabajo, a fin de
evitar posibles desplazamientos accidentales.

- Al levantar el capot, dejarlo firmemente sujeto, para evitar su caida.

- No utilizar el compresor como "almacén" de herramientas, trapos de
limpieza, etc.

- Antes de intentar desconectar una acoplamiento, comprobar que no
existe presidn en el interior de la tuberia.

- No usar el aire comprimido como elemento de limpieza de ropa o cabello.
- Purgar periédicamente filtros y calderines.
- Las revisiones y reparaciones se haran siempre con el motor parado.

- Efectuar las revisiones que a su cargo figuren en las Normas de
Mantenimiento de la maquina.

VIBRADORES DE AGUJA. (Normas de Seguridad).

- En evitacidn de descargas eléctricas, el vibrador tendra su toma de tierra
correspondiente, que en ningun caso sobrepasara una resistencia superior a
20 ohmios, el disyuntor diferencial destinado a estas maquinas sera de 30
mA., se le pulsara periodicamente el boton de disparo a fin de comprobar
su perfecto funcionamiento.

- Poner especial cuidado en el cable de alimentacién del vibrador que no
esté en contacto con el hormigon, vigilandose al mismo tiempo cualquier
signo de deterioro que obligara a su cambio inmediato o en su defecto a su
perfecto aislamiento.

- Usar fuentes aislantes o como minimo de goma en buen estado, sin
perforaciones.

GRUPO ELECTROGENO.

- Antes de poner en marcha el grupo, comprobar que el interruptor general
de salida esta desconectado.

- Todas las operaciones de mantenimiento y reparacion de elementos
préximos a partes maoviles, se haran con la maquina parada.

- Efectuar periédicamente las operaciones a su cargo indicadas en las
Normas de Mantenimiento.

- Estar& puesta a tierra, tanto la carcasa, como el neutro de la instalacion.
Se usaran cuadros eléctricos de distribucibn homologados a la salida del

grupo.




- Regar periédicamente las puestas a tierra.
CONDUCTOR DE MOTOVOLQUETE. (Normas de Comportamiento).
- Utilizar el equipo de proteccion personal que se le asigne.

- Comunicar a su superior cualquier anomalia que observe y hacerla
constar en el parte de tajo.

- Circular a velocidad moderada, en funcién de la carga transportada y del
estado del piso.

- Si el arranque es con manivela, al efectuar aquel, dar el tirébn hacia arriba.
- Prohibido transportar personas.

- Prohibido transportar cargas que puedan impedir la visibilidad.

- Prohibido transportar cargas que sobresalgan de la caja.

- Para descargar a un nivel inferior, colocar topes en el borde y se bajara
del vehiculo, previo frenado del mismo.

- Nunca hacer operaciones de mantenimiento, reparacion o limpieza con el
motor en marcha.

TRABAJOS CON TRACTELES. (Normas de Seguridad).

- Elegir o disponer el punto de anclaje, teniendo en cuenta la fuerza de
traccidn o elevacion a la que va a ser solicitado.

- Respetar las caracteristicas del tractel sin olvidar que un tractel tiene
distinta fuerza nominal para so-licitaciones a elevacion o traccion por
ejemplo, un tractel con fuerza nominal de 5 Tm. para traccion, sélo tiene 3
Tm. para elevacion.

- El cable debe estar en perfectas condiciones sin alambres rotos u
oxidados.

- Los ganchos deben disponer del elemento de seguridad en perfectas
condiciones de funcionamiento.

- La palanca debe ser la de origen del tractel y nunca sustituirla por otra de
superior longitud, ya que asi se somete a todos los elementos del tractel a
unos esfuerzos para los que no estan preparados.

- En el camino del cable no debe haber personal alguno cuando el tractel
esté trabajando. La palanca se manejara desde el lugar mas seguro
posible.

RECONOCIMIENTO Y TRABAJOS DE ALCANTARILLA. (Norma de Seguridad).

a) Ventilacion a la zona, natural 6 forzada, levantando las tapas
suficientes para sobrepasar la zona de trabajo, los huecos dejados por las
tapas se protegeran y sefializaran si estan en calles 6 vias abiertas al trafico.

b) Disponer escaleras en cada pozo, trabajar por parejas y siempre
habra un hombre en la superficie en contacto con los del interior.

C) Ante el mas ligero malestar, fatiga o irritacion de ojos, o garganta,
salir a la superficie inmediatamente y no bajar hasta que no se haya
ventilado.




d) Esta prohibido fumar y cualquier otra fuente de calor. El alumbrado
sera con linternas potentes.

e) Reconocer, antes de bajar, los posibles obstaculos, diferencias de
nivel, conducciones proximas a las paredes, especialmente si se va a hacer
alguna roza en la pared.

f) Usar botas antideslizantes y mascarillas con el filtro adecuado
optativamente.

s)) La jornada de trabajo no sera continuada, permitiendo salidas
periddicas a la superficie.

h) En proximidades de fabricas, garajes, gasolineras y conducciones de
gas, se extremaran las precauciones. Hay que tener muy presente que las
condiciones de la atmoésfera en una alcantarila pueden variar
constantemente, por lo que cuando no haya posibilidad de ventilacion, se
usaran equipos de respiracion autébnomos. En este caso el hombre sera
entrenado en su manejo.

i) El personal para estos trabajos debe encontrarse en O&ptimas
condiciones fisicas y no tener ningin impedimento médico.

MAQUINAS Y CAMIONES (Normas de Seguridad)

- Son de obligado cumplimiento las normas de comportamiento para
operadores de las distintas maquinas.

- Todas las maquinas iran provistas de extintor de incendios, excepto los
motovolquetes.

- Todas las maquinas, grupos electréogenos, de iluminacion, de soldadura y
compresores sobre ruedas, irAn provistos de elementos de sefalizacidon
nocturna por reflexion (captafaros, tiras reflectantes, etc.), cuando estén en
zonas de transito fuera de taller.

- Los tracteles, palas cargadoras, graas retroexcavadoras y mototraillas iran
provistos de un cartel circular de 30 cm. de didmetro, fondo rojo y leyendo
"PROHIBIDO PERMANECER EN EL RADIO DE ACCION DE LA MAQUINA", siendo
este leyenda de color blanco.

- Es obligatorio la utilizacién de todo el material de proteccién individual
gue se le asigne a cada operario.

- Queda totalmente prohibido transportar personal en las maquinas
excepto los vehiculos destinados expresamente para ello (turismos,
furgonetas, Land-Rover, etc.).

- Todos los operarios de las maquinas estan obligados a utilizar los elementos
de acceso a los mismos. En ningln caso deberan saltar cuando la maquina
o vehiculo esté en marcha.

- Esta totalmente prohibido quitar o bloquear los dispositivos de seguridad,
asi como sustituirlos por otros de dimensiones no adecuadas (fusibles de
mayor diametro, grifos mas pequenos, etc.).

- Los grupos electrébgenos tendran el neutro puesto a tierra, para que
protejan los disyuntores la instalacion.




- Al abandonar la maquina, queda totalmente prohibido dejar puesta la
llave de contacto en la maquina.

- En el repostaje de las maquinas, debera pararse el motor. Durante esta
operacion esta prohibido fumar.

- Cuando una maquina se averia, es obligatorio colocar el cartel "MAQUINA
AVERIADA".

- Antes de poner la maquina en funcionamiento, el operador comprobara
los 6rganos fundamentales de la misma (niveles, frenos, embrague, etc.).

- Todos los operadores estan obligados a respetar las normas de
mantenimiento indicadas en sus correspondientes manuales o
dictaminadas por la Empresa.

- Al efectuar el acta de recepcion de toda maquina, se exigira el manual
de mantenimiento, si no viene con la maquina, se pedira inmediatamente.

- Los Land-Rover & vehiculos similares iran provistos de cinturones de
seguridad en los asientos delanteros, siendo obligatorio su empleo.

- Se vigilarad la perfecta estanqueidad de los circuitos hidraulicos y muy
especialmente los de plumas de las grias y demas maquinas de elevacion.

- Las maquinas iran provistas de la correspondiente cabina metalica 6
portico antivuelco.

- Bajo ningun concepto se dejarda el motor en marcha, al bajarse el
operador de su puesto de conduccion.

- Los conductores de los pequefios Dumpers, deben poseer al menos carné
de conducir de clase B. La utilizacion de estos vehiculos estara prohibida a
toda persona no autorizada.

- Los grupos de soldadura se revisaran periodicamente dando de baja a los
gue no ofrezcan las necesarias condiciones de Seguridad.

- El operador ha de permanecer en su puesto de conduccién, cuando la
maquina no esté trabajando. Observara rigurosamente el buen
funcionamiento y la adecuada posicion de todos los dispositivos de
seguridad en su maquina, con el fin de evitar desplazamientos imprevistos
de la misma o de algunos de sus érganos.

- Todo tipo de manipulacioén sobre la maquina o cualquiera de sus érganos,
se hara obligatoriamente a motor parado y con la maquina debidamente
frenada.

- Antes de proceder a elevar todo tipo de carga, se pro-cedera a conocer
el punto de desequilibrio de la maquina, si estd dotada de los
correspondientes limitadores.

- Después de una larga permanencia en su puesto de conduccion, todo
operador hara ejecucion con las piernas, hasta asegurarse que éstas le
responden perfectamente, antes de bajarse de la maquina.

- Instalacion y funcionamiento obligatorio del avisador acustico de marcha
atras y bocina distinta para hacerla sonar siempre que se vaya a iniciar un
movimiento hacia adelante.




- Se prohibira la permanencia de persona alguna en las proximidades de
magquinas trabajando.

- Los conductores deben reconocer la zona alrededor de los vehiculos
antes de iniciar el movimiento de los mismos. Muy especialmente después
de largas paradas.

- No se podra ejecutar trabajo alguno a menos de 4 metros de una linea
eléctrica de A.T. En casos especiales consultar con el Servicio de Seguridad.

- La maquinaria para compactacion de la Empresa, serA& manejada por
operadores del Parque Central.

- Las maquinas de la Empresa o alquiladas de cualquier tipo que puedan
llegar a la obra sin operador, quien haya de manejarlas, debera demostrar
su capacidad ante el Jefe de Maquinaria de la obra o de la Direccion.

SENALISTAS DE TRAFICO (Normas de Seguridad)

- La regulacion y/o corte del trafico rodado en una via abierta al transito,
requiere de unos conocimientos minimos de conduccién y comportamiento
de los vehiculos, por lo que es muy conveniente que los hombres
encargados de esta actividad (sefialistas), estén en posesion del permiso de
conduccion.

- Los sefalistas seran hombres avispados y entrenados previamente para su
trabajo. Esta absolutamente prohibido el "VETE ALLI Y CORTA EL TRAFICO".

- Los sefalistas estaran siempre protegidos por una sefalizacién previa,
estaran equipados como minimo con lo siguiente:

- Mono color butano o similar, casco, chaleco reflectante, bandera o
paleta de sefalizacidon. En horas nocturnas, usara ademas linterna que
aparte de tener luz normal, tenga luz verde y roja, manguitos y polainas
reflectantes.

- Se comunicaran entre si por medio de emisoras que tendran una cada
uno y en trafico intermitente se parara un vehiculo determinado para abrir o
cerrar la caravana, comunicandole al compafero las caracteristicas del
vehiculo y su matricula.

- Para parar el trafico, el sefialista se colocara en el arcén y nunca dentro
de la calzada, haciendo de forma ostensible la correspondiente sefial. Una
vez parado el primer vehiculo, avanzara por el arcén hacia los proximos
vehiculos que se aproximen con el fin de hacerse lo mas visible posible.

- En los casos que sea posible, el sefialista advertira al conductor del dltimo
vehiculo de la caravana que conecte las luces de averia para hacer mas
visible la localizacién de su vehiculo.

INTERFERENCIAS CON LINEAS ELECTRICAS (Normas de Seguridad)

- Todo trabajo en las proximidades de una linea eléctrica, sera ordenado y
dirigido por el Jefe de Tajo.

- Las distancias minimas que deben guardarse ante una linea eléctrica
aérea son:

Baja Tension: 1 metro.




Alta Tensién: Hasta 57.000 voltios: 3 metros.
Méas de 57.000 voltios: 5 metros.

Queda absolutamente prohibido todo trabajo o aproximacion de
personas u objetos a distancias inferiores a las indicadas.

- Estas distancias se aseguraran mediante la colocacién de obstaculos o
galibos cuando exista el menor riesgo de que puedan ser invadidas aunque
solo sea de forma accidental.

- Si la linea eléctrica es subterr@nea, no se ejecutaran trabajos mecanicos a
distancias inferiores a 1 m.

- La sefalizacion de obstaculos o galibos se dispondra antes de iniciar los
trabajos en las proximidades de estas lineas.

- Las distancias de seguridad no son validas para trabajos con detonadores
eléctricos. En este caso consultar el apartado de EXPLOSIVOS o preguntar al
Servicio de Seguridad.

REPLANTEO Y SENALIZACION (Normas de Seguridad)

- Los topdgrafos y Ayudantes conoceran y observaran las normas
especificas para trabajos de Topografia.

- Antes de comenzar los trabajos, se tendr& la disponibilidad de los terrenos,
asi como los permisos de los servicios afectados durante la ejecucion de los
trabajos.

- Los obstaculos enterrados, muy especialmente las acometidas, lineas
eléctricas y conducciones peligrosas, deben estar perfectamente
sefializadas en toda la longitud afectada.

- Las conducciones aéreas, lineas eléctricas, telefénicas etc., seran
seflaladas y protegidas mediante sefializacion de galibos.

- La distancia minima que debe respetarse hasta una linea eléctrica aérea,
sera de 5 metros, si el voltaje es igual o superior a 57.000 voltios y de 3 metros
cuando este voltaje sea inferior a 57.000 voltios.

- Estas distancias no son validas para trabajos con detonadores eléctricos.
En este caso preguntar al Servicio de Seguridad.

- Si la linea eléctrica es subterranea, la distancia minima no sera inferior a 1
metro.

- La sefalizacion se colocara con las debidas precauciones antes de
empezar los trabajos y sOlo se retirarAdn cuando estos trabajos hayan
terminado totalmente.

- Se situaran en un plano los obstaculos que se van a atravesar
(conducciones, caminos, lineas eléctricas, etc.), indicando claramente las
caracteristicas, galibos, profundidad, etc.).

- Antes de iniciar los trabajos en carreteras, se solicitara el oportuno permiso
a la Propietaria (Jefatura Obras Publicas, Diputacion, etc.) y se instalaran las
sefales y balizas que sean marcadas en las instrucciones entregadas por el
Organismo competente.




- En toda la obra provisional, las sefales de peligro y de indicacion,
prohibicién y restriccion, tendran fondo amairillo.

- Todas las sefales seran reflectantes para que sean claramente visibles por
la noche.

- Se empleara el numero minimo de sefales que permita al conductor
tomar las medidas o hacer las maniobras necesarias, en condiciones
normales, con comodidad.

- Los sefialistas del trafico usardn chaleco y manguitos reflectantes y habran
sido previamente entrenados para este acometido.

- El borde inferior de las sefiales estara a un metro del suelo.

- Las vallas tendr&an luces en sus extremos que seran rojas y fijas en el sentido
de la marcha y amairillas fijas o centelleantes en el contrario.

- Cuando las vallas estén en el centro de la calzada con circulacién por
ambos lados, llevaran luces amarillas en ambos extremos.

EXCAVACIONES (Normas de Seguridad)
Antes del inicio de los trabajos.

- Se investigara la posible existencia de servicios enterrados, reflejando, en
plano, su situacion y caracteristicas.

- Ilgualmente hay que estudiar las cimentaciones cercanas (distancia,
profundidad, cargas que transmiten, etc.) para poder adoptar las
necesarias medidas de prevencion.

- Si existieran lineas aéreas, eléctricas o de otro tipo, se estudiaran las
posibles interferencias con maquinas y camiones.

- Las distancias minimas que deben guardarse ante una linea eléctrica son:
Baja Tension: 1 metro.
Alta Tension: Hasta 57.000 V., 3 metros.
Méas de 57.000 V., 5 metros.

- Los accesos a la excavacion se dimensionaran con arreglo al tipo de
vehiculos o maquinas que deban circular. Las pendientes se estudiaran en
funcién de dichos vehiculos y de la época del afio en la que se ejecuten los
trabajos.

- Cuando no pueda dejarse el talud que requiera para la estabilidad del
terreno del que se trate, hay que entibar.

Durante los trabajos.

- El tréfico, zona de maniobra y aparcamiento, estaran perfectamente
organizados.

- Se regara si se produce polvo.

- En excavaciones para cimentaciones, tuberias, etc., se organizaran los
trabajos de forma que dichas excavaciones gqueden abiertas el menor
tiempo posible.




- Hay que proteger los bordes de las excavaciones para impedir caidas al
interior de las zanjas, con vallas o similares.

- Después de unas lluvias y antes de reanudarse los trabajos, se revisara el
estado de la excavacion, y muy especialmente la entibacion en aquellos
casos en que se haya dispuesto.

- En excavaciones a mano, el personal se situara a distancias minimas de 50
m. entre ellos.

- En excavaciones con retro, el personal que pueda haber en la zanja, se
situara fuera del alcance de la maquina.

- En las zanjas se deben colocar escaleras para la entrada y salida del
personal.

- Todo el material de excavacion, se debe colocar a una distancia tal que
no suponga sobrecarga imprevista y que permita el paso entre la barandilla
y la tierra.

- Todo operador se asegurara de que las inmediaciones de su maquina o
vehiculo estén despejadas de personas o0 cosas antes de ponerla en
funcionamiento.

- Ante cualquier obstaculo imprevisto, los operadores de maquinas y
vehiculos se pararan y avisaran al Jefe de Tajo.

BASTANTEO ZANJA (Normas de Seguridad)

- Los trabajadores emplearan escaleras de seguridad para subir y bajar a la
zanja, estando totalmente prohibido hacerlo por medio de los elementos
del entibado o saltando.

- Se respetara en todo momento la distancia de seguridad entre los
hombres y la retroexcavadora, evitando asi que el cazo de la excavadora
pueda alcanzar a los trabajadores o que estos puedan ser alcanzados por
la caida de objetos o materiales.

- Los compactadores se subiran y bajardn a las zanjas mediante rampas
adecuadas o mediante gruas, en este caso, estaran definidos y preparados
los puntos de enganche.

- Los cables empleados seran los adecuados y estaran en perfecto estado
en todo momento.

- Nadie permanecera bajo la carga suspendida (compactador), si ésta
fuera necesario gobernarla, se hard mediante cuerda y fuera de la vertical
de la carga suspendida.

- El maquinista del compactador, prestara especial atenciéon a la situacion
de sus compairieros y al entibado, teniendo prohibido tocar los elementos
de éste sin la previa autorizacion del Jefe del Tajo.

Hormigonado en solera.

- Los conductores de los camiones respetaran las normas del tajo, asi como
la sefalizacién y normas para conductores de vehiculos.

- Los camiones hormigoneras respetaran la distancia de seguridad sefialada
entre las ruedas del camién y el borde de la excavaciéon durante el vertido




directo y durante el transporte. No olvidar que estas maquinas producen
vibraciones. Se dispondran calzos-topes para las ruedas traseras.

- Cuando esta distancia sea superior a la permitida para la descarga del
hormigdén por medio de canaletas, esta descarga se hara por medios que
permitan la distancia de seguridad entre el vehiculo y el borde de la zanja.

- Las canaletas permaneceran abatidas durante los traslados del camidn
hormigonera.

- El encargado de las canaletas prestara la maxima atencién a su manejo
sin olvidar que son elementos de movimientos bruscos y rapidos.

- Los operarios que manejen el hormigdén, ademas de la ropa normal de
trabajo (casco), mono, etc.), usaran obligatoriamente botas de goma,
guantes y gafas antiparticulas.

- El personal subird y bajara a la zanja por medio de escalera de seguridad.

- Prestaran especial atencidn en no realizar el vertido del hormigon sobre
elementos de entibado.

- Cuando en las zonas de agua se vierta "hormigdn seco", se ayudaran con
carretillas o panelado. En este caso, ademas de las normas expuestas, se
respetaran las siguientes:

- Se fijara el recorrido de las carretillas.

- El vertido directo con carretilla, se hara siempre de frente, disponiendo un
tope para la rueda de la carretilla.

- Cuando se vaya a realizar el vertido con carretila o a pala, no habra
personal en el fondo de la zanja.

HORMIGONADO POR VERTIDO DIRECTO (Normas de Seguridad)

- Antes de comenzar la ejecucion del hormigonado, deben realizarse las
siguientes operaciones:

a) Examen de los encofrados, y apuntalamiento si los hubiera, asi
como la ferralla.

b) Limpieza de la zona de trabajo en lo referente a puntas, maderas
sin apilar, etc.

¢) Habilitacion de lugares desde donde trabajar con seguridad. En
caso necesario, montar una estructura de andamio con piso de 60 cm.
minimo de ancho, barandilla de 90 cm. y rodapié.

d) Dotar a los que vayan a ser pasos obligados del personal de piso
de 60 cm. minimo de ancho, con barandilla de 90 cm., si la altura de caida
fuera superior a 2 m.

e) Estudio de las medidas de seguridad a tomar para proteccion del
personal.

f) Estudio de la conveniencia de utilizar uno u otro medio de
hormigonado en lo que atarfie a la seguridad en los trabajos.

g) Comprobar que la maquinaria a utilizar cumple con las nhormas
prescritas en sus normas de seguridad. Concretamente la maquinaria




eléctrica debe de tener un conductor de puesta a tierra si no lo tiene
individualmente y estar protegida por disyuntor diferencial.

- Los conductores de los camiones hormigoneras respetaran las normas del
tajo, asi como la sefializacion y las normas de seguridad para conductores
de camién hormigonera.

- Se dispondran y sefializaran los lugares en los que se deba realizar el
vertido del hormigén desde el camidn al motovolquete.

- En la eleccion de estos lugares se habra tenido presente la firmeza del
terreno, asi como la diferencia de niveles donde deban posicionarse ambos
vehiculos.

- Las canaletas permaneceran abatidas durante los traslados del camion
hormigonera.

- El encargado de las canaletas prestara la maxima atencion a su manejo
sin olvidar que son elementos de movimientos bruscos y rapidos.

- Si en alguna ocasién los camiones hormigoneras tuvieran que hormigonar
directamente, respetaran la distancia de seguridad sefialada entre las
ruedas del camioén y el borde de la excavacion.

- Antes de posicionar el camion, el conductor se asegurara de que los topes
para las ruedas estan correctamente colocados.

- El conductor del motovolquete, respetara las normas del tajo, asi como la
sefializacion y las normas de seguridad para operadores de motovolquetes.

- El operador del motovolquete, examinara, junto con el encargado del
tajo, la zona que se hormigonara, acordando, en funcién de la firmeza del
terreno, los recorridos, situacion de los topes para las ruedas, etc.

- La zona de la zanja donde se va a verter el hormigon, se habra despejado
previamente de personas y cosas.

- Los operarios que manejen el hormigén, ademas de la ropa normal del
trabajo, usaran botas, guantes y gafas antiparticulas.

- Los puntos elegidos para limpieza de las hormigoneras, no supondran
danos a terceros.

- Se examinaran las pequefas obras de fabrica de los caminos de servicio
por si fuera necesario reforzar alguna de estas obras de fabrica para
soportar el paso de los camiones hormigoneras.

- Si hay canaletas de bajada del hormigén por taludes, se construira un
acceso escalonado para que sirva de paso al personal que haya de
montar, desmontar o realizar trabajos en la canaleta.

HORMIGONADO CON CUBILOTES

- Para el hormigonado de los muros y vibrado del hormigdén, se establecera
un andamio corrido a todo lo largo de la zona a hormigonar.

- Caso de ser muro aislado, el andamio se establecera a ambos lados de él.

- Durante el vertido de hormigdn, se vigilara el encofrado y los
apuntalamientos, siendo reforzados en los casos precisos.




- La capacidad del cubilote, estara de acuerdo con la carga maxima
admisible de la graa. Contar con el peso propio del cubilote.

- El puesto de trabajo debe estar pensado en la seguridad del obrero
encargado de maniobrar el cubilote de hormigon.

- El acceso a la plataforma, no debe interrumpir la barandilla.

- Los cubilotes con descarga de fondo, deben colocarse sobre el punto
exacto de vertido. Esta maniobra se ve dificultada por los elementos que
sobresalgan del encofrado, debiéndose dotar a estos cubilotes de baberos
metalicos mangueras suplementarias para conducir el hormigon.

- Los cubilotes de descarga lateral permiten hormigonar, colocandose sobre
el costado del encofrado, pero en este caso estorban las barandillas si las
plataformas no son lo suficientemente anchas.

- Los cubilotes que mejor eliminan todos los riesgos mencionados son los
asimétricos de carga lateral, sustituyendo los eskies de apoyo en el suelo,
por un refuerzo en todo el fondo de cubilote haciéndolo plano para
asegurar su estabilidad al dejarlo sobre el suelo.

- El mando de apertura del cubilote debe ser suave, que evite la salida de
golpe, de un gran volumen de hormigoén.

- Si el mando de apertura es de palanca simple, se extremaran las
precauciones durante la maniobra de vertido, para evitar los riesgos que
originan la rapida recuperacion de la flecha de la pluma de grua, si se
hace un vertido de golpe.

- Antes de usar los cubilotes, se examinaran sus puntos de enganche y
soldadura por si hay que reforzarlos en algun punto.

- La capacidad de llenado se marcara de forma visible en el cubilote.

- Los cubilotes tendran asas para facilitar la acogida por parte del operario.
HORMIGONADO CON BOMBA. (Normas de Seguridad)

- Son de utilizacion todas las normas generales de hormigonado.

- Antes de comenzar el hormigonado, el interior de los tubos debe ser
lavado y limpiado convenientemente. Antes de bombear el hormigon de la
dosificacion requerida se deberan enviar unas masas de dosificaciéon
debida que sirvan de "engrase de la tuberia".

- Si la bomba es movil, se observara el espacio aéreo de la tuberia por si
existe interferencia con lineas eléctricas.

- Es muy conveniente reducir al minimo el niumero de codos en la tuberia y
sobre todo utilizar codos de gran radio.

- Caso de producirse un atasco se ha de eliminar la presion de aire, si se ha
utiizado aire comprimido para suprimir el atasco, antes de proceder al
desmontaje de la tuberia.

- Todos los tramos de la tuberia, incluso el dltimo, se fijaran reforzandose esta
fijacion en los codos.




- En el montaje y desmontaje de la tuberia del hormigonado se debe
realizar con la maxima precaucion, siendo conveniente que sean dirigidas
por un mando intermedio.

- Cuando se tenga que utilizar la "pelota de limpieza", se colocara un
dispositivo a modo de bozal que impida que aquella salga proyectada de
forma incontrolada.

- Junto a las rampas de subida de la tuberia, se colocara una pasarela
provista de barandilla y rodapié que sirva de paso al personal que haya de
montar o desmontar la tuberia o para casos de taponamiento.

- Peribdicamente se revisaran los conductos de aceite a presion de la
bomba de hormigonado.

- En evitacidon de atascos, no se pasara de la granulometria recomendada
por el fabricante.

- Para el hormigonado y vibrado del hormigdén se montara un andamio
corrido a lo largo de toda la zona, siempre que no se pueda actuar con
seguridad desde otro sitio.

- Al andamio se le dotard del piso de trabajo de 60 cm. de ancho,
barandilla y rodapié.

- Se llevara vigilancia del encofrado y de los apuntalamientos, reforzandolos
cuando se vea hecesario.

MANEJO CANALETAS DE HORMIGON. (Normas de Seguridad)

- El manejo de las canaletas de hormigoén, en su fase de prolongacion, esta
originando accidentes por atrapamiento de dedos y manos, que son
facilmente evitables, observando las siguientes normas:

- La operacion de prolongar y acortar (poner y quitar) canaletas, sera
ejecutada por una persona entrenada en su manejo. La persona mas
preparada es el conductor del camién hormigonera, siendo el quien debe
realizar esta operacion.

- Antes de abatir la pivotante (12 canal) se pondran a una altura que
permita su manejo por el operario, debiendo estar esta canal dotada de un
dispositivo de agarre.

- Durante la operacién de quitar y poner canaletas, no habra persona
alguna en el radio de estas canaletas.

- En todos los casos posibles, las canaletas estaran dotadas de unos sistemas
de agarre.

- Todos los sistemas de enganche estaran en buenas condiciones, sin
excesivos desgastes ni holguras, y las canaletas en buen estado sin rebabas
ni elementos cortantes.

- Se usaran guantes para el manejo de las canaletas.
- No se circulara con las canaletas colocadas.
FIRMES DE AGLOMERADO. (Normas de Seguridad)
Antes del inicio de los trabajos.

- Se preparara la sefializacién necesaria con arreglo a norma.




- Se tendra previsto el equipo de proteccion individual para el regador.

- Para encender los mecheros de la bituminadora, se utilizarda un hisopo
adecuado (no improvisar), si no es eléctrico.

- Se dispondra de equipo de extincidon en la bituminadora, o camiéon de
riego.

Durante los trabajo.

- Esta terminantemente prohibido que el regador riegue fuera de la zona
marcada y sefalizada.

- El regador cuidara mucho su posicidon con relacion al viento. Lo recibira
siempre por la espalda.

- El operador del riego de betun debe usar los siguientes elementos de
seguridad:

- Mono de trabajo.

- Casco con pantalla transparente.

- Traje de cuero o como minimo, mandil de cuero.
- Guantes de cuero de manguito largo.

- Botas de agua.

- Gafas de seguridad.

- En dias de fuerte viento, cuando el entorno asi lo exija porque hayan
personas, vehiculos o edificaciones cercanas, se bajara la boquilla de riego
todo lo cerca del suelo que se pueda para evitar salpicaduras.

- Cuando se cambie de tipo de betln, se explicara al operador para que lo
tenga presente, la relacion de la temperatura/viscosidad.

- En caso de incendio, actuar con tranquilidad y rapidez, utilizando los
medios de extincidon que dispone el camién cuba.

- Para prevenir este tipo de siniestros, vigilar la temperatura frecuentemente.

- No se permitird que nadie toque la maquina de riego a no ser el personal
asignado y que conozca plenamente su funcionamiento.

- El nivel de aglomerado debe estar siempre mantenido por encima de los
tubos de calentamiento.

- No dejar la maquina o vehiculo en superficies inclinadas, si no esta parada
y calzada perfectamente.

- Para el buen funcionamiento de la maquina y en especial por razones de
seguridad, deben efectuarse escrupulosamente las revisiones prescritas por
el libro de mantenimiento.

- Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la
maquina, deberd ponerse inmediatamente en conocimiento de su
inmediato mando superior.

EXTENDIDO Y COMPACTACION.

Antes de iniciar los trabajos.




- Si la carretera tiene trafico, hay que colocar la sefalizacion reglamentaria.
El croquis de dicha sefalizaciobn estara autorizado por la Direccién
Facultativa.

- Si la carretera es sin trafico, de nueva traza, antes de iniciar las
operaciones de extendido y compactacion, deben vallarse o sefalizarse
todos los huecaos, si los hubiera, asi como los posibles accesos.

Durante los trabajos.

- Las maniobras de acercamiento de los camiones marcha atras, a la
extendedora, seran dirigidas por un ayudante.

- No debe permitirse la circulacién o permanencia de persona alguna entre
las maquinas de compactacion.

- Cuando se trabaje en proximidad al trafico, la zona de circulacion debe
qguedar claramente diferenciada de la de trabajo por medio de conos, con
el fin de encauzar el trafico y proteger a los operarios del tajo del firme.

- Queda terminantemente prohibido iniciar el levantamiento de la caja de
los camiones en las proximidades de las lineas eléctricas.

Las distancias minimas que deben observarse entre la parte mas elevada
de la maquina o vehiculo y los cables de las lineas eléctricas son:

3 m. para lineas inferiores a 57.000 voltios.
5 m. para lineas superiores a 57.000 voltios.
Transporte.

- Durante el transporte se fijara perfectamente la lona para evitar
movimientos de la misma o que esta pudiera volarse.

- Los camiones esperaran s6lo y exclusivamente en la zona que el controlista
les indique.

- Estaran perfectamente sefalizadas las lineas eléctricas, obras de fabrica,
etc. y se le obligara a los camiones a bajar el volguete para cruzar estos
puntos peligrosos.

Extendido y compactacion.

- Esta absolutamente prohibido sobrepasar las distancias de seguridad a las
lineas eléctricas (3 m. para lineas inferiores a 57.000 voltios y 5 m. para lineas
superiores a 57.000 voltios).

- Son de aplicacion las normas referentes a sefializacion.

- El maquinista hara las indicaciones pertinentes a los conductores de los
camiones, para evitar golpes bruscos entre camiones y extendedora.

- El personal estara perfectamente distribuido y entrenado para el cometido
encomendado.

- Esta totalmente prohibido que durante el extendido haya personal en la
pasarela de las extendedoras excepto el maquinista y operarios con una
misibn concreta.

- Los operarios de la extendedora, estan obligados a utilizar los accesos a la
misma.




- La extendedora estara dotada de extintores.
- Al término de la jornada esta prohibido dejar la llave puesta de contacto.

- El material sobrante de juntas, etc., se paleard al lado en que no
encuentre personal y siempre al lado contrario del trafico.

- Las maquinas de apisonado guardaran las distancias que les han
indicado, con el fin de evitar posibles colisiones entre si.

- La apisonadora que va inmediatamente detras de la extendedora
prestarad atencion a los operarios del extendido, especialmente durante la
operacion de "Junta Longitudinal.

- Los operarios del extendido no realizarAn maniobras imprevistas sobre el
aglomerado, etc., sin antes haberse asegurado de la posicion de las
maguinas.

- Se les dotar& de plantillas aislantes si la temperatura del aglomerado que
pisan lo aconseja.

- Al final de la jornada, se retiraran todas las maquinas y vehiculos de la
plataforma de la carretera abierta al trafico.

NORMAS PARA SUBCONTRATISTAS.

1.- Integracion.

La EMPRESA ADJUDICATARIA es responsable SOLIDARIA de los trabajos
realizados por SUBCONTRATISTAS en sus obras, en relacion a los ACCIDENTES
LABORALES que pudieran producirse. Al mismo tiempo, la Integracion Fisica
de los hombres que trabajan con la Empresa es preocupacion constante y
de primera magnitud. Por ello, es de importancia esencial la "integracion
del Subcontratista" en el sistema de LUCHA CONTRA LOS ACCIDENTES que la
Empresa tiene implantado.

2.- Reglamentos y normas.

- 2.1.- Los SUBCONTRATISTAS como PATRONOS o EMPRESARIOS, seran
responsables del cumplimiento de toda la Reglamentacion de Seguridad y
salud vigente, por parte de sus operarios.

- 2.2.- El SUBCONTRATISTA, atendera en todo momento las indicaciones en
Materia de Seguridad e Higiene que pudieran provenir de la Jefatura de
Obra, en relacion con MEDIDAS ESPECIFICAS DEL TAJO en que su personal
preste servicios, cumpliendo estrictamente las Normas correspondientes que
afecten.

- 2.3.- Todo el personal deberéa utilizar los equipos de proteccion personal
gue se indiquen en las Normas Especificas de cada trabajo.

3.- Faltas y sanciones.

- 3.1.- LA JEFATURA DE OBRA, considerara FALTA GRAVE, cualquier
infraccion a las Normas de Seguridad que pudiera significar riesgos propios
0 a terceros, por parte del SUBCONTRATISTA, su PERSONAL o MAQUINARIA E
INSTALACIONES aportados a la obra, reservandose el derecho de
SUSPENDER LOS TRABAJOS en tanto se corrija la falta observada, sin perjuicio
de exigirle después la responsabiidad que proceda, en cuanto a
cumplimiento de clausulas de contrato.




- 3.2.- Como criterio general se consideran faltas leves las motivadas por la
inobservancia de medidas de Seguridad e Higiene que advertidas no sean
corregidas en el acto por el Subcontratistas.

- 3.3.- En el caso de que la maquinaria, instalaciones y sistema de trabajo
de un Subcontratista no retna las condiciones adecuadas de Seguridad y
Salud, o impliuen peligro grave para el personal de la obra o para
terceros, la Jefatura de Obra se reserva el derecho de parar el Tajo,
proceder a sancionar al Subcontratista y todo ello, sin perjuicio de exigirle
después la responsabilidad que proceda si la parada del tajo da lugar a
incumplimiento de clausulas del contrato.

4.- Maquinaria y elementos de trabajo.

- 4.1.- La maquinaria, instalaciones y elementos de trabajo general
aportados a la obra por los subcontratistas, cumplirAn todos los requisitos
exigidos por la Reglamentacién de Seguridad e Higiene vigentes.

- 4.2.- El Subcontratista es responsable de la periddica revision de sus
magqguinas, herramientas e instalaciones, para comprobar el perfecto estado
de funcionamiento.

5.- Responsabilidad.

- 5.1.- CON INDEPENDENCIA de lo anteriormente expuesto, el SUBCON-
TRATISTA tendra presente que la RESPONSABILIDAD CRIMINAL es PERSONAL e
INTRANSFERIBLE, en los actos imprudentes que producen un resultado de
MUERTE, LESIONES o dafios graves, segun el Codigo Penal vigente.

- 5.2.- En los contratos que se les haga a los Subcontratistas figurara una
clausula expresa que indique claramente que cumpliran las Normas de
Seguridad que les compite.

- 5.3.- Conoceréan y firmaran el enterado de las Normas de Seguridad
especificas de los trabajos que han de ejecutar.

6.- Seguros sociales.

Todo su personal estara dado de alta en Seguros Sociales y mutua,
asi como asegurados contra todo riesgo de accidente laboral.

7.- Formacion.

EL SUBCONTRATISTA colaborara con la Jefatura de Obra, a instancias
de ésta, en labores de Formacion (Comités, Charlas de Seguridad, etc.).

1.3.2.- Riesgos de dafios a terceros y medidas de proteccion.

El fundamental riesgo de dafios a terceros se deriva del caracter
urbano de la obra, por lo que es absolutamente necesaria la protecciéon a
los peatones y la sefalizacion necesaria para la red viaria al tener que
cortar en ocasiones algun carril.




1.4.- Formacion

Todo el personal debe recibir, al ingresar en la obra, una exposicién de los
meétodos de trabajo y los riesgos que estos pudieran entrafar, juntamente
con las medidas de seguridad que debera cumplir.

Se impartiran cursillos de socorrismo y primeros auxilios a personas
cualificadas para que en los tajos haya algun socorredor.

1.5.- Medicina preventiva y primeros auxilios
Botiquines.

Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Asistencia a accidentes.

En sitio bien visible, para conocimiento del personal, especialmente los
mandos intermedios, se dispondrd de una lista con los teléfonos y
direcciones de los Centros Médicos asignados para urgencias, asi como las
direcciones de ambulancias.

Reconocimiento médico.

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, pasara el
reconocimiento médico previo al trabajo, asi como los reconocimientos
especificos para los distintos trabajos que lo requieran.

Agua potable.

Se analizara el agua destinada al consumo de los trabajadores para
garantizar su potabilidad, si no proviniese de la red de abastecimiento de la
poblacion.

1.6.- Instalaciones de higiene y bienestar.

Se dispondra de vestuarios, servicios higiénicos y comedores debidamente
dotados.

El vestuario dispondra de taquillas individuales y asientos.

Los servicios higiénicos estaran compuestos por lavabos, duchas con agua
fria y caliente, W.C. y espejos.

El comedor dispondra de mesas y asientos, un calienta comidas y un
recipiente para desperdicios.

Para la limpieza y conservacion de estos locales, se dispondra de un
trabajador con la dedicacion necesaria.

Les Coves de Vinroma, Agosto de 2010

El Arquitecto:

Jorge Gomez Melia
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PLIEGO DE CONDICIONES

2.1.- Disposiciones legales de aplicacion.

Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:
- Estatuto de los trabajadores.

- Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 16-3-
71).

- Plan Nacional de Salud y Seguridad en el Trabajo (O.M. 9-3-71) (B.O.E. 16-3-71).

- Comités de Seguridad y Salud en el Trabajo (Decreto 432/71, 11-3-71) (B.O.E. 16-3-
71).

- Reglamento de Seguridad y Salud en la Industria de la Construcciéon (O.M. 20-5-52)
(B.O.E. 15-6-52).

- Reglamento de los Servicios Médicos de Empresas (O.M. 21-11-59) (B.O.E. 27-11-59).

- Ordenanza de Trabajos de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-8-70)
(B.O.E. 5/7/8/9-9-70).

- Homologacién de medios de proteccién personal de los Trabajadores (C.M. 17-5-
74) (B.O.E. 29-5-74).

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tensiéon (O.M. 20-9-73) (B.O.E. 9-10-73).

- Instrucciones Complementarias del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensiéon
(O.M. 19-12-77) (B.O.E. 26-1-78).

- Reglamento de Lineas Aéreas de Alta Tension (O.M. 28-11-68) (B.O.E. 27-12-68).
- Normas para sefalizacion de obras en las carreteras (O.M. 31-8-87) (B.O.E. 18-9-87).
- Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.

- Real Decreto 1627/97 de 24 de octubre de disposiciones sobre Seguridad y Salud
en las obras.

Igualmente debera cumplirse cualquier tipo de normativa posterior que esté
vigente en la fecha de licitacién de las obras.

En el caso de que se presenten discrepancias entre algunas condiciones
impuestas en las normas sefialadas, se sobreentendera que es valida la mas
restrictiva.

2.2.- Condiciones de los medios de proteccion.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion
colectiva tendran fijados un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas
rapido en una determinada prenda 6 tipo, se repondra ésta, independientemente
de la duracién prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccién que haya sufrido un trato limite, es
decir, el maximo para el que fue concebido (por ejemplo por un accidente) sera
desechado y repuesto al momento.




Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido holguras o tolerancias de
las admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccién, nunca representara un riesgo
en si mismo.

2.2.1.- Equipos de proteccion personal.

Todo elemento de proteccidon personal, se ajustara a las Normas
Homologadas del Ministerio de Trabajo (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 2-5-74), siempre que
exista en el mercado.

En los casos en que no exista Norma de Homologaciéon Oficial, seran de
calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.

2.2.2.- Protecciones colectivas.

Pérticos limitadores de galibo.

Dispondran de dintel debidamente sefializado.
Sefales.

Toda obra que afecte a la libre circulacion, debe sefalizarse antes de iniciar
la actividad. La sefalizacion se hara a ser posible de acuerdo con la Direccion
Facultativa, y de las autoridades competentes regulada por la O.M. 31-8-87 (8.3-IC).

Vallas autbnomas de limitacién y proteccion.

Tendran como minimo 90 cm. de altura, estando construidas a base de
tubos metalicos.

Dispondran de patas para mantener su verticalidad.

Topes de desplazamientos de vehiculos.

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por
medio de redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

Redes.

Seran de poliamida. Sus caracteristicas generales seran tales que cumplan,
con garantia, la funciéon protectora para la que estan previstas.

Cables de sujecién de cinturén de seguridad, sus anclajes, soportes y
anclajes de redes.

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser
sometidos de acuerdo con su funcién protectora.

Interruptores diferenciales y tomas de tierra.

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para alumbrado
de 30 mA. y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no sera
superior a la que garantice, de acuerdo con la sensibiidad del interruptor
diferencial, una tension maxima de 24 V.

Se medira su resistencia peridédicamente y, al menos, en la época mas seca
del afio.

Extintores.

Seran adecuados en agente extintor y tamario al tipo de incendio previsible,
y se revisaran cada 6 meses como maximo.




Medios auxiliares de topografia.

Estos medios tales como cintas, jalones, miras, etc., seran dieléctricos, dado
el riesgo de electrocucion por las lineas eléctricas y catenarias del ferrocarril.

Elementos no permitidos.

Bajo ningun concepto se utilizaran para sefializar las obras, como sustitucion
a los elementos de balizamiento descritos y contenidos en este Documento,
tablones, bidones o cualquier otro elemento no autorizado.

2.3.- Servicios de prevencion.

2.3.1.- Servicio técnico de Sequridad y Salud.

La Empresa constructora dispondra de asesoramiento en Seguridad y Salud.

2.3.2.- Servicio Médico.

La Empresa constructora dispondra de un servicio Médico de Empresa
propio o mancomunado.

2.4.- Vigilante de seguridad y comité de seguridad y salud.

Se nombrara Vigilante de Seguridad de acuerdo con lo previsto en la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

2.5.- Instalaciones médicas.

El botiquin se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente el
material consumido.

2.6.- Instalaciones de higiene y bienestar.

Se dispondra de vestuario, servicios higiénicos y comedores debidamente
dotados. El vestuario dispondra de taquillas individuales, con llave, asientos y
calefaccion. Los servicios higiénicos tendran un lavabo y una ducha con agua fria 'y
caliente por cada diez trabajadores, y un W.C. por cada 25 trabajadores,
disponiendo de espejos y calefaccion. El comedor dispondra de mesas y asientos
con respaldo, pilas, calienta comidas, calefaccidon y un recipiente para
desperdicios. Para la limpieza y conservacion de estos locales se dispondra de un
trabajador con la dedicacién necesaria.

2.7.- Plan de seguridad y salud.

Este Plan de Seguridad y Salud, sera ampliado o modificado, si las
variaciones en el proceso constructivo durante la ejecucion, lo hacen necesario.

Este Plan de Seguridad e Higiene sera documento de obligada presentacion
ante la autoridad laboral encargada de conceder la apertura del Centro de
Trabajo. En la oficina principal de la obra existira un libro de Incidencias habilitado
al efecto.

Les Coves de Vinroma, Agosto de 2010
El Arquitecto:

Jorge Gomez Melia
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PRECIOS MANO DE OBRA.




Cuadro de mano de obra Pagina 1
Num Cddi go Denomi naci 6n de |a mano de obra Precio Hor as Tot al
1 MOOA. 8a COficial 1° construcci 6n. 17,78 107,784 h 1.916, 40

2 MOXON. 8a Cficial 1° pintura. 15, 96 952,871 h 15. 207, 82

3 MOOM 8a Oicial 1° netal. 15, 92 5,000 h 79, 60

4 MOCOL. 8a COficial 12 tel econuni caci ones. 15,92 0,500 h 7,96

5 MOQAlla Pe6n especi al i zado construcci én. 15,78 91, 403 h 1.442, 34

6 MOQOAl2a Peén ordinario construcci éon. 15,55 27,078 h 421, 06

7 W10 Oicial prinera 15, 50 1, 500 Hr 23, 25

8 MOOL. 9a COficial 22 tel econuni caci ones. 15, 25 1,500 h 22,88

9 MOOMLla Especialista netal . 13,93 5,000 h 69, 65

10 UWO1P Peén 13,50 1, 500 Hr 20, 25
Total mano de obra: 19. 211,21



PRECIOS MAQUINARIA.




Cuadro de nmquinaria

Pagi na 1

Num Cdédi go Denomi naci 6n de |a maquinaria Precio Cant i dad Tot al
1 U02CG cam 6n grua 40, 00 1, 500 Hr 60, 00

2 nmg04cab050 Cami 6n bascul ante de 20 t. de 22, 87 17,100 h 391, 08

3 MWA67b (I:Eg[uggo | anza de agua para |inpieza. 3,62 289,616 h 1.048,41
Tot al maqui nari a: 1. 499, 49



PRECIOS MATERIALES.




Cuadro de materi al es

Pagi na 1

Num

Cadi go

Denomi naci 6n del materi al Precio Cant i dad

Tot al

1
2

10

11

12

13

PSMR32cdd
PI TS. 1laa

PI CU. 4bbc

Pl CA. 1bdc

PBAC. 2aa

Pl AV65a

Pl Av6la

U37CARTEL
Pl AV39bb

PI CA. 5b

Pl AV63a

PI EC. 3fb

Pl AV53b

Mesa de mader a. 4.940, 21 1,000u
Silla sal vaescal eras con narcado 4.785, 00 1,000 u
CE para sal var desnivel es de

escal eras rectilineas con

pendi entes fijas con capaci dad

maxi ma de carga de 125 kg y un

vel oci dad de 0,12 nis

i ncor porando reposabrazos, asiento

y reposapi és plegable, rail de

alumnio instalado en | a escal era

nmedi ante varias fijaciones a los

pel dafios y sistemas de seguridad

conp: paracaidas y cinturon de

seguridad, final de recorrido

interruptor de encendido y

apagado, sistemm

anti apl astam ento, antigol pe y

anticolision, |imtador de

vel oci dad, mani obra de energencia

y tensi 6n de seguridad

Conjunto multi split rmural con 1.675,50 1,000u
si stema de bonba de cal or con

mar cado CE, de potencia

frigorifica 7 kW con uni dades

exteriores precargadas con R407C o

R-410a, etiquetado segin Rea

Decreto 142/2003y confornme a | as

especi ficaciones dispuestas en |la

ITE 04.7 del RITE Yy en la norna

UNE- EN 14511

Dobl e | inea precargada de 111, 96 1,000 u
refrigerante con acopl am ento

r api do, de 8mde | ongitud con una

capaci dad cal orifica de 7000/ 7350

frig/h, para consola renota de

condensaci 6n por aire con bonba de

calor aire-aire

Cenmento portland con puzol ana CEM 82,42 0,734t
I1/A-P 32.5 R segln norma UNE- EN

197-1: 2000, a granel

Fuent e de al i nentaci 6n para 72,10 1,000u
portero electroénico o videoportero

digital que pernmite alinentar a 10

nonitores digitales 6 20 tel éf onos

digital es, nontaje sobre carri

DIN 10 el ementos (170mm) 6 directa

sobre |la pared, con protecci 6n con

fusible electrénico contra

sobrecargas y cortocircuitos

mat eri al autoextinguible y

cargador de baterias

Mbdul o de control digital para 70, 66 1,000u
pl aca exterior.

Cartel de 2x2m 64, 75 1,000 u
Pl aca exterior de dinensiones 56, 31 1,000u
215x130 mm con 2 pul sadores, con

audi o, perfil de alumio

extrusi onado de 130 nm sistena de

fonia nmodular e integrado y alta

pot enci a de anplificaci én

regul abl e en vol unen

Conjunto de naterial es para 50, 80 1,000u
i nstal aci 6n y col ocaci 6n de

consol as de sistema partido y

consol as conpact as de tanafio

nmedi ano (480x450mm), fornado por

soportes, tuercas, arandel as

tacos nmetdalicos y antivibradores.

Tel éfono digital de plastico de 50, 00 3,000u
ABS bl anco, el ectrénico, con

pul sador auxiliar, 2 indicadores

LED, pul sador de apertura latera

sin necesi dad de descol gar e

t el éf ono

Cabl e flexible de cobre de 20, 20 7,000 m
14x2. 5m®2 de secci én y de tensién

nom nal 0.6/1kV, tipo VW, con

aislam ento y cubierta de PVC

segun el Regl anmento El ectrotécnico

de Baja Tensi 6n 2002

Abrepuertas de apertura tras la 11, 68 1,000u
activaci 6n del pul sador.

4.940, 21
4.785, 00

1.675, 50

111, 96

60, 50

72,10

70, 66

64, 75
56, 31

50, 80

150, 00

141, 40

11, 68



Cuadro de materi al es

Pagi na 2

Num

Cadi go

Denomi naci 6n del materi al

Precio

Cant i dad

Tot al

14
15

16

17

18

19

20

21

22

23
24

25

26

27

28

29

30

U03PM
PBRA. 1abb

PRCP13f b

PRCP. 3bba

PRCP. 1caca

PBUWL8a

PULV30aa

PI EC. 2ad

Pl AV43a

PBAA. 1a
PI EC. 2ba

PUAC. 4bbca

Pl Av54d

PQTT. 1a

Pl AV54b

Pl EC17ba

Pl AV54a

materi al necesario

Arena triturada, |avada, de

granul onetria 0/3, a pie de obra,
consi derando transporte con cam 6n
de 25 t, a una distancia nedia de
10km

Masi |l a sell adora al agua de col or
bl anco.

Pintura plastica vinilica para
paranmentos interiores, con acabado
satinado, de col or bl anco.

Pi ntura para paranmentos exteriores
con producto a base de acrilico
con textura tipo rugoso, acabado
mat e de col or bl anco.

Pent acl or of enat o sédi co acuoso,
sol uci 6n anti séptica fungicida

(al gas, |iquenes, musgos, etc.)
para aplicaci 6n preferentenente en
fébricas de piedra, en proporcién
1/ 100.

Mal | a de al anbre gal vani zado,

sol dado y plastificado en col or
verde de 50.8x50.8mmy al anbre de
2.50mm de di anetro, 100nm de
altura, con plieges en |os

al anbres horizontal es y puntas

def ensi vas de 25.4nm en el borde
superior, sumnistradas en rollos
de 25m

Cabl e rigido de cobre de 1x6mmR de
secci 6n y de tensi6n nom nal

450/ 750 V HO7V-R con ai sl am ento
de PVC, segun el Reglanento

El ectrot écni co de Baja Tensi 6n
2002.

Caj a de enpotrar sobre |la que
superponer |la placa exterior de
tamafio 215x130mm

Agua.

Cabl e flexible de cobre de
1x1.5m2 de secci 6n y de tensio6n
nom nal 450/ 750 V HO7V-K con

ai sl am ento de PVC, segun el

Regl anent o El ectrot écnico de Baja
Tensi 6n 2002.

Tubo de PVC para uni 6n por junta
pegada, di anetro nom nal 20mm 16
at mosferas de presi6on de trabajo .
Con marcado AENOR. Segun | as

nor mas UNE- EN 1329-1: 1999

Cabl e flexible para portero

el ectroéni co de 6x0.5mm

Teja ceram ca curva de di nensi ones
apr oxi madas 50x23x15cm roja (25
ud/ m2, 1.70 kg/ud).

Cabl e flexible para portero

el ectroni co de 4x0.5mm

Tubo flexible corrugado sinple de
PVC de 16nmm de di &metro nomi nal
para enpotrar con un grado de

prot ecci 6n mecani ca 5, segun el
Regl anent o El ectrot écnico de Baja
Tensi 6n 2002.

Cabl e flexible para portero

el ectroni co de 2x0.5mm

10, 00
9,77

8, 66

5, 65

5,30

4,21

2,95

2,90

0, 56

0, 43

1,000u
6,697t

121, 0631

75, 1401

51, 5201

57,7761

109, 205 m

45,000 m

1,000u

290, 563 nB
45,000 m

45,000 m

20,000 m

0,34 1.747,280u

0, 28

0,25

0, 15

Tot al

28,000 m

45,000 m

4,000 m

mat eri al es:

10, 00
65, 43

1. 048, 41

424,54

273, 06

243, 24

322,15

130, 50

322,52
30, 60

25,20

0, 60

15.711, 24



CUADRO PRECIOS N° 1.




Cuadro de precios n° 1

NO

Designacién

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

Pa Pa. Presupuesto de seguridad y salud
previsto a falta de Ila redaccion del
estudi o de seguri dad y sal ud en
cunplimento de |a normativa.

u ud de cartel anunci ador formato
"freehand" de 2m de largo por 2m de alto,
de aluminio o acero galvanizado rotulado
por vinilo adhesivo recortado por ordenador
o serigrafia. Fijado nmediante dos tubos de
acero de 2,5nm de espesor gal vanizado con
recubrimento de 7mm sujetandose la placa
con 4 anclajes de tornilleria de acero
gal vani zado, aplicando sobre | os m snps una
capa de pi ntura para di si nul ar su
presencia. La parte inferior estard cono
minino a 2m del suelo. Colocado en |ugar
segun especificaciones de la direccion
facultativa, totalnmente terninado, incluso
excavaci 6n, carga y transporte a vertedero
autorizado y linpieza del cartel y de la
zona de su ubi caci 6n.

u Sustitucion de teléfono digital de
pl &stico de ABS blanco en planta prinmera,
el ect r6ni co, con pulsador auxiliar, 2
i ndi cadores  LED, pul sador de apertura
lateral sin necesidad de descolgar el
tel éfono, totalnente instalado, conprobado
y en correcto estado de funcionamn ento.

u Instalaci 6n de tel éfono digital en planta
segunda, fuente de alinmentaci 6n, noddul o de
conmnut aci 6n, cabl eado baj o t ubo y
abr epuertas aut omati co, total mente
i nstal ado, conprobado y en correcto estado
de funci onam ento.

u Conjunto multi split nural con sistema de
bomba de cal or con marcado CE, de potencia
frigorifica 7 kW con unidades exteriores
precargadas con R407C o R-410a, etiquetado
segun R D. 142/2003 y conforme a Ilas
especi ficaci ones dispuestas en la ITE 04.7
del RITE y en la norma UNE-EN 14511,
total mente instal ado en pared, conprobado y
en correcto funcionamento segun Decreto
173/ 2000 del Gobierno Val enci ano.

u Silla salvaescal eras con marcado CE para
sal var desnivel es de escaleras rectilineas
y pendientes fijas con capaci dad maxi ma de
carga de 125 kg y un velocidad de 0,12 nis,
i ncor porando reposabr azos, asiento y
reposapi és  pl egabl e, rail de aluminio
instalado en la escalera nediante varias
fijaciones a los peldafios y sistemas de
seguridad cono: paracaidas y cinturéon de
seguridad, final de recorrido, interruptor

de encendi do y apagado, si stema
ant i apl ast am ent o, ant i gol pe
anticolisién, i mtador de vel oci dad,

mani obra de energencia y tensién de
seguridad; total mente instal ada, conprobada
y en correcto funci onam ento.

2.575,00

192, 89

57,34

379, 34

2.444,18

5. 076, 41

DOS ML QUI NI ENTOS SETENTA Y

Cl NCO EURCS

Cl ENTO NOVENTA Y DOS EURCS
CON OCHENTA Y NUEVE CENTI MOS

CI NCUENTA Y SI ETE EURCS CON
TREI NTA' Y CUATRO CENTI MOS

TRESCI ENTOS SETENTA Y NUEVE
EUROCS CON TREI NTA Y CUATRO

CENTI MOS

DOCS M L CUATRCCI ENTCS

CUARENTA Y CUATRO EURCS CON

DI ECI OCHO CENTI MOS

CINCO M L SETENTA Y SEI S
EURCS CON CUARENTA Y UN

CENTI MOS

ADECUACI ON y PAVI MENTACI ON DE L ACCES MAS RANET, MAS DE LA CATI NENCA...

Pagi na 1




Cuadro de precios n° 1

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

10

11

12

13

m Reparaci6n de aleros y cornisas de
cubierta con nortero reparador tipo Sika o
simlar.

nm2 Revestimento de paranmentos exteriores
con inperneabilizante acrilico elastico
antifisuras, fungicida-algicida, resistente
a la intenperie, al sol y a los canbios
climaticos, con textura tipo rugoso Yy
acabado mate, con color a definir por la
D F., de aplicacion sobre paranentos
verticales de nortero de cenento o
ladrillo, previa |linpieza de |la superficie,
con mano de fondo a base de enul si 6n acuosa
y mano de acabado aplicado con brocha o
rodillo.

n2 Revestimento a base de enulsién
vinilica de alta calidad, de aspecto
tixotroépico, con elevado brillo y blancura,
resistente al exterior, con brillo superior
al 70% sobre leneta de PVC, angulo de 85°
(UNE 48026), con acabado satinado, con

color a definir por la D.F., sobre
superficie vertical de ladrillo, yeso o
nmortero de cenento, previo lijado de

pequefias adherenci as e inperfecciones, mano
de fondo con pintura vinilica diluida nuy
fina, plastecido de faltas y dos nenos de
acabado, segln NTE/ RPP-24.

n2 Revestimento a base de emnulsién
vinilica de alta calidad, de aspecto
tixotrépico, con elevado brillo y blancura,
resistente al exterior, con brillo superior
al 70% sobre leneta de PVC, angulo de 85°
(UNE 48026), con acabado satinado, con

color a definir por la DF., sobre
superficie horizontal de ladrillo, yeso o
nmortero de cenento, previo lijado de

pequefias adherenci as e inperfecciones, mano
de fondo con pintura vinilica diluida nuy
fina, plastecido de faltas y dos manos de
acabado, segln NTE/ RPP-24.

u Mesa sal a de pl enos.

n? Transporte de tierras con camo6n a
vertedero especifico, i nst al aci 6n de
tratam ento de residuos de construccioén y
denolici6n externa a la obra o centro de
valorizacién o elimnacidon de residuos,
situado a una distancia no |intada.

n2 Linpieza de fachada en estado de
conservaci 6n regul ar, medi ant e la
aplicaci 6n sobre la superficie de |anza de
agua a presion fria, caliente o vapor de
agua, y de un hunectante y fungicida
i nocuo, proyectado nediante el vehiculo
acuoso. Se conenzard por las partes altas
lineal mente, aplicando el tratam ento por
franjas horizontales conpletas de 2-4 m de
altura, |linpiando con agua abundante |os
detritus que se acumulen en las zonas
inferiores, afectando a todos |os el ementos
sal i entes, consi der ando un grado de
dificultad normal .

12,91

13, 35

6, 63

8, 68

5.139, 30

4,57

DOCE EURCS CON NOVENTA Y UN

CENTI MOS

TRECE EURCS CON TREI NTA Y
Cl NCO CENTI MOS

SEI' S EURCS CON SESENTA Y TRES

CENTI MOS

OCHO EUROCS CON SESENTA Y OCHO

CENTI MOS

CINCO ML CIENTO TREINTA' Y
NUEVE EURCS CON TREI NTA

CENTI MOS
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CUADRO PRECIOS N° 2.




Cuadro de precios n° 2

Importe
Ne Designacion
Parcial Total
(euros) (euros)
1 Pa de Pa. Presupuesto de seguridad y salud previsto a falta de la
redaccion del estudio de seguridad y salud en cunplimento de |la
normativa
Si n desconposi ci 6n 2. 500, 00
3 % Costes Indirectos 75, 00
2.575, 00
2 u de Ud de cartel anunciador formato "freehand" de 2m de | argo por 2m
de alto, de aluminio o acero gal vani zado rotul ado por vinilo adhesivo
recortado por ordenador o serigrafia. Fijado nediante dos tubos de
acero de 2,5mm de espesor gal vani zado con recubrimento de 7nm
suj et andose |l a placa con 4 anclajes de tornilleria de acero
gal vani zado, aplicando sobre | os m snps una capa de pintura para
di simular su presencia. La parte inferior estara cono ninino a 2m de
suel 0. Col ocado en |ugar segun especificaciones de |a direccién
facultativa, total mente term nado, incluso excavaci 6n, carga y
transporte a vertedero autorizado y linpieza del cartel y de la zona
de su ubicaci 6n
Mano de obra 43, 50
Maqui nari a 60, 00
Mat eri al es 74,75
Resto de Obra 9, 02
3 % Costes Indirectos 5, 62
192, 89
3 u de Sustitucion de tel éfono digital de plastico de ABS bl anco en
planta prinmera, electroénico, con pul sador auxiliar, 2 indicadores LED,
pul sador de apertura lateral sin necesidad de descol gar el tel éfono
total mente instal ado, conprobado y en correcto estado de
funci onami ent o.
Mano de obra 4,58
Mat eri al es 50, 00
Resto de Cbra 1,09
3 % Costes |ndirectos 1, 67
57,34
4 u de Instal aci 6n de tel éfono digital en planta segunda, fuente de
al i ment aci 6n, mddul o de connut aci 6n, cabl eado bajo tubo y abrepuertas
automati co, total nente instal ado, conprobado y en correcto estado de
funci onami ent o.
Mano de obra 30,94
Mat eri al es 330, 14
Resto de Cbra 7,21
3 % Costes Indirectos 11, 05
379, 34
5 u de Conjunto multi split nural con sistena de bonba de cal or con
mar cado CE, de potencia frigorifica 7 kW con uni dades exteriores
precargadas con R407C o R-410a, etiquetado segun R D. 142/2003 y
conforme a | as especificaciones dispuestas en la ITE 04.7 del RITE y
en la norna UNE- EN 14511, total nente instal ado en pared, conprobado y
en correcto funcionam ento segun Decreto 173/2000 del Gobi erno
Val enci ano.
Mano de obra 149, 25
Mat eri al es 2.177,21
Resto de Cbra 46, 53
3 % Costes Indirectos 71,19
2.444,18
ADECUACI ON y PAVI MENTACI ON DE L” ACCES MAS RANET, MAS DE LA CATI NENCA | L" HOSTALET Pagi na 1




Cuadro de precios n° 2

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(euros) (euros)
6 u de Silla salvaescal eras con marcado CE para sal var desnivel es de
escaleras rectilineas y pendientes fijas con capaci dad maxi ma de carga
de 125 kg y un vel ocidad de 0,12 nis, incorporando reposabrazos,
asiento y reposapi és plegable, rail de aluminio instalado en |a
escal era nediante varias fijaciones a | os pel dafios y sistenmas de
seguridad conp: paracaidas y cinturdén de seguridad, final de
recorrido, interruptor de encendido y apagado, sistema
anti apl astam ento, antigolpe y anticolisioén, limitador de vel oci dad,
mani obra de energencia y tensi 6n de seguridad; total nente instal ada,
conprobada y en correcto funci onam ento.
Mat eri al es 4.785, 00
Resto de Cbra 143, 55
3 % Costes | ndirectos 147, 86
5. 076, 41
7 m de Reparaci 6n de aleros y cornisas de cubierta con nortero reparador
tipo Sika o simlar.
Mano de obra 9,05
Mat eri al es 3,23
Resto de Obra 0,25
3 % Costes | ndirectos 0, 38
12,91
8 n2 de Revestim ento de paranentos exteriores con inperneabilizante
acrilico elastico antifisuras, fungicida-algicida, resistente a la
intenperie, al sol y a los canbios climticos, con textura tipo rugoso
y acabado mate, con color a definir por la D.F., de aplicacion sobre
paranentos verticales de nortero de cemento o ladrillo, previa
l'i npi eza de | a superficie, con mano de fondo a base de emul si 6n acuosa
y mano de acabado aplicado con brocha o rodillo.
Mano de obra 11, 97
Mat eri al es 0,74
Resto de Obra 0, 25
3 % Costes | ndirectos 0, 39
13,35
9 n2 de Revestimento a base de enulsién vinilica de alta calidad, de
aspecto tixotropico, con elevado brillo y blancura, resistente al
exterior, con brillo superior al 70% sobre |eneta de PVC, éangul o de
85° (UNE 48026), con acabado satinado, con color a definir por la
D.F., sobre superficie vertical de ladrillo, yeso o nortero de
cenento, previo |lijado de pequefias adherenci as e inperfecci ones, mano
de fondo con pintura vinilica diluida nuy fina, plastecido de faltas y
dos manos de acabado, segun NTE/ RPP-24.
Mano de obra 5,59
Mat eri al es 0,72
Resto de Cbra 0,13
3 % Costes | ndirectos 0, 19
6, 63
10 n2 de Revestimento a base de emulsién vinilica de alta calidad, de
aspecto tixotropico, con elevado brillo y blancura, resistente al
exterior, con brillo superior al 70% sobre |leneta de PVC, angulo de
85° (UNE 48026), con acabado satinado, con color a definir por la
D.F., sobre superficie horizontal de ladrillo, yeso o nortero de
cenento, previo |ijado de pequefias adherenci as e inperfecciones, mano
de fondo con pintura vinilica diluida nuy fina, plastecido de faltas y
dos manos de acabado, segun NTE/ RPP-24.
Mano de obra 7,18
Mat eri al es 1, 08
Resto de Cbra 0, 17
3 % Costes Indirectos 0,25
8, 68
11 u de Mesa sal a de plenos.
Mat eri al es 4.940, 21
Resto de Obra 49, 40
3 % Costes Indirectos 149, 69
5.139, 30
ADECUACI ON y PAVI MENTACI ON DE L” ACCES MAS RANET, MAS DE LA CATINENCA | L° HOSTALET Pagi na 2




Cuadro de precios n° 2

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(euros) (euros)
12 n® de Transporte de tierras con cam 6n a vertedero especifico
instalaci 6n de tratam ento de residuos de construcci 6n y denolici 6n
externa a la obra o centro de valorizacién o elimnaci én de residuos
situado a una distancia no |imitada
Maqui nari a 4, 35
Resto de Obra 0, 09
3 % Costes Indirectos 0, 13
4,57
13 n2 de Linpieza de fachada en estado de conservaci 6n regul ar, nedi ante
I'a aplicaci6on sobre | a superficie de |anza de agua a presion fria
caliente o vapor de agua, y de un humectante y fungicida i nocuo
proyect ado nedi ante el vehicul o acuoso. Se conenzara por |las partes
altas lineal mente, aplicando el tratam ento por franjas horizontal es
conpletas de 2-4 m de altura, |inpiando con agua abundante | os
detritus que se acumulen en las zonas inferiores, afectando a todos
| os el ementos salientes, considerando un grado de dificultad normal
Mano de obra 3, 36
Maqui nari a 2,85
Mat eri al es 1,53
Resto de Cbra 0, 15
3 % Costes | ndirectos 0, 24
8,13
14 m de Col ocaci 6n de nalla para evitar |la formacion de nidos en todo e
perinetro de | a fachada
Mano de obra 2,59
Mat eri al es 1,55
Resto de Obra 0, 08
3 % Costes |ndirectos 0,13
4,35

Cuevas de Vinroma, Agosto de 2010
Arquitecto

Jorge Gonez Meli a
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PRECIOS AUXILIARES.




Cuadro de precios auxiliares Pagi na 1

Num Codi go ud Descri pci 6n Tot a
1 ElI AV28bbab u I nstal aci 6n de placa exterior de di mensiones 215x130mm
con 2 pul sadores, con audio, instalaciodn con sistem
digital, perfil de alummio extrusionado de 130mm
incluso caja enpotrada, fuente de alinentacién vy
cabl eado hasta |l a fuente, total nente instal ado,
conect ado, conprobado y en correcto estado de
funci onam ent o.
MOOAl12a 0,300 h Peén ordinario construc... 15, 55 4,67
MOOL. 8a 0,500 h Ohicial 12 tel econunica... 15,92 7,96
Pl AV39bb 1,000 u Pl aca exterior de dinen... 56, 31 56, 31
Pl Av43a 1,000 u Caj a de enpotrar sobre ... 2,35 2,35
Pl Av6la 1,000 u Mbdul o de control digit... 70, 66 70, 66
% 2,000 % Costes Directos Conplem.. 141, 95 2,84
Total por u: 144,79
2 El Av40b u I nst al aci 6n de abrepuertas de apertura tras |la
activaci 6n del pul sador, total nente instal ado,
conmprobado y en correcto estado de funci onam ento
MOOL. 9a 0,200 h Oicial 22 tel econunica... 15, 25 3,05
Pl AV53b 1,000 u Abr epuertas de apertura... 11, 68 11, 68
% 2,000 % Costes Directos Conplem.. 14,73 0,29
Total por u: 15, 02
3 El Av43a u I nstal aci 6n de fuente de alinentaci 6n para portero
el ectrénico o videoportero digital que permte alinentar
a 10 nonitores digitales 6 20 tel éfonos digitales,
nontaj e sobre carril DIN 10 el enentos (170nm) O directa
sobre I a pared, con protecci 6n con fusible el ectronico
contra sobrecargas y cortocircuitos, materia
aut oexti ngui bl e y cargador de baterias, total nente
i nstal ado, conprobado y en correcto estado de
f unci onani ent o.
MOOL. 9a 0,400 h Oicial 22 tel econunica... 15, 25 6, 10
Pl Av65a 1,000 u Fuente de alinentacién ... 72,10 72,10
% 2,000 % Costes Directos Conplem.. 78, 20 1,56
Total por u: 79,76
4 PBPM lda nB3 Mortero de al baiileria M5 confeccionado in situ a nmano,
realizado con cenento comin CEMI1/A-P/32,5R y arena de
granul onetria 0/3 | avada, con una resistencia a
conpresi 6n de 5 NN mmR2, segin UNE- EN 998-2: 2004.
MOOAl12a 2,800 h Pedn ordinario construc... 15, 55 43,54
PBAC. 2aa 0,247 t Cemento portland con pu... 82,42 20, 36
PBRA. 1abb 1,755 t Arena triturada, |avada... 9,77 17,15
PBAA. 1a 0, 256 nB Agua. 1,11 0, 28
Total por nB: 81, 33
5 PBPM lea nB3 Mortero de al bafiileria M2,5 confeccionado in situ a
mano, realizado con cenento conmiun CEMI1/A-P/32,5R Yy
arena de granul onetria 0/3 |l avada, con una resistencia a
conpresi 6n de 2,5 NNm®, segin UNE- EN 998- 2: 2004.
MOOAl12a 2,800 h Peén ordinario construc... 15, 55 43, 54
PBAC. 2aa 0,191 t Cenmento portland con pu... 82,42 15,74
PBRA. 1abb 1,810 t Arena triturada, |avada... 9,77 17, 68
PBAA. 1a 0,255 n8  Agua. 1,11 0,28
Total por nB: 77,24



JUSTIFICACION DE PRECIOS.




Anej o de justificacion de precios

Pagi na 1

Num Caddi go Ud Descripci 6n Tota
1 0901 Pa Pa. Presupuesto de seguridad y salud previsto
a falta de | a redaccion del estudio de
seguridad y salud en cunplimento de |l a
nor mat i va.
U100Ss 1,000 u seguridad y ... 2.500, 00 2.500, 00
3,000 % Costes indir... 2.500, 00 75, 00
Total por Pa ............: 2.575, 00
Son DOS ML QUI NI ENTOS SETENTA Y Cl NCO EURCS por
Pa.
2 D23CARTEL u Ud de cartel anunciador formato "freehand" de
2m de largo por 2mde alto, de alumnio o
acero gal vani zado rotul ado por vinilo adhesivo
recortado por ordenador o serigrafia. Fijado
nedi ante dos tubos de acero de 2,5nm de
espesor gal vani zado con recubrimento de 7nm
suj et andose | a placa con 4 ancl ajes de
tornilleria de acero gal vani zado, apli cando
sobre | os misnps una capa de pintura para
di sinul ar su presencia. La parte inferior
estara como mininmo a 2m del suel o. Col ocado
en lugar segun especificaciones de |la
direcci on facultativa, total mente term nado
i ncl uso excavaci 6n, carga y transporte a
vertedero autorizado y linpieza del cartel y
de | a zona de su ubicaci 6n
uo10 1,500 Hr COficial prim.. 15, 50 23,25
Uo1pP 1,500 H Peodn 13,50 20, 25
u02CG 1,500 Hr cam 6n grua 40, 00 60, 00
U37CARTEL 1,000 u Cartel de 2x... 64, 75 64, 75
UO3PM 1,000 u mat eri al nec... 10, 00 10, 00
%l 2,000 % Costes indir... 178, 25 3,57
%vA 3,000 % Medios auxil ... 181, 82 5, 45
3,000 % Costes indir... 187, 27 5, 62
Total por u ............: 192, 89
Son CI ENTO NOVENTA Y DOS EURCS CON OCHENTA Y NUEVE
CENTI MOS por u
3 ElAV4la u Sustitucion de tel éfono digital de plastico de
ABS bl anco en planta prinera, electronico, con
pul sador auxiliar, 2 indicadores LED, pul sador
de apertura lateral sin necesidad de descol gar
el tel éfono, total nente instal ado, conprobado
y en correcto estado de funci onami ento.
MOCL. 9a 0, 300 h Oicial 22 t.. 15, 25 4,58
Pl AV63a 1,000 u Tel éfono dig... 50, 00 50, 00
% 2,000 % Costes Direc... 54,58 1, 09
3,000 % Costes indir... 55, 67 1, 67
Total por u ............: 57, 34
Son ClI NCUENTA Y SI ETE EURCS CON TREI NTA Y CUATRO

CENTI MOS por u.



Anej o de justificacion de precios Pagi na 2
Num Caddi go Ud Descripci 6n Tota
4  ElI Avb0aab u I nstal aci 6n de tel éfono digital en planta
segunda, fuente de alinentaci 6n, nmbddul o de
connut aci 6n, cabl eado bajo tubo y abrepuertas
automatico, totalnente instal ado, conprobado y
en correcto estado de funcionam ento.
Pl AV54a 4,000 m Cable p/port... 0, 15 0, 60
Pl AV54d 20,000 m Cable p/port... 0,43 8, 60
Pl AV54b 28,000 m Cable p/port... 0, 28 7, 84
% 2,000 % Costes Direc... 17, 04 0, 34
El AVv28bbab 1,000 u Pl aca ext 21... 144,79 144,79
El AV4la 2,000 u Tel éfono dig... 55, 67 111, 34
El AV43a 1,000 u Fuen alim po... 79,76 79,76
El AV40b 1,000 u Abrepuertas ... 15, 02 15, 02
3,000 % Costes indir... 368, 29 11, 05
Total por u ............: 379, 34
Son TRESCI ENTOS SETENTA Y NUEVE EURCS CON TREI NTA
Y CUATRO CENTI MOS por u.
5 EICA 4bbc wu Conjunto multi split nural con sistena de
bonba de cal or con marcado CE, de potencia
frigorifica 7 kW con uni dades exteriores
precargadas con R407C o R-410a, etiquetado
segun R D. 142/2003 y conforne a | as
especi fi caci ones di spuestas en la I TE 04.7 de
RITE y en la norma UNE-EN 14511, total nente
i nstal ado en pared, conprobado y en correcto
funci onam ento segln Decreto 173/ 2000 de
Gobi erno Val enci ano.
MOOM 8a 5,000 h Oicial 18 m.. 15, 92 79, 60
MOOML1a 5,000 h Especi al i sta... 13,93 69, 65
Pl CU. 4bbc 1,000 u Gto splt mu... 1.675,50 1.675,50
Pl CA. 5b 1,000 u Gto mat ins... 50, 80 50, 80
Pl CA. 1bdc 1,000 u Do lin prcrg... 111, 96 111, 96
Pl EC. 3fb 7,000 m Cable cobre ... 20, 20 141, 40
Pl EC17ba 45,000 m Tubo flexibl ... 0, 25 11, 25
PUAC. 4bbca 45,000 m Tb PVC jnt p... 0, 56 25,20
Pl EC. 2ad 45,000 m Cable Cu rig... 2,90 130, 50
Pl EC. 2ba 45,000 m Cable Cu fle... 0, 68 30, 60
% 2,000 % Costes Direc... 2.326, 46 46, 53
3,000 % Costes indir... 2.372,99 71,19
Total por u ............: 2.444, 18

Son DOS M L CUATROCI ENTGS CUARENTA Y CUATRO EURCS
CON DI ECI OCHO CENTI MOS por  u.



Anej o de justificacion de precios

Pagi na 3

Num Caddi go Ud Descripci 6n Tota
6 EITS laa u Silla sal vaescal eras con narcado CE para
sal var desnivel es de escaleras rectilineas y
pendi entes fijas con capaci dad nmaxi ma de carga
de 125 kg y un vel ocidad de 0,12 m's,
i ncor porando reposabrazos, asiento y
reposapi és plegable, rail de alumnio
instal ado en | a escal era nmedi ante vari as
fijaciones a | os pel dafios y sistemas de
seguridad conp: paracaidas y cinturdén de
seguridad, final de recorrido, interruptor de
encendi do y apagado, sistenma
anti apl astam ento, antigolpe y anticolisiodn
limtador de vel ocidad, mani obra de energencia
y tensi 6n de seguridad; total mente instalada,
conprobada y en correcto funci onami ento.
PI TS. 1laa 1,000 u Silla salvae... 4.785, 00 4.785, 00
% 3,000 % Costes Direc... 4. 785, 00 143, 55
3,000 % Costes indir... 4,928, 55 147, 86
Total por u ............: 5.076, 41
Son CINCO ML SETENTA Y SEI' S EUROCS CON CUARENTA Y
UN CENTI MOS por u.
7 EQTW0a m Reparaci 6n de aleros y cornisas de cubierta
con nortero reparador tipo Sika o simlar
MOQA. 8a 0, 250 h Oicial 12 c... 17,78 4, 45
MOOAlla 0,250 h Pedén especi a... 15,78 3,95
PBPM lea 0,015 nB Mo cto M2, ... 77,24 1,16
PQIT. 1a 8,000 u Teja ceramc... 0,34 2,72
% 2,000 % Costes Direc... 12, 28 0, 25
3,000 % Costes indir... 12,53 0, 38
Total por m............: 12,91
Son DOCE EURCS CON NOVENTA Y UN CENTI MOS por m
8 ERPP. 1lcaba n2 Revestiniento de paranentos exteriores con
i npermeabi i zante acrilico el &stico
antifisuras, fungicida-algicida, resistente a
la intenperie, al sol y a |los canbios
climiticos, con textura tipo rugoso y acabado
mate, con color a definir por la D.F., de
apl i caci 6n sobre paranentos vertical es de
nortero de cenento o ladrillo, previa |linpieza
de la superficie, con mano de fondo a base de
ermul si 6n acuosa y nano de acabado aplicado con
brocha o rodillo.
MOON. 8a 0, 750 h Oicial 12 p... 15, 96 11, 97
PRCP. 1caca 0, 140 | Pint ext acr... 5, 30 0, 74
% 2,000 % Costes Direc... 12,71 0, 25
3,000 % Costes indir... 12,96 0, 39
Total por m2 ............: 13, 35

Son TRECE EUROS CON TREI NTA Y ClI NCO CENTI MOS por
ne.



Anej o de justificacion de precios Pagi na 4
Num Caddi go Ud Descripci 6n Tota
9 ERPP.3baaa n2 Revestinmiento a base de enmulsién vinilica de
alta calidad, de aspecto tixotroépico, con
el evado brillo y blancura, resistente a
exterior, con brillo superior al 70% sobre
| eneta de PVC, angulo de 85° (UNE 48026), con
acabado satinado, con color a definir por la
D.F., sobre superficie vertical de ladrillo,
yeso o nortero de cenento, previo lijado de
pequefias adherenci as e inperfecciones, mano de
fondo con pintura vinilica diluida nmuy fina,
pl astecido de faltas y dos nanos de acabado,
segln NTE/ RPP- 24.
MOON. 8a 0, 350 h Oicial 12 p... 15, 96 5,59
PRCP. 3bba 0,030 | Pint int pla... 5, 65 0, 17
PRCP13f b 0, 064 | Masilla al a... 8, 66 0, 55
% 2,000 % Costes Direc... 6, 31 0,13
3,000 % Costes indir... 6, 44 0, 19
Total por m2 ............: 6, 63
Son SEI'S EUROS CON SESENTA Y TRES CENTI MOS por n®.
10 ERPP.3baab n2 Revestimento a base de enulsién vinilica de
alta calidad, de aspecto tixotroépico, con
el evado brillo y blancura, resistente a
exterior, con brillo superior al 70% sobre
| eneta de PVC, angulo de 85° (UNE 48026), con
acabado satinado, con color a definir por la
D.F., sobre superficie horizontal de ladrillo,
yeso o nortero de cenento, previo lijado de
pequefias adherenci as e inperfecciones, mano de
fondo con pintura vinilica diluida nmuy fina,
pl astecido de faltas y dos nanos de acabado,
segln NTE/ RPP- 24.
MOON. 8a 0, 450 h Oicial 12 p... 15, 96 7,18
PRCP. 3bba 0,072 | Pint int pla... 5,65 0,41
PRCP13f b 0,077 | Masilla al a... 8, 66 0, 67
% 2,000 % Costes Direc... 8, 26 0, 17
3,000 % Costes indir... 8, 43 0, 25
Total por m2 ............: 8, 68
Son OCHO EUROS CON SESENTA Y OCHO CENTI MOS por n®.
11 ESMR32cdd u Mesa sal a de pl enos.
PSVR32cdd 1,000 u Mie DM 40 1p... 4.940, 21 4.940, 21
% 1,000 % Costes Direc... 4.940, 21 49, 40
3,000 % Costes indir... 4,989, 61 149, 69
Total por u ............: 5. 139, 30

Son CINCO ML CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS CON
TREI NTA CENTI MOS por u.



Anej o de justificacion de precios

Pagina 5

Num Caddi go Ud Descripci 6n Tota
12 GTA010 n? Transporte de tierras con cam 6n a vertedero
especifico, instalacién de tratanm ento de
resi duos de construcci 6n y denolici6n externa
a la obra o centro de valorizaci én o
el i m naci 6n de residuos, situado a una
di stancia no |imtada.
ng04cab050 0,190 h Cami 6n bascu... 22, 87 4, 35
% 2,000 % Costes Direc... 4,35 0, 09
3,000 % Costes indir... 4,44 0, 13
Total por md ............: 4,57
Son CUATRO EURCS CON CI NCUENTA Y SI ETE CENTI MOS
por n¥.
13 RFFW6bcd nR Linpieza de fachada en estado de conservaci 6n
regul ar, nediante la aplicaci én sobre la
superficie de | anza de agua a presion fria,
caliente o vapor de agua, y de un hunectante y
fungi ci da i nocuo, proyectado nediante e
vehi cul o acuoso. Se conenzara por |as partes
altas lineal nente, aplicando el tratam ento
por franjas horizontales conpletas de 2-4 m
de altura, l|inpiando con agua abundante | os
detritus que se acunulen en |las zonas
inferiores, afectando a todos | os el enentos
sal i entes, considerando un grado de dificultad
nor mal .
MOOA. 8a 0, 100 h Oicial 12 c... 17,78 1,78
MOOAlla 0,100 h Pebdn especi a... 15,78 1,58
PBUWL8a 0, 157 | Pent acl orof e... 4,21 0, 66
PBAA. la 0,787 nB Agua 1,11 0, 87
MMVAG 7 b 0,787 h Equi po | anza... 3,62 2,85
% 2,000 % Costes Direc... 7,74 0,15
3,000 % Costes indir... 7, 89 0, 24
Total por m2 ............: 8,13
Son OCHO EUROS CON TRECE CENTI MOS por n®.
14 USLV20aaa m Col ocaci 6n de nalla para evitar |a formacion
de nidos en todo el perinetro de |a fachada.
MOQA. 8a 0,075 h Oicial 12 c... 17,78 1,33
MOQAl2a 0,075 h Peén ordi nar ... 15, 55 1,17
PULV30aa 0,500 m Mall sold 50... 2,95 1,48
PBPM 1da 0,002 nB Mo cto M5 ... 81, 33 0, 16
% 2,000 % Costes Direc... 4,14 0,08
3,000 % Costes indir... 4,22 0,13
Total por m............: 4,35

Son CUATRO EUROS CON TREI NTA Y CI NCO CENTI MOS por

m



MEDICION Y PRESUPUESTO.




PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 1
Pr esupuest o parci al

n° 1 ACTUACI ONES PREVI AS

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al
1.1 D23CARTEL u Ud de cartel anunciador formato "freehand" de 2mde largo por 2mde alto
de aluminio o acero gal vani zado rotul ado por vinilo adhesivo recortado
por ordenador o serigrafia. Fijado mediante dos tubos de acero de 2,5mm
de espesor gal vani zado con recubrimento de 7mm suj et andose | a placa con
4 anclajes de tornilleria de acero gal vani zado, aplicando sobre |os
m snos una capa de pintura para disimular su presencia. La parte inferior
estara como nminino a 2m del suelo. Col ocado en |ugar segun
especi ficaciones de la direccién facultativa, total nente termn nado
incluso excavaci 6n, carga y transporte a vertedero autorizado y |inpieza
del cartel y de la zona de su ubicaci én
Total u ............: 1, 000 192, 89 192, 89
1.2 EQTWIOa m Reparaci 6n de aleros y cornisas de cubierta con nortero reparador tipo
Sika o simlar
Total m............: 218, 410 12,91 2.819, 67
1.3 RFFW 6bcd n2 Linpieza de fachada en estado de conservaci én regul ar, nediante la
aplicaci 6n sobre |la superficie de lanza de agua a presion fria, caliente
o vapor de agua, y de un hunectante y fungicida inocuo, proyectado
medi ante el vehicul o acuoso. Se conenzara por |las partes altas
lineal mente, aplicando el tratam ento por franjas horizontal es conpl etas
de 2-4 m de altura, |inpiando con agua abundante |l os detritus que se
acunmul en en las zonas inferiores, afectando a todos |os el ementos
salientes, considerando un grado de dificultad nornal
Total nm2 ............: 368, 000 8,13 2.991, 84
1.4 USLV20aaa m Col ocaci 6n de nalla para evitar la formaci on de nidos en todo e

perinetro de | a fachada
Total m............: 218, 410 4, 35 950, 08



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LAY Pagi na 2
Presupuesto parcial n° 2 TELECOMUNI CAClI ONES

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al
2.1 El Av4la u Sustitucion de tel éfono digital de plastico de ABS bl anco en planta

primera, electroénico, con pul sador auxiliar, 2 indicadores LED, pul sador

de apertura lateral sin necesidad de descol gar el

Total u ............: 1, 000

2.2 El Av50aab u Instal aci 6n de tel éfono digital en planta segunda,

total mente
i nstal ado, conprobado y en correcto estado de funci onaniento.

57, 34

al i ment aci 6n, nbdul o de connutaci 6n, cabl eado bajo tubo y abrepuertas
aut omatico, total mente instal ado, conprobado y en correcto estado de

f unci onam ent o.
Total u ............: 1, 000

379, 34



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 3
Presupuesto parcial n° 3 | NSTALACI ON DE Al RE ACONDI Cl ONADO

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al

3.1 El CA 4bbc u Conjunto multi split mural con sistema de bonba de cal or con nmarcado CE,
de potencia frigorifica 7 kW con uni dades exteriores precargadas con
R407C o R-410a, etiquetado segin R D. 142/2003 y conforme a |as
especi ficaciones dispuestas en la ITE 04.7 del RITEy en |la norma UNE-EN
14511, totalnmente instalado en pared, conprobado y en correcto
funci onanmi ent o segln Decreto 173/2000 del Gobierno Val enci ano.

Total u ............: 1, 000 2.444,18 2.444,18



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA' Pagi na 4
Presupuesto parcial n° 4 Pl NTURAS
Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al

4.1 ERPP. 3baaa

ng

Revestimento a base de enulsion vinilica de alta calidad, de aspecto

tixotrépico
brillo superior a
con acabado satinado
vertical de ladrillo,
pequefias adherenci as e inperfecciones

con elevado brillo y blancura

resistente al exterior, con

70% sobre leneta de PVC, angul o de 85° (UNE 48026),

con color a definir por la D.F., sobre superficie
yeso o nortero de cenento, previo |lijado de
mano de fondo con pintura vinilica

diluida muy fina, plastecido de faltas y dos nmanos de acabado, segln

6, 63 8. 455, 64

Revestim ento a base de ermulsién vinilica de alta calidad, de aspecto

resistente al exterior, con

70% sobre leneta de PVC, angulo de 85° (UNE 48026),

con color a definir por la D.F., sobre superficie
yeso o nortero de cenento, previo |lijado de
mano de fondo con pintura vinilica

pl astecido de faltas y dos manos de acabado, segln

NTE/ RPP- 24.
Uds. Lar go Ancho Al'to Subt ot a
Pl ant a
Baj a 23,00 3,25 74, 750
16, 98 3,25 55, 185
15, 23 3,25 49, 498
15, 04 3,25 48, 880
16, 38 3,25 53, 235
18, 58 3,25 60, 385
14, 16 3,25 46, 020
6, 82 3,25 22,165
8, 10 3,25 26, 325
9, 20 3,25 29, 900
21, 97 3,25 71, 403
Pl ant a
Primera 30,11 2,75 82, 803
18, 55 2,75 51, 013
34, 67 2,75 95, 343
28,55 2,75 78,513
Pl ant a
Segunda 22,11 2,75 60, 803
21, 65 2,75 59, 538
11, 08 2,75 30, 470
14, 83 2,75 40, 783
6, 85 2,75 18, 838
13,92 2,75 38, 280
28, 56 4,00 114, 240
6, 48 2,75 17, 820
17, 88 2,75 49,170
Total nm2 ............: 1. 275, 360
4.2 ERPP. 3baab n2
tixotrodpico, con elevado brillo y blancura
brillo superior a
con acabado satinado
hori zontal de ladrillo,
pequefias adherenci as e inperfecciones,
diluida muy fina,
NTE/ RPP- 24.
Uds Lar go Ancho Al'to Subt ot a
Pl anta
Baj a 32,53 32,530
17, 40 17, 400
14, 41 14, 410
30, 12 30, 120
11, 61 11,610
15, 99 15, 990
15, 26 15, 260
13,75 13, 750
2,74 2,740
3,41 3, 410
3,75 3,750
2,62 2,620
3,14 3, 140
2,77 2,770
Pl anta
Primera 54, 05 54, 050
21, 23 21, 230
47,08 47,080
50, 43 50, 430
Pl anta
Segunda 19, 64 19, 640
27,53 27,530
27,61 27,610
13,41 13,410
7,59 7,590
2,35 2, 350
11, 36 11, 360
3,06 3, 060
2,58 2,580

(Continda...)



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 5
Pr esupuest o parci al

n° 4 Pl NTURAS

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al
4.2 ERPP. 3baab M2 Pint plast vinlis int hrz bl (Continuacion...)
4, 17 4,170
1,09 1,090
47,09 47,090
2,44 2,440
Total nm2 ............: 512,210 8, 68 4. 445, 98
4.3 ERPP. 1lcaba nm2 Revestiniento de paranentos exteriores con inperneabilizante acrilico

el &stico antifisuras, fungicida-algicida, resistente a la intenperie, a
sol y a los canbios climticos, con textura tipo rugoso y acabado mate
con color a definir por la D.F., de aplicaci 6n sobre paranentos
verticales de nortero de cenento o ladrillo, previa |linpieza de |la
superficie, con mano de fondo a base de enul si 6n acuosa y mano de acabado
aplicado con brocha o rodillo

Total m2 ............: 368, 000 13,35 4.912, 80



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 6
Pr esupuest o parci al

n° 5 MBI LIARI O Y COVPLMENTOS

Cbdi go

Ud

Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al

5.1 EITS. laa

5.2 ESMR32cdd

Silla sal vaescal eras con marcado CE para sal var desnivel es de escal eras
rectilineas y pendientes fijas con capaci dad méxi ma de carga de 125 kg y
un vel ocidad de 0,12 ni's, incorporando reposabrazos, asiento y reposapiés
pl egabl e, rail de aluminio instalado en | a escal era nedi ante vari as
fijaciones a | os pel dafios y sistemas de seguridad conp: paracaidas y
cinturén de seguridad, final de recorrido, interruptor de encendido y
apagado, sistema antiapl astaniento, antigolpe y anticolision, |intador
de vel oci dad, mani obra de energencia y tensi én de seguridad; total nente
instal ada, conprobada y en correcto funcionam ento

Total u ............: 1, 000 5. 076, 41 5.076, 41

Mesa sal a de pl enos.
Total u ............: 1, 000 5. 139, 30 5.139, 30



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 7
Presupuesto parcial n° 6 GESTI ON DE RESI DUCS

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al

6.1 GTA010 nm? Transporte de tierras con cam 6n a vertedero especifico, instalacio6n de
tratam ento de residuos de construcci 6n y denolicién externa a la obra o
centro de val orizaci 6n o elim naci 6n de residuos, situado a una distancia
no limtada

Uds. Lar go Ancho Al'to Subt ot a

Act uaci one
S previas 1, 00 50, 00 1, 80 90, 000

Total md ............ : 90, 000 4,57 411, 30



PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA" Pagi na 8
Presupuesto parcial n° 7 SEGURI DAD y SALUD

Cbdi go Ud Denom naci 6n Medi ci 6n Precio Tot al
7.1 0901 Pa Pa. Presupuesto de seguridad y salud previsto a falta de | a redacci on del
estudi o de seguridad y salud en cunplimento de | a nornativa.
Uds. Lar go Ancho Al'to Subt ot al
1, 00 1, 000

Total Pa ............: 1, 000 2.575,00 2.575, 00



RESUMEN DE PRESUPUESTO.




Proyect o: PROYECTO DE MEJORAS DE "LA CASA DE LA VI LA"

Capitulo | mporte
1 ACTUACI ONES PREVI AS . . o e e e 6. 954, 48
2 TELECOMUNI CACI ONES . . .ottt et e e e e e e e e 436, 68
3 I NSTALACI ON DE Al RE ACONDI Cl ONADO . . ..ottt e e e e e e e e e 2.444,18
A PlLNTURAS . . 17.814, 42
5 MOBILIARI O Y COVPLMENTOS . . ..ot e e e 10. 215,71
6 GESTION DE RESIDUGCS .. ..ottt ettt e e e e e e e 411, 30
7 SEGURIDAD Yy SALUD . ... 2.575, 00
Presupuest o de ej ecuci 6n materi al 40. 851, 77
13% de gastos general es 5.310,73
6% de beneficio industrial 2.451,11
Suma 48. 613, 61
18% | VA 8. 750, 45
Presupuest o de ej ecuci 6n por contrata 57. 364, 06

Asci ende el presupuesto de ejecuci 6n por contrata a |la expresada cantidad de CINCUENTA Y SIETE ML
TRESCI ENTOS SESENTA Y CUATRO EUROS CON SEI' S CENTI MOS

Cuevas de Vinroma, Agosto de 2010
Arquitecto

Jorge Gonez Meli a
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179.25 m2

SUP. CONSTRUIDA = 220.21 m2

ILMO. AYUNTAMIENTO DE
LES COVES DE VINROMA
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LOCALIDAD EXPEDIENTE
LES COVES DE VINROMA
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DST., COTAS Y SUPERFICIES
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PLAZA DE ESPANA

PLANTA DE CUBIERTAS

PROYECTO DE MEJORAS
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OCALIDAD EXPEDIENTE
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PROMOTOR

ILMO. AYUNTAMIENTO DE
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ALZADO LATERAL IZQUIERDO PLAZA ESPANA
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ALZADO FRONTAL PLAZA ESPANA

ALZADO RAVAL DE VALENCIA
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3.00

1.00

0.30

3.00
9.85

18 PELDANOS
Huella= 30.00 cm
Tabica= 18,33 cm

1.00

0.30
sk\
0.30

3.25
3.25

20 PELDANOS
Huella= 30.00 cm
Tabica= 17,75 cm

CALLE RAVAL DE VALENCIA

PLAZA DE ESRANA
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SECCION TRANSVERSAL
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